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LV. évfolyam, 4. szim

/
HID
aprilis

TISZTELGES VASKO POPA
EMLEKE ELOTT

Szerkeszt6ségiink 1991. januar 24-én a kovetkezo levéllel fordult a
jugoszlaviai magyar kolték tobbségéhez:

Kedves Baratom,

Vasko Popa halila alkalmdb6l a Hid szerkesztGsége tisztelegni
szeretne emléke el6tt, abbdl a ténybdl indulva ki, hogy Vasko Popa
immdr negyven esztendeje beirta nevét koltészetiink torténetébe is.
Koltdink az 1960-as évek elsé felében mar kézosen szolaltattdk meg
verseit magyar nyelven, sz6laltassuk meg most egy versét ugyancsak
nemes Osszefogissal! Ismételjiik meg A juhasz és a ledny bravurjat!
Kérlek, forditidsod juttasd el hozzink legkésGbb 1991. februdr 25-€ig.

Most médunkban dll, hogy a felkérésiink nyoman késziilt
forditdsokat kozreadjuk. Vilasztott versiink Obola greska cimmel
Popa Sporedno nebo (Mellékes ég) cimi 1968-as kotete Zev nad
zevovima (Asitisok 4sitasa) ciklusinak harmadik darabja. Azok kozott
a versek kozott taldlhat6, amelyek 1962 és 1968 kozott keletkeztek.
Erdekességként emlitem meg, hogy olyan versszoveg keriilt a
keziinkbe, amelynek 4. és 5. szakaszaban sajtShiba volt taldlhat6: az
izmislila ige helyett az izmisila szbalak volt olvashat6. Egy pillanatban
gy tetszett, hogy a kolt6 tudatos h1ba1akent is értelmezhet6 lehetne
ez, a hibar6l szo6l6 vershez ill6 médon, ami a forditidsoknak kiilon szint,
a forditénak jatékos alkalmat kindlhatott volna. Maga a koltd nem élt
a )elentesdusnas ilyen lehetségével, a forditbknak azonban a szerkeszto-
ség ezt is felkindlta, az elengedhetetlen figyelmeztetéssel

Kolt6ink forditisainak mellékleteként kozreadjuk Weores sandor
forditdsat is, noha teljességre nem torekedtiink.

BORI Imre



OHOLA GRESKA

VASKO POPA

Bila jednom jedna greska
Tako sme$na tako mala
Da je niko ne bi ni primetio

Sama sebe nije htela
Ni da gleda ni da ¢uje

Sta sve nije izmislila
Ne bi li dokazala
Da u stvari ne postoji

Izmislila je prostor

Dokaze svoje u njega da smesti
I vreme da joj dokaze ¢uva

I svet da joj dokaze vidi

Sve $to je izmislila
Nije bilo ni tako sme$no

Ni tako malo
Ali je naravno bilo pogresno

Je li moglo biti drugadije
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HIU HIBA

Volt egyszer egy kicsi hiba
Olyan nevetséges kicsi
Rendszerint észre se vették

Magamagat se akarta
Latni se meg hallani se

Mennyi mindent ki nem 6tolt
Csak hogy bebizonyitsa
Valdjaban nem létezik

Kiotlotte a teret

Az érveit elhelyezni

Meg az id6t érveit Orizni

A vilagot érveit lattatni
Mindaz amit kiotlott

Nem volt épp nevetséges

Se wil kicsi

De természetesen hibas volt
Lehetett-e masképpen

ACS Kdroly forditdsa



300

A KEVELY HIBA

Volt egyszer egy annyira
Nevetséges és kicsiny hiba
Hogy senki észre sem vette volna

Tudomast onmagardl nem akart venni
Se nem litni se nem hallani

Mi mindent ki nem gondolt
Csak hogy be ne bizonyosodjon
O val6jiban nem is létezik

Kigondolta a helyet

Hogy bizonyit€kait belehelyezh&sse

Es az idot hogy bizonyitékait megorizze
Es magit a viligot hogy bizonyitékait lissa

Mindaz amit kigondolt

Nem is volt annyira nevetséges

De annyira kicsi sem

Azonban mindez természetesen téves volt

Nos lehetett volna masképp

Forditotta BATA Jdnos

A DOLYFOS HIBA

Volt egyszer egy hiba
Olyan muris olyan kicsi
Senki észre nem vehette

Se latni se hallani
Nem akarta 6nmagat

Nincsen léte nincsen élte
Es hogy mindezt elhitesse
Mi minden ki nem talalt
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Kigondoita a teret

Bizonyitékait hogy belehelyezze
Es az id6t hogy Orizze azokat

Es a vildgot hogy lissa azokat

Mindaz amit kigondolt
Nem is volt olyan muris

S olyan kicsi sem

De természetesen hibdas volt

Vajon torténhetett-e masképp

BOZSIK Péter forditdsa

DOLYFOS HIBA

Volt egy hiba
Nevetséges apro
Szinte észrevétlen

Onmagat nem akarta
Latni — hallani

Mit ki nem talalt
Bizonyitani

Nincs is

A teret

Beleillitani bizonyitékait
S az id6t hogy Orizze
A vilagot hogy lassa
Amit kitalalt

Nem is oly nevetségest
Nem is oly aprot

Csak persze téveset

Lehetett-e volna mas

BRASNYO Istvdn forditdsa
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A HIVALKODO HIBA

Volt egyszer egy hiba
Olyan nevetséges olyan paranyi
Senki észre sem vette volna

Magamagat nem akarta

Latni sem hallani sem

Mit ki nem talalt

Bizonysagga ne vailjon

Hogy val6jaban nem is létezik
Kitalalt egy termet

Erveit hogy belégyomoszolje
Hogy az id6 Oket Orizgesse
Hogy a vilag Oket nézegesse
Mindaz mit kitalalt

Nem is volt annyira nevetséges

Sem annyira kevés
Csak persze hibds

Lehetett-e volna masképpén

Forditotta CSAPO Julianna

A SZERENY TOKE]J

Popa papa papagdjdnak
ajdnlom

Vala kezdetben a tokéj
Ojan vicces ojan szerény
Tan senki észre se nem vette volna

Se nem latott se nem hallott
Kiilonb tokéjt 6nmaganal
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De mert nem lehet véletlen
Ha léte nem tokéletlen
Bizonyitékokat koholt

Teret taldla ki

Es bizonyossagat abba helyezteté
Es id6t bizonysaganak 6riz6il

Es vilagot ki bizonyitékait latna

S mindaz amit kitervelt

Nem volt tobbé mar oj vicces
Sem oj szerény

Csak egyszeriien tokéjetes

Mert lehetett volna-e masként
CSORBA Béla forditdsa

DOLYFOS HIBA

Volt egyszer egy hiba
Oly nevetséges olyan kicsi -
Eszre se akarta 6t venni senki

Nem akarta Onmagat
Se litni se hallani

Mi mindent ki nem gondolt
Hogy bebizonyitsa
A val6sagban nem létezik

Kigondolta a teret

Bizonyitékait ott elrejtse

Az id6t hogy bizonyitékait Grizze
Es a vildgot hogy bizonyitékait lissa

Mindaz mit kigondolt

Nem is volt olyan nevetséges
Sem oly kicsi

Am természetesen hibds volt

Lehetett volna-e masképp
Forditotta DANYI Magdolna



304 HID

A DOLYFOS HIBA

Hol voit hol nem volt volt egy hiba
Olyan kicsi oly veszendd

Ra se nézett senki fia

Onmagival nem kérkedett
Szemet hunyt és meg se pisszent
Es kifundilt mindenfélét
Netalantin bizonyitsa

Hogy 6 aztin nem létezik

Teret eszelt ki maganak
Bizonysagat abba rakni

Id6t is hogy megbrizze

S hiveket hogy latva-lassak

Mindaz amit igy kieszelt

Nem is volt 4m gyerekjaték
Meg kicsi se veszendd se

Anndl inkAbb szarvashiba

De torténhetett volna méasképp

(Vasko Popa tiszteletére — forditémesteremnek, P. J.-nek ajdnlom
Jorditdsomat.)

Upvidéken, 1991. mdycius 18-dn

FE_‘HE’.‘R Kdlmdn

A BUSZKE TEVHIT

Eldegélt egy biiszke tévhit
Picinyke volt nevetséges
Hogy tin rd sem rdntott volna senki

Terhére volt 6Gnmaganak
Szavit magat sem rihellte
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Kifundalt az mindenfélét
Hatha netin elhiteti
Hogy igazan sosem é€lt is

Kitervelte a mindenséget
Ervemek helyet lelni benne

Es egy korszakot érveit vigyazni
A nagyvildgot érveit szemlélni

Mindent amit kitalalt
Nem volt sem oly nevetséges
S oly pardnyi sem
Tévhit volt az bizony mégis
Lehetett volna netin amigy is
Forditotta JUNG Kdroly

A HETYKE MELLEFOGAS

Egyszer volt egy melléfogis

Oly nevetséges oly piciny

Hogy tigyet sem vetett volna ra senki
Még Onmagat sem kivinta

Sem latni sem hallani

Hogy mit ki nem talalt

Legalabb egy indoklast

Hogy éppenséggel 1éte is kétes
Kitalalta hat a teret

Indokait sorba rakni benne

Az id6t is indokait megkotni

S a nagyvilagot a bimulGk seregét
Amit kitalalt sorban

Nem is volt oly nevelseges

De még oly parinyi sem

Amde bizony melléfogis volt
Torténhetett volna-e egyébként

Forditotta JUNG Kdroly
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A GOGOS TEVEDES

Volt egyszer egy tévedés
Oly nevetséges és jelentéktelen
Hogy észre sem vette volna senki

Onmagit sem akarta
Sem latni sem hallani

Hogy mi mindent ki nem agyalt
Mintegy azt igazoland6 ,
Hogy voltaképpen nem is létezik

Kiagyalta 6Gnmaga kiterjedéseit
Bizonyitékait elhelyezni benne
Es egy kort is bizonyitékait 6rzendd
S egy vilagot hogy mindezt csodilja

S amit aztin sorban kiagyalt
Korantsem volt olyan nevetni valo
S oly jelentéktelen

Amde tévedés volt természetesen

Alakulhatott volna-e masként is

Forditotta JUNG Kdroly

A SZIVOS SELEJT

Volt egyszer hit volt egy selejt

Olyan kicsi olyan gyatra
Sz6va se tette volna senki .

Nem kérkedett 6Gnmagaval
Ne is lassdk ne is tudjak

Es kiagyalt ezt is azt is
Nyomo6s érvek sokasagit
Arrdl hogy 6 nem létezik
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Teret keritett maganak

Hogy érveit kirakhassa

Es id6t hogy megorizze
Tomkeleget érveinek bamul6kat

S mindaz amit igy kiagyalt
Nem mondhaté kicsinységnek
Nem mondhaté gyatranak sem
De selejtnek anndl ink4bb

Mas mi lehetett volna ugyan
KALMAN Jézsef forditdsa

A BEKEPZELT TEVEDES

Volt egyszer egy kis tévedés
Oly semmiség olyan kevés
Senki meg se latta volna

Magamagat nem akarta
Meg se latni meg se hallni

Mit ki nem talalt volna

Csak hogy bebizonyithassa
Hogy 6 nincs is valdjaban
Kitalalta a teret

Legyen bizonyitékainak helye
Az id6t hogy Orizze 6ket

A vilagot hogy ezt nézze

Es mindez amit kital4lt

Nem is volt olyan semmiség

Nem is volt olyan kevés
Eppen csak ez is tévedés

De lehetett volna-e masképp

KAVAI M. forditdsa
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VALAMI TEVES

Volt valami egyszer téves
Oly nevetséges oly hangydnyi
Hogy senki is észlelte

Egyediil a nincs akarta
Hogy se beszéde se hallasa

Mit mind nem kigondolt
Meg se tan izélte
Hogy a dologban nem létezik

Kiagyalta a helyet

Bizonyiték sajiat benne hogy helyezkedjen
Meg id6 hogy 6rizze egymagat

Az szent hogy mutogatni kéne

Mind ami volt kitaldlva
Nem lett sem annyira becs-
Még annyira sem iiletes

De persze tévesnek elég

Torténhetett volna masként

Vétette KONTRA Ferenc

A KEVELY HIBA

Volt egyszer egy hiba

Olyan vicces olyan pardny
Eszrevétlen hiba-magany

Nem villalta 5nnonmagat
Sem a képét sem a hangjat

Miket ki nem talalt
Hogy bebizonyitana
Valojaban nincs is talan
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Kieszelte a teret

Hogy abba helyezze bizonyitékait

S6t az id6t is hogy bizonyitékait Grizze
Meg a vildgot hogy az lassa érveit

Mindaz amit kigondolt
Nem volt megsem olyan mokis

Sem anny1ra parany
De természetesen hibds hiba-magany

De vajon lehetett volna-e masképp

Forditotta LADIK Katalin

A RATARTI HIBA

Hol volt hol nem volt egy hiba
Oly nevetséges oly kicsi
Hogy nem vehette észre senki

Onmagirdl hallani se akart
OnnOnmagat litni nem akarta

Mi mindent ki nem talalt
Csak hogy bebizonyithassa
Igazibol nem is létezik

Kitalalta a teret

Bizonyitékait hogy ott helyezze el
Az id6t hogy megorizze
Orszagot-vilagot hogy lathassa Oket

Minden mit kitalalt

Nem is volt oly nevetséges
Es oly kicsi se

De hibis volt persze

Misként torténhetett-e
P. NAGY Istvdn forditdsa
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AZ ONTELT HIBA

Volt hol nem volt volt egy hiba
Oly kicsi és artalmatlan
Hogy {6l se figyelt ra senki

Atallotta minduntalan
Magat latni és hallani

Es mi mindent ki nem talalt
Valtig csak azt hajtogatva
Hogy 6 bizony nem létezik

Teret talalt ki maganak

Hogy elhelyezze benne bizonyitékait
Id6t hogy Orizze bizonyitékait

Es seregletet hogy lassa bizonyitékaként
S ldm amit csak kitalalt

Nem is volt oly artalmatlan

Meg oly kicsike sem
Persze azért mind hibds volt

De hat lehetett masmilyen
PAP Jozsef forditdsa
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Melléklet

A GOGOS HIBA

Egyszer volt egy hiba
Oly kicsiny oly nevetséges
Hogy senki se vette volna észre

De maga se akarta
Se latni se hallani 6nmagait

Mi mindent ki nem Skumlalt
Bizonyitani
Hogy tulajdonképpen nem létezik

Kitaldlta a teret

Hogy legyen ahol bizonyitékit elhelyezze
s az id6t ami bizonyitékat Orizze

S a vildgot aki bizonyitékit lassa

Minden amit kieszelt

Se oly nevetséges

se oly kicsi nem volt

De persze hibas volt

Lehetett volna-e mas

WEORES Sdndor forditdsa
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Ablak
FUZFASIP (IX))

A KEP ARA

BORDAS GYOz6

Amikor Pichler Brodnal majd kétbrai varakozis utin atszillt a
szarajevOi keskenyvagdnyd vasiti szerelvény kocsijaba, gy érezte,
mintha szik celldba 1épett volna. A folyos6n b6rondje is alig fért el,
kalapjat meg majdnem leverte a fiiggd gizlampa. Az utasfiilkébe is
csak a nyakat 6sszehiizva fért be. Els6 osztilyd, szamozott fiilke volt,
hatszemélyesre tervezték, de mar négyen is teljesen megtoltotték. A
szomszéd fiilkében is alig fért el egy hazaspar két gyerekkel. Az apa,
egy nagydarab ember, fekete posztopantalléban, fehér ingben, voros
fezzel a fején, az asszonysag gazdagon zsinbrozott, csabitd
dolmanyban. Csak gy csillogott rajta a sok nyakék. Csupa gyongy és
arany volt, mintha teljes vagyonuk s a két eladGsorba kertilt lanyuk
teljes stafirungja is ott lett volna e mozgé kirakatban. Ezt a miniatir
aranymuvesbazart Pichler még az dllomiasi restiben megfigyelte,
ahova azért tért be, hogy falatozzon. Aztan csak egy harsteat ivott. Azt
legalabb fertStlenitették, gondolta. S itt elegyedett beszédbe egy Pécs
kornyéki banyaszcsaladdal, akik Kakanjba utaztak, mert a férfi ott
teljesitett szolgalatot A szénbdnya fovajara volt.

A két csalad és Pichler toltotte meg az elsO osztily harom filkéjét.
Oket el6bb engedtek ki a peronra, mig a tobbi utasnak a
varéteremben és az dllomast korilvevo kerités mogiil kellett kivarnia
az 1ri nép beszillasit, csak azutin adhattik le kosaraikat és nagyobb

iszukat a szerelvény utolsd, nyitott kocsijiba, s ilhettek a
kényelmesnek aligha mondhato vagonokba.

Alighogy elhelyezte borondjét a festd, és helyet foglalt a zold
posztéval boritott fapadon, maris indulta vonat. Nem tudta mire vélni
a sietséget, hiszen hosszi varakozasa alatt tapasztalhatta, hogy itt az
emberek szivesen toltik idejiiket békés semmittevéssel. Igazolva latta
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azt, amir6l Horvay postamester vilagositotta fol még Pesten: a
bosnyik ember életében a legfGbb a kényelem. — Nemcsak a hir jarja
roluk, hanem val6 igaz — mesélte a szarajevdi postamester —, azért
dlnek be a kafanaba kavézni és pipazni, hogy legyen hol sokiig
nagyokat hallgatni.

Sok légy van a fiilkében, allapitotta meg Pichler. Ezeket a
potyautasokat az allomason szedte fol a vonat, jollakottan, mert
rajarhattak a Zagrabba és Vinkovciba utaz6 kereskedOk kortéjére és
szilvajara. Csak azt nem értette, miért hiztik fol a vonatablakokat
indulds el6tt. De nem volt ideje a legyekkel tor6dni, mert két lila
sapkas bocskoros lépett be hozzi, er6sen torve a német nyelvet,
pecsétgylrit kinaltak neki. Nem voltak er6szakosak, elharito
mozdulatira azonnal odabballtak. Aztin a cukrasz jott torokmézzel,
nem sokkal kés6bb meg egy fit bojtos sapkaban limonadéskannéval,
amelyen egy nagy meritGkanal és egy aluminiumbogre 16gott. Mind-
annyian sértddés nélkil tavoztak.

A legyek viszont maradtak. Nem repiltek ki az ablakon, hidba
eresztette le nekik a vastag szijra mikodo fakeretes iiveget. Pedig a
légorvénytdl sem kellett volna tartaniuk, mint a gyorsvonatnal.
Kalapjaval kezdte hessegetni Oket, de azok a szabadsag helyett inkibb
az arcat és a fiilét valasztottik, ami most mar bosszantotta is. Mind
tobbszor legyintett, majd a kalapjaval is csapkodott. Egy 6vatlan
pillanatban kirepiilt a kezébodl s perdiilve egyet az ablakparkianyon,
kipottyant.

Diihos lett, de csak egy kétségbeesett tekintetet kiildott a sirhalomnal
nem magasabb tOltésre, a furcsa ivben tekergé félkalap utin, és maris
keresztet vetett ra. Ez az utazis is jOl kezdSdik, bosszankodott.

Még el sem tilint a kalapja a szeme el6l, éles fiittyot hallott, a vonat
lassitani kezdett, és megallt. Mindez egy perc mive volt. Pichler az
ablakbdl latta, amint a kalauz leszall, és megy a kalap utdn. Zold
sapkaja szinte beleveszett a tijba, amely itt meg olyan szelid volt, mint
otthon. A kormos mozdonyvezet6 paranyi ablakabél kihajolva figyelte
lustdn, mikor kap jelet az Gjraindulésra.

Allt meg mar vele vonat kis falusi allomason, néigyben, bakterral
kotott cinkossdg eredményeképp, de ilyet, hogy egy kalap miatt!
Szinte nem hitt a szemének.

A jegykezel6 széles mosollyal 1épett be hozza, mozdulataibdl
kivehette, Oriil, hogy szivességet tehetett neki. El6vette a pénztircijat,
de a kalauz szabadkozott. Valamit magyarazott, amibdl Pichler csak
annyit értett: ,,Limunadu.” Intett, jOl van, majd kifizeti. Jott is a fid az

z. 22

araert.
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Betegségérol és lelkét nyom6 minden bajir6l megfeledkezett ezek-
ben a percekben, mert maris élt benne az els6 kép. Elékotorta
jegyzetfiizetét, vazolta a limonadét kinalo kisfitt, aki az ajtokeretben
allt, szutykosan, sapkaval a fején. Tulajdonképpen azért utazott, hogy
régi vagyat valositsa meg: megfesteni Boszniat. Még kezd4 koriaban
iiltette el benne ezt a gondolatot elsé partfogoja és tanitdja, Eisenhut
Ferenc, aki a nyolcvanas években végigutazta ezt a vidéket, sok képet
festett, aztin Torokorszag felé vette dtjat. Pichler igaztalannak érezte,
hogy ma mar csak a Giil Bab4ajar6l vesz tudomast a miivészettorténet,
a tobbirél megfeledkezik.

Még egy oka voltannak, hogy rdszinta magit erre az titra. Invital6ja
nem mas volt, mint maga Ferenc J6zsef. Vagy tiz éve tortént — hanyszor
megirta ezt onéletrajziban, igaz, mindig csak a j6 reklim reményében,
kilonosen ha egyhdzi megrendelésekre palydzott —, hogy a kirdly
megdicsérte a képét. Még hogy megdicsérte, meg is akarta venni!

A Micsarnok kiallitisat tekintette meg a kirdly, oldalin a
trOnorokossel és nagy kiséretével. Hosszasan id6zott egy kép eltt. —
A tiéd volt —mesélték neki késébb a jelenlevdk —, s utasitotta szarnyse-
gédét, hogy vegye meg. Azonnal el is akarta vinni. De a kép mir el volt
adva. Egy bizonyos Sixlener nevii miikeresked4 két nappal hama-
rabb lefoglal6zta. Ferenc Jozsef diihos lett, amikor ezt a tényt tapin-
tatosan bar, de kozolték vele, sajat torvénye ellen viszont nem
cselekedhetett. Wilhelmet dbrdzolta a kép, ki mast, péttartalékosként,
rongyos mundérban, a sz4jabol szinte vilagité pudvas fogaival.

Hire ment a kirdly sikertelen iizletének, s ez noévelte Pichler
tekintélyét, még a miivészvilagban is, amely egyébként nem sokat
adott az ilyen itéletekre. Csak a j6 orri miikereskedd, Schveng Antal
rokona fogott azonnal gyaniit, hogy talin nem is miivészi értéke miatt
akarta a kirdly megvenni a képet. Meg is volt hozza a sajat tedridja: —
Ofelségének nem a képed tetszett. Osztrak — magyar katona nem
lehet rongyos ruhaban, ezért akarta eltiintetni a festményt —, mondta,
amivel eliiltette ugyan a gyaniit Pichlerben is, de a festének nem volt
kell kritikai érzéke sajat képeinek elbiraldsihoz. Olyan volt, minta
legtobb fiatal kolt6, akinek mindig a legijabb verse a legjobb. Igy volt
ez annak idején az Utolsé gyufa cimii festményével is, amelyet még a
szazadfordulé el6tti évben kildott el ugyancsak a Miicsarnok
kiallitdsdra, de visszautasitottak. Aztin meg latni sem akarta, inkabb
odaajindékozta a biciklistabajnok Bachmann Zsiga baritjanak,
emlékiil, hogy korilkarikdzta a fél viligot. A Wilhelm-kép is vadonatij
volt. De hogy novelje esélyeit a zsiri el6tt, dlnéven kiildte be. S ldm,
az 4j név megtette a magiét. Pichler arra nem gondolt, hogy a
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régebbivel ellentétben ez mar igazi alkotds volt, erételjes és meg-
gy6z0, még ha a falu bolondjat dbrazolta is.

Erre a sikerére épitette djra mivészi pilydjat, j6 alapra, mert azutin
garmadaval kapta a megrendeléseket, és a sok munka valéban kival6é
fest6t csinalt belSle. Be is valasztottdk az indul6 Mivészhaz
vezet6ségébe, a feliigyelObizottsagba, llitott ki Palankat6l Ungvarig,
amerre csak akart. Mert ekkor név volt mar a Pichler a mivészvilagban.
Meg is volt gyGzOdve réla, hogy az 4j Miivészhiaz palotaavatd
kidllitisan ott lesz mind a nyolc képe, hiszen most mar. a legnagyob-
bakhoz tartozénak érezte magat. S ez okozta betegségét. Voltak mar
apro szivbintalmai, panaszkodott is otthon Kovacs doktornak, aki
viszont Reiter-betegségébol akarta el6bb kigyogyitani, amirdl eleinte
még valami sokkal rosszabbat sejtett. A bOr elvdltozasidban és
szarusodasaban el6bb valami szifiliszgyanis betegségre gondolt,
aztan kideritette, mégsem az. A szivével nemigen tor6dott, mert meg
volt gy6zbdve rola, hogy aritmiajat kimeriiltsége okozza.

Horvay LaszlGval is a szive hozta Ossze a Hivosvolgyi Szana-
toriumban. A postamester a feleségét kisérte fol gyogykezelésre, s
tobbszOr egyiitt varakoztak a szivorvosra. Pichler folajanlotta, megfes-
ti a portréjukat. Horvayéknak tetszett az Otlet, két délutin pSzoltak
neki. Abban maradtak, a pesti kidllitds bezirtdval személyesen viszi el
nekik a képet a boszniai fGvarosba. Ez a festmény valoban ott volt a
kidllitdsi csarnok falin még egy kép tirsasagiban. Viszont sehol a
Fiird6z6k sorozata, amit Pichler immar élete f& miivének tekintett, s
ettSl lett olyan rosszul még a hivatalos megnyit6 el6tt, hogy Schveng
taxival vitette korhazba, ahol enyhébb szivszélhiidéssel tartottik bent
két napig. -

Kozvetleniil rosszullétét megel6z6en még idegesen follapozta a
vastag kalauzt, amely éppen akkor érkezett meg a nyomdabdl, s
meggy6zOdhetett rola, hogy a Fiird6zOket kiselejtezték. Azt islathatta,
hogy az eladisra kinalt Az ének cimd festményét ezer koronira
taksaltik. Sok pénz volt ez. Ami az arakat illeti, ott volt egy sorban
Egryvel, Kormendi-Frimmel és Boromisza Tiborral, s tobb volt, mint
mondjuk, Aiglonéi. Viszont j6val olcsébb a fantasztikus hatezer
koronaért kindlt Rippl-Ronaiknal és Csok Istvanoknal. Hogy Vaszary
festményét, a Lazar foltimadasat is hatezerre becsilték, és a
legolcs6bb Mednyanszky ért annyit, mint az 6vé, ezt nem tudta lenyelni.

Ha akkor Pichler azonnal beletorddik e szamokkal kifejezett
értékitéletbe, s elfogadja a vitathatatlan tényt is, hogy benyijtott
sorozatiban a tapasztalt szem valéban folfedezhette a kernstoki
hatist, nem kertil korhazba.
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Schveng Antal a betegigydnal azt ajinlotta neki, utazzon el valahova
pihenni. Ekkor jutott eszébe Szarajevd, és a kirdly is, aki annak idején
llitblag azt mondta: ,,Onoknek van parjat ritkitd, eredeti zenéjiik
meg f6ldbodl kinové irodalmuk, de a festészetben nincs kitekintésuk.
Miért nem jarjak az osztrdk hegyeket, az Adriat, s fedezik fel az
egzotikus bosnyik embereket?”

Alig virta, hogy vége legyen a kidllitisnak, visszakapja a képet, és
utazhasson. Vérbeli fest volt, s elhatirozta, olyasmit fog festeni, amit
ezek itt nem is lattak. Hogy Boszniat 6 is csak Eisenhut tolmacsola-
saban ismerte, nem zavarta. Biztos volt benne, hogy ott megtalilja a
témdjat. Folhivta a postamesteréket, bejelentette jovetelét. A kép
szabdlyosan Ossszegongyolitve ott lapult a b6rondjében, mig a
kavédaraléra emlékezteté mozdony mind jobban dobogva kapasz-
kodott a hegyekben. A vonat addig csak sipolt, itt viszont mar valodi
fiittyé ércesedett a hangja. Ki is tddult minden falu népe az érkezésére.

— A hir ide vasudton érkezik a leggyorsabban, ezért a tumultus
minden dllomason — magyardzta neki a postamester. — Azt mondjak,
habor lesz.

Pichler e bajsejtelemnek semmi nyomat nem tapasztalta. Nyugodt,
békésen él6 embereket latott a vonatablakb6l. Mintha mindenki a
kavéhazban éIné le az életét, de vasarnap délutan volt, és ezen nem
kellett csodilkozni. Inkdbb a mind sinibben felbukkan6é minaret-
teket nézte, és a szinek tarkasigaval foglalatoskodott. Maglajnal
példaul a lakodalmasokat szemlélte a varakozas perceiben. A szivir-
vany minden szinében pompaztak a n6i bugyogok és mellénykék, s
csak ugy csillogtak a nyakban az aranytallérok. Ezt még a szomszédos
asszonysag is megirigyelhetné, gondolta. Valami tilinkészora
keringtek jobbra és balra vagy hisz-harmincan, egybefog6dzva, nok,
férfiak egyarant. )

Eszébe jutott otthon megirt levele. ElGvette. Ujraolvasta:

,,Kedves Bardtnom!

Higgye el, meg szerettem volna ldtogatni, de orvosilag vagyok
eltiltva mindennemii tevékenységtol. Teljesen tonkrementek az
idegeim. Ezeket kell rendbe boznom. A napokban el kell mennem
valami fiirdébe, vagy olyan belyre, abol a természeten kiviil senkivel
sem érintkezem. Dolgoznom sem szabad. Nem tudom, kibirom-e,
kiilonosen ba valamely érdekes tdj vagy ldtvdny erre inspirdl. Vagy
megszdll az iblet, amely semmit sem térodik az elrongdlt idegeim-
mel.

Ne csoddlkozzon azon, ba legaldbb addig, migjobban nem leszek,
leveleim rovidebbek és tartalmatlanabbak lesznek. Beteg vagyok, de
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még sokkal nagyobb kitelezettségek vdarnak rdm, mint bogy ezzel ne
torddjek.

Sokszor tidvozlom, drdga kis Bardtném:

Pepi.”

Benne volt minden, amit kozolni akart, kivéve a szivbantalmat.
ErrSl nem akart beszélni sem. A levelet mar masnap vihette a posta
ugyanazon az Gton, amelyen most 6 ment. Micsoda folosleges dolog,
gondolta, nemhogy odaadtam volna Sauernek, hogy adja at. Mert 6
is kijar elég stirin Kochan Alice-ékhoz, 6 az asszony f6 tandcsadéja.
Mar ért a cukorrépa-iiltetvényekhez is, a répabarké kartékony hatasat
vizsgilja, és 4j szerekkel kisérletezik. No, neki is irok majd egy lapot.
Meg természetesen haza is.

El is képzelte, felesége mennyire el van most foglalva a
fotografilassal. Mert a fényképésznek, akar a papnak, a vasirnap a
munkanapja. Az 6 festészetébdl nem lehet megélni, ezt elismerte, s
gyengéd érzés fogta el felesége irant. Maga el6tt latta kisfiat is, szintén
fest6t szeretett volna faragni belSle, van tehetsége, elsé képei mar ott
voltak gimnaziumi kiallitisanak a szegleteben

A kora esti szél most kenyérillatot hozott felé, latta a szabadban
épiilt kenyérsiité kemencét, s mogotte az udvar széles tornacan
szaradé gyapotot. Vasarnap este siitnek? — toprengett el. Nyilvan mert
hétfébn mar kora reggel dolgozni mennek.

Még miel6tt teljesen besotétedett volna, a mozgd vonatr6l harom
legény ugrott le, amin mdir el sem csodilkozott. De azon igen, hogy
a hegy tils6 odalan bevirtik a szerelvényt, s visszaugrottak. Mind
lassabban birta a vicindlis a magaslatot, s a monoton z6tyogésben és
sOtétben egyenesen a miltba, valami letlint vilagba vitte a vonat. Ez
az érzés az éj leple alatt s a gazlampa halvany pislogasaban teljesen
hatalmaba keritette.

Torok fiirdoben taldlta magdt. Gazddja Konstantindpolyban
nevelkedett, abol még németil is megtanult. Amikor a fiird6
el6szobdjdba lépett, abol kdvét is lebetett kapni, 16bb térok ilt, akik
egymds kozt arrol beszélgettek, kik is a kalafdtok. A gazda gyorsan
eloszolitotta a fiurdoslegényt. Ez megnyitott egy kis tiveges szobdt,
abol levetk6zott. A kis szoba meg volt rakva kerevettekkel,
amelyeken igen j6 fekvés ldtszott lenni. Levetkezése utdn a
Surdislegény bejott, kopenyt tekert a derekdra, a ldbdra meg
Japapucsot adott.

A fiirdo el6szobdjdbdl egy mdsik szobdba kisérte. Innen lépett be
a magas, cukorsiiveg alaku, kivdgott fiirdébe, amelynek kozepén
bdrom ldb magas asztalszerii emelvény volt, teteje febér, lapos
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kovekkel volt fedve. Ez a kéasztal valGjaban izzasztékemence volt.
Alig kezdett izzadni, a fiirdOslegény dorzsolni kezdte, majd
megropogtatta. Ezutdn illatos szappannal kente be, majd a falbol
érccsapon eresziett vizes kGedényhbez vezette, bogy alatta tetszés
szerint mosakodjon. Az egész fiirdés majdnem ugy tortént, mint az
otthoni goézfurdékben, azzal a kiilonbséggel, bogy ebben kdével
tortént a bevités, amott meg a géz melegével.

Miutdn megfiirdott, ismét jott a szolga, tiszta toriilk6zott bozott,
[fejét kiilon bekototte, kivezette abba a szobdba, abol levetkézott. Itt
a kerevetre fektette szdritkozni. Aztdn megkérdezie, kdvét és pipdit
Darancsol-e. Nargilét, amolyan vizipipdt bozott neki.

Igy fekiidt majd egy 6ra bosszat. Ekkorra teljesen szdraz lett.
Hdromszor annyit fizetett, mint amennyit a gazda kért. Pesten ennyi
élvezetért a zsebordjdt is ott kellett volna bagynia.

Amikor kijott, a gazda értésére adta a torokoknek, bogy a vendég
Desti, magyar.

Madzsdr! — kidltott az egyik torok, s szikrdz6 szemekkel robant
Jfelé. Nyilvan mdr nébdny findzsa kdvét s nébdny pipa mdkonyos
dobdnyt elszivott, olelni és csokolni akarta.

Az olelkez6 torok, magyardzta a gazda németiil, moédos
kereskedd, olvasott ember, aki a magyar irdnt lelkesedéssel viseltet.
— Oszmadn, madzsdr, testvér! — mondlta a torok, és 6 alig fejthette ki
magdt karjai kozil!

Aztdn a kdvébdzban taldlta magdt. Nem olyanok, mint a pdrizsi,
bécsi vagy pesti kdvébdzak, melyek a tdrsasdg kiilonb6z6 osztdlya-
inak gyiilekez6belyéiil szolgdlnak. Az utcdra széles faerkély nyilott,
pontosabban az egész erkély farostélyzattal késziilt, festetlen,
Jaragott volt, abogyan a torok dcsnak jonak tetszett. Az erkély-
szobdban, abonnan az utcdra lebetett ldtni, alig bat biivelyk magas
és négy lab széles, gyékénnyel teritett fenydfa divdnyon foglalt belyet
a torok vendégek serege. Amint G tigyetleniil leiill, kdvét és pipdt.
boztak. A kdvédzsi tudta a kitelességét. A vendégek mindannyian
tisztes arct turbdnos férfiak vagy voros fezes katondk voltak, akik
keresztbe tett ldbbal iiltek a divdnyon. Papucsaik a divdny mellett
sorjdztak, illetlenség papucsos ldbbal iilni a divdnyra. Idegennek és
lovas katondnak ezt a szabdlytalansdgot elnéziék. A torok
csakugyan komoly, sz6fukar, ritkdn sz6l egyet-kettot, mintha min-
dig csibukja fiistjérél gondolkozna. De miért csoddlkozni ezen,
magyar ember is azt tartja: ba gondolkodni akarsz, gyijts rd!

Valami régi olvasmanyélményébdl jott ez az dlom, meg Eisenhut
meséibol, de bemelegitoként az elkovetkezé napokhoz, amelyben a
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torok firdét és nem egy kivéhazat is meg kellett litogatnia
vendéglatdjaval, nagyon megfelelt. A posta, amelynek vendégszobdja-
ban elszillasoltak, szakasztott olyan volt, mint barmelyik pesti
kozépiilet. Kozvetleniil az annektilas utan késziilt, igyhogy Morvayék
mar az 4j épiiletbe koltoztek be.

—Ezt a sz6t itt nemigen szeretik — magyarazta a hazigazda Pichler-
nek. Mint ahogy Ausztria védnokségét sem. Azt mondjak, az odadtiak
jobban tették, hogy Pétervarral szovetkeztek, mert az messzebb van.
Pedig, higgye el, nincs igazuk, mi itt azdta vasutat, iskoldkat,
korhazakat épitiink. Litja, ezt a posmt is nekink koszonhetik.

-Dea banyalkat is mi tartjuk — vagott kozbe Pichler.

—Ja, kérem, ara van mindennek.

Pichlert, persze, a dolgok politikai vonatkozasa nem érdekelte, ezt
az egyet nem szerette. Ezért valasztotta inkdbb a sétikat. Elvezte is a
hepehupas utcikat, folfedezte a szOnyegkészitGket, akik hiromszog
alaki mintakban élték ki fantazidjukat, a goloncséreket, a
rézmiveseket. Figyelte a bosnydk embereket: arcuk nem fejezett ki
semmi szellemet, de a munkijuk igen, dllapitotta meg.

Azt is latta, hogy a szerb abban kiilonbozik a torokt6l, hogy nem
turbanos, és fezt visel. Viszont mind bugyogésak. Romlatlanok,
tisztességesek, és az adott sz6t, mar amennyire megitélhette,
szentségnek tekintik. Ez mar csak az elmaradottabb vidékek
jellemzsje, gondolta.

A jaszikcsii, azaz a nagy turbanos, pisztolyat az 6vében tart6 rendér,
magyardzta, honnan indul a fogat IlidZara. A lovaknak nemes a
tartisuk, nagyszerd a csontozatuk. Maris kezében volt a jegyzetfiizet:
a szOnyegkészitd, a patkolokovacs, a bazar el6tt ildogélsd, unatkozd
keresked6 utin bekertilt a rendSr meg ez a két 16 is. Az erGsen lejtd
utcan gyerek vékonyabb hasibfival megrakott szamarat vezetett,
odiabb tekervényes sikitorokban asszonyok fejikon vitték
poggyaszukat. Kész kiallitas.

IlidZza nem egy Baden-Baden, de a nyugalma mélyebb. Egy nagy
kd&asztalon Pichler a vdzlatai alapjan neki is litott a munkinak. Lesz
ezekbdl hatezer koronas kép! Méga borbelyat is elkiildte. —Majd csak
holnap borotvalkozom - mondta neki.

Ebédje torok modra késziilt, iztelen volt, azt is visszakiildte.

(Folytatjuk)
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AszOke, hosszu haju, pattanasos fit hisvét tajan tiint fel a varosban.
Piros, b6 nadragja volt, és egészen vékony, atlitszé ujjai. Egyediil
sétalgatott, a falakhoz, hdzakhoz hiz6dva, mar-mér rdjuk tapadva, és
mintha beszélt is volna magaban, hisz vonalszeri lila szija dlland6an
mozgott, rangatézott, messzirdl figyeltik, mert kilonds, kalonos
volt. Majd megtudtuk, hogy Chicag6bdl jott — ahol régéta él — a
nagynénjéhez, aki egy faoduban lakik a varos szivében, bent, a sziirke
bérhdaz udvaraban, 6 is onnan indul el megszokott sétdira;
Osszejottiink, angol szavakat hasznalt, kifejezéseket, és furcsa
dolgokr6l mesélt nekiink, szabad lanyokrol, fiukro6l, akiket nem kot
kotelék, parancs; és napfényes égrol az iivegépiiletek folott,
dzsesszrol és bluesrdl és néger koldusokroél, akik az utcin alszanak,
az anyjdrol, aki naponta itfesti a hajit, és olcsé tizletekben vasarol
mindenféle kacatot, hogy utina kidobidlja 6ket az ablakon, kisz6rja a
jarokelOk fejére; én vagyok a Mikulas, a Jotev), kiabdlja ilyenkor, az
emberek dobbenve néznek fel rd, a Voroskereszt vagyok, orditja
krétahangjian, és letépi a bhizat vagy a hazi kontosét, és a mellén
tényleg ott a kereszt, mar tObbszor elvitték, kezelték, mint kisértet,
jon onnan haza, hangja alig van, szemei az iiregiikbe estek, akiarha
nem is lennének, f6zz egy kis hazai levest, mondja, €s hagyd, hogy
haljak meg szépen. Es utina olyan, mintha val6ban meghalt volna,
szinte nem is lélegzik. Hetekig ki se mozdul, majd minden kezd6dik
elolr6l. Félvér bardtaim vannak, van, aki lakkozza a kormét, én is
csinaltam mdr, de hamar lekopik, leporog, és utina csinya; dolgoz-
nom kellett, egy gyirba keriiltem, vaslemezeket furtunk érzékeny
gépekkel, hatalmas férfiak dolgoztak itt, copfba kototték a hajukat,
vagy sisapkit huztak a fejiikre, egész nap forr6sag vett koril, a
vécében néha pihentem, el-elszivtam egy cigarettit, de rdjottek, figyel-
tek rim, lazsalni nem lehetett. Sarkanylehelete volt itt mindennek, de
kellett a dohdny, mert mit mondok a haveroknak hétvégén, hogy
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nincs egy centem se? Ittuk a sort, vedeluik ilyenkor, lebujokba jartunk,
csOr6 zenészek bofogtek a podiumon, de volt, hogy egészen jol
jatszottak, nem volt lassu tinc, de azért dorgoldzni lehetett, kemény
fenekii linyokhoz, a testiik tiizes volt, siitottek, mint minden ott benn
a gyarban, egyitt ittdak velink a sort, mizsos szdjuk lassan
szétmaszatol6dott, mint valami agyonvert pipacs, de ez nem érdekelt,
ezt csak kés6bb lattam, rdm annyira nem haraptak, az izmos haverok
voltak a slager, de néha én is becsdsztam, dorgoldzni, ezést nem volt
harag, és néha egészen jOl sikeriilt, vagy majdnem jol, ilyenkor
megijedtem egy kicsit, de hisz ez a természet, mondtik késdbb a fiik,
és jot rohogtek rajtam, anydm jutott az eszembe, ne most, csak most
ne, de nem tudtam kiszoritani, egyediil mentem haza altalaban, és
sokszor ugy éreztem, valami nagyon fij, azonban nem jottem ra, hogy
mi, lefekidtem, és masnap Gjbol a tiizet okddo gydr. Tablettikat is
szedtem. A piros volt a kedvencem. Gyenge lettem, Gssze-Osszeestem.
Kitettek a gydrbOl. Anydim mar megint szorta a holmikat, néha a
székeket is kidobilta, volt, hogy teljesen tires lett a lakds, apamrol egy
szOt sem szOlt, pedig tudtam, éreztem, hogy szereti nagyon. Anydmat
zart intézetbe helyeztek egyedul néztem a mallo falakat.

Es akkor irt a nagynéném, anyim névére, nem érzi jol magat,
senkije sincsen, j6jjon valaki, siessen, fél. Még pénzt is kild, ki tudja,
hogy honnan szedte, halvényan emiékeztem ri, szOke haja volt,
rancos arca, de akkor még nem is volt oreg, anyammal nem tudtam
beszélni, munkam nem volt, felilltem a gépre, és bamultam ki az
ablakon. Oridsi felhSkbe fiirédtunk, fehér volt minden, vég nélkili,
én azt hittem, hogy most mindennek vége, de a dolgok alland6an
ulrakezdodnek whiskyt ittam, és megprobaltam nevetni, akkor
eszembe jutott, hogy a hajamat mér hetek 6ta nem mostam, bemen-
tem a mosdéba, a csap ald dugtam a fejem, igazdn jo volt, és arra
gondolw.m hogy apamat is lathatom taldn. De kés6bb mis kotott le.
A gép ereszkedett, bedobtam még egy whiskyt, majdnem ingyen
adtik. Gyeriink! Katonazsik a vallamon. Epphogy felkelta nap. (,s1pte
az arcomat a friss levegd, minden sargillott, akir a citrom, jolesett Gj
helyen lenni, éreztem, sziven egészen konnyd, a virost nem ismer-
tem, hatalmasak voltak a falak, és az emberek nyelve idegen, de nem
zavart, miért is aggatott volna, hisz dton voltam, Gtban valami felé. A
buszban megszomjaztam, az dllomdson ittam vizet, megjegyeztem,
kléros volt, épp kilépni akartam a biizos vécébol, még arra is gondol-
tam, hogy pénzt hagyok ott a ronda kis tilkin, de nem tudtam,
mennylt illik, nem éreztem az itteni pénz silyat, gy ldtszik,
tétovaztam lépés kozben, pontosabban a legelején, mert valaki
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gyengéden visszahizott, de ugy is lehetett értelmezni, hogy véletleniil
tette, nem volt szandékiaban, csak konkrétabban ért hozzam,
odanéztem, mintha épp 6 is Iépett volna, angolul széltam, ez ndlam
automatikus, gyorsan eltiint, ha jol lattam, a kopottzold fiilkék
egyikében.

A nagynénémre nehezen leltem. Senki se ismerte az utcat. Le-fol
maszkaltam a kirakatok el6tt. Mar alkonyodott. Furcsa kezdett lenni.
Mind furcsabb. Hirtelen anyamra gondoltam, és arra, hogy valamikor
itt éltem én. Anyam névérének ez a lakdsa akkor még nem volt meg.
Ehség kapott el. Kenyeret vettem és tejet. Avaskorlatra iiltem. Egészen
hideg volt. Fejem folott az aga.k Azért tudtam, hogy tavasz van.

Es meglett a haz. Egy 6ridsi kapun kellett bemenm Piszok, szemét
meg minden. Sziirke 1épcséhazak jobbrol és balrdl, betort ablakok,
az udvar mélyén halviny fény. Ereztem, hogy ott van. Ranyitottam.
Nem is csodalkozott. Olajszag volt benn, mindjart az ajténal egy nagy
fehér lavér. Az agyban fekiidt. Rancai, mint apro sikl6k, ha megmoz-
dult az arc. Gyenge volt és nagyon beteg. Ezt még én is lattam, miel6tt
beszélt volna magardl. Anyad?, kérdezte, mostanaban annyit gon-
dolok ra, lehet, hogy talalkozunk hamarosan, de nem nézett ram,
valahova messze nézett. Egy szil ég6 égett, hatalmas barna macska
aludt a szék alatt, tidvozol, hazudtam, 6 is igy gondolja, de tudtam,
hogy nem hiszi el. Folkelt, a hdl6éingben mintha semmi sem lenne,
kilonos illatot arasztott, nem volt kellemetlen, a sarokba mutatott,
vodrok voltak ott meg sOpri és lapat; feltesziink egy fliggonyt, azon
a kihizhat6 fotelon elférsz, lattam a szovetb6l kiagaskodé rugdkat,
megtiantorodott, segits ra)tam kérlek, seglts ezt akarom. Megfogtam
a kezét. Lefektettem. Nem értettem egeszen Csond volt. Ultémben
aludtam el. Arra ébredtem, hogy a szivem kalimpal. Nagyon. A néni
horgott az agyban. Kintrdl larma, zaj hallatszott. Kitartéan krakogtak
az ajté elott. Aludni még! De nem sikertilt. Nemsokdra kivilagosodott.
Nyujtdézkodott amacska. Az ajtot kaparta késobb. Folkeltem, kienged-
tem, kanalisszag jott be, csak késébb tudtam megnevezni, de olyan
ismerss volt, olyan.

Mi merre laktunk?, kérdeztem reggeli utin a sziirke arci asszonyt,
hol volt a haz?, udvari volt, kicsi kerttel, a nyeszlett barackfakr6l mar
zolden leszedték a termést, egy részeges csalad lakott a sarokban, a
férfi matréztrikOban jart-kelt egész nap, rumot ivott, és bomboltette
a radiét. A régi, lampas radiot; zold szeme, mint valami kidiilledt
halszem, nem emlékszel?, anydd baratkozott vele, sokszor azt hittiik,
van koztik valami, ezt most mar megmondhatom neked, hisz nagy
vagy, majdnem férfi, de ma sem tudom, tényleg ném tudom, néha
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atjott a matréz, és mesélt a tengerekrdl, a naprol, a hullaimokrdl,
sz6ros felsOtestére (ha kértilk, megmutatta) egy hatalmas hajé volt
tetovilva, meg halfarkd lanyok, mekkora mellekkel!, az izmaival ugy
tudott jatszani, hogy azok mozogtak, szinte kedvem lett volna
beléjiik markolni; tudod, én sohase mentem férjhez, valahogy nem
jott Ossze, meg nem is volt hozza kedvem, nem akarédzott, akkor
masként éltek, nem ilyen nyiltan, nem beszélgettek err6l az emberek,
de én ugy meg tudtam volna fogni azokat a ciciket, igy neveztiik
el6ttetek, a gyerekek el6tt, de nem is tudom, lehet hogy csak a kiégett
matr6z testéhez akartam nyilni, habar késObb egyszer a szabo-
némnél, mikor ruhat probaltam, szép, barna ruha volt, elegins, finom
kosztim, a kisasszony, mert igy kellett sz6litani, a mellemre tette a
kezét, tegyem én is ezt vele, mondta, de nem csinaltam, ugy gondoltam,
minek, de azért ott varrattam tovibbra is, de mas semmi sem tortént.

Volt, hogy a matr6z nalunk rigott be. Anyad ilyenkor szinte babus-
gatta, forr6 homlokat borogatta, lefektette, az meg csak dormogott,
morgott, de mar aludt is, olyan atmeneti ember volt, mindig két vilag,
erd, polus, szék kozott, a felesége nem nagyon izgatta, zavartatta
magat miatta, lomposan 6ltozott, kihizott, kirojtolézott pongyolak-
ban defilirozott, rieskos, sarga combija ki-kivillant, bamult, nyiltan
szerelmeskedett a szomszéd asztalossal, akinek a mihelye a t
szobatok mellett volt, nem emlékszel?, te mondogattad sokszor,
valaki, valaki sir odait, hol az anyukija?, hol?, pedig csak a fiirész
dolgozott, falazott, mert ezt mindenki tudta, a firészporban szerel-
meskednek, a csabito faszagban, milyen finom is lehetett, eredeti, és
ha a fiirész elhallgatott, akkor mar megint minden rendben volt, djra
bombolt a radié és a matréz Gjabb tivegekkel vette koril magat.

Itt laktatok. Apad késébb elment. Lehet, hogy a tengerész miatt, ki
tudja. Anyad sir6gorcsot kapott, okollel verte a falat, az ajtdkat, az
apr6 kis zsid6 asszony a legkisebb lakidsb6l egészen megijedt, a
legnagyobb késeit vitte el koszoriltetni a mesterhez, és mindenfelé
rémbhistoridkat mesélt rolunk — mert akkor mar én is veletek laktam —
a pletykidkra éhes szomszédoknak. Kézben a matréz mar fehér
egereket latott, és azt dllitotta, hogy leloptik a mellérdl a nagy kebld
néket, a csocsos hableanyokat. Tajtékzott, csak gy villogtak a sarga
fogai. El is vitték. Sziréndz6 mentSkocsi szaguldott vele a korhaz felé.
Az egész utca kics6diilt. Megrendiilve néztek a krémszin auté utin. A
férfi par napra ri meghalt. Temetése napjan sirt leghangosabban a
firész odaat. .

Anyad megroggyant, legyengiilt. Es apad csak nem jott vissza. Tenni
kellett valamit. Ugy-ahogy felhizlaltam. Te is cseperedni kezdtél,
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emlékezz mir, probalj, mar 6vodaba jartal, tobbszor meg is vertek a
gyerekek, egyszer uriilékkel akartak megetetni, hetekig ki se
mozdultil, magas lazad volt, és dobaltad magad, emlékszel?, tehat
valtoztatni kellett mindenen. Kap6ra jottek a kinti rokonok. Ripsz-
ropsz kiutaztok. A t6bbit csak te tudod, tudhatod.

A fiu ezt persze nem egy szuszra mesélte el. Mar (")sszejértunk,
baratkoztunk, a helyet is ismertiik, ahol lakott, és a rincos Oreg nénit
is, nagyon beneg lehetett, alig ment, bukddcsolgatott. Tehat valahogy
jo volt egyiitt, & szeretett besz€lni, belejott a nyelvbe, mar helyesen
hasznilta a szavakat, k6zben egészen meleg lett, kijartunk Palicsra
fiirddni, a strandra, volt itt két testvér, 4polok lehettek, azt hiszem,
egyszer megfogtik és lesuroltik, ez jol jon, ez mindig jol jon,
mondogattadk, a fid vigyorgott, szeretek mosdani, mondta,
er6skodott, de néha nincs hozza er6bm. Nem birok. Hippinek tartot-
tuk. Biztosak voltunk benne, hogy az. KésObb egyediil koszalgatott
vjra. Ugy, mint régen, egészen a hédzakhoz, a falakhoz lapult, és
motyogott, motyogott, mondta, mondta, nem is zavartuk, hagytuk,
hadd éljen, létezzen igy, igy is, mas dolgokkal voltunk elfoglalva, a
fak lassan elviragoztak, konnyd volt a levegd, nagyon, a tivolban
ré6zsaszin, lila, sarga felh6k Gszkiltak, néha teljesen fehér volt az ég,
pedig mir esteledett, halvinyan, félGsen jottek fel a csillagok, éreztiik,
kozel a nyar, egészen kozel, az iskola vége is, utakat littunk, messzi
hegyeket, kisértett a jovo erOsen, konyortelenil.

Az amerikai fiti egy nap felindultan, zavarodottan, mint aki akarja
is meg nem is, de mit?, j6tt oda hozzink, a parkban voltunk, ide nem
nagyon jart, valahogy Osszejott masokkal is, furcsa emberekkel, mi
nem kedveltiik 6ket, annyit tudtunk, hogy az erdGbe jarnak, lanyokat
is hivnak, gitart is visznek; virdgos ingben volt, és alul kiszélesed6
nadrigban, kiritt még mindig, megfordultak utina, de mindegy, neki
lehetett, 6 idegen, igen, egy gydrott plakiatot dugott az orrunk ala,
kiabaltak réla a szinek, egy fénykép is volt rajta, ovalis arc, meg
parsoros szOveg, apam holnap kidllit a varosban, mondta, dadogta,
nyogdécselte, csodilkoztunk, meglepSdtiink, nem tudtuk, tudhattuk,
hogy jelent valamit szimara az apja, hisz alig besz€lt r6la, de lehet,
hogy amikor egyediil maszkilt, hozza szolt, vele tarsalgott, emlitette
egyszer, hogy a lelkek taldlkozhatnak, gy minden nélkiil, test nélkiil,
de nem is nagyon figyeltink oda, apam, tudjatok, festd, meg
szOnyegeket is sz6, faliszOnyegeket, er6lkodott tovabb, ezt a néném
mesélte, de 6 is csak gy hallotta mastél, tehit holnap este a
galéridban, menjek, menjek el?, j6 is lenne meg nem is, mit csindljak?,
miért kell mindig csindlni valamit, miért? Nehogy sirjon, nehogy,
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szuggeraltam, rossz lenne, igazan, elmegyiink veled, ha akarod,
igazabol nem tudtuk, hogy érez, mit érez, mindegyikiinknek voltapja,
mindennap taldlkoztunk, fol se meriilhetett a gondolat, hogy nincs,
vagy hogy eltinhet, eszembe jut sokszor, folytatta, de most itt lesz,
egészen itt. Alig emlékszem ra, az anyammal nem beszéltiink réla,
azonban veliink volt, mindig, ezt mindketten tudtuk. Megyek,
hazamegyek, aludnom kell, holnapra j6 akarok lenni. Kész akar lenni,
Istenem, neki!

Masnap a képtarnal talalkoztunk. Nem voltunk elég tapintatosak.
Lattuk, hogy ideges, és hogy hajat is mosott, de nemigen sz6ltunk
hozza, hilyéskedtiink. A tarlat megnyit6ja mar folyt. Sokan voltak.
Id6sek, diakok, gyerekek. Egy szakallas férfi mondta vagy inkibb
olvashatta a szoveget, nem lehetett pontosan latni, egy hosszi,
vékony, szOkés-Oszes ember allt mellette, a szeme mintha ringatdzott
volna, levehette a szemiivegét, gondoltam, és mindjart tudtam, biztos
voltam benne, hogy ez az apja. Hirtelen tapsolni kezdtek, mozgol6édas
timadt, mintha mindenki egyszerre kezdett volna el beszélni,
eziisttilcikon rezgs poharakat hoztak, egymashoz értek, koccantak,
szinte csilingeltek, akaratlanul is a szinkékra gondoltam, a hideg
télre, de most meleg volt, majdnem hd&ség, egyszerre nydltunk az ital
utan, pedig lehet, hogy benniinket nem is kinaltak, mindegy, nem volt
érdekes, 6 kettdt is vett, erds, erés, mondta valaki, nem baj, nem
szamit, nevetni akart vagy legalibbis mosolyogni, nem, nem ment,
nem sikertlt, lbkdostek benniinket, a képeket, a targyakat nézték, a
magas ember beszélgetett, apr6 kislanyok futkostak kortilotte, egy
egészen finom, fekete asszony belekarolt, de éreztem, mindenki tudja
koziiliink, hogy mar észrevette, a fia Gjbol a talca felé nyult, menj,
mar, mire varsz, sugtuk neki, sét 1oktink is rajta egy kicsit, elindult,
viragos ingén fellingoltak a viragok, én igy lattam, bizonyara a meleg,
azaj, az izgalom miatt, mert azért kedveltem 6t, és mintha valamit meg
is éreztem volna akkor abbdl, ami benne honolhatott, félénken,
esetleniil bukdacsolt arra, a férfi oldalra Iépett, az oszlop mogé, igy
nem lathattuk, amikor odaért, erés6dott a zaj, egyesek furcsan néztek
rank, a talcas kikerilt minket, valahogy kikivinkoztunk innen,
letiltiink a kinti l1épcsOre, a bejarat elé, violaszinben uszott a varos, a
neonok mint vibrdlé madarak a fejink folott, szalling6ztak kifelé az
emberek, és megjelent 6 is, olyan volt, mint eddig, ideges és
hatarozatlan, alig beszélt velem, mondta, suttyomban adott egy kis
pénzt, nem ér ra, utaznia kell, ennyi az egész, jo, gyertek, sort fizetek,
hisz nagy nap volt a mai, nagyon nagy, de éreztiikk, mégsem olyan
egyszeri mindez, valahogy nem stimmel, nem, lathatta rajtunk, hippi
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vagyok, vagy nem!, kidltotta erSltetetten, ne sirj, ne sirj, drukkoltam
ijbol, és erbsen verni kezdett a szivem.

Es akkor orditani kezdtiink, teljes er6bo}, bele, bele a mind jobban
sotétedé napba, id6be, viligba, és hangunk folverte a varost,
megzorgette az ablakokat, folrOppentette a galambokat, szinte
megallitotta a bordd, vérzo villamost, eljutott az 6regasszony odidjaba
is, a deszkak kozé bujt, feszegette Oket, a sz, a sz, megvadult, meg,
sigta, nyogte az idGs asszony, és foltipaszkodott, a kanadlis Orilt
erével nyelte a vizet, a szennyet, csavargok, részegesek ugrottak fel a
lepiszkitott padokroél, a jardak szélérdl, égok, lampak aludtak ki, és
mi csak gorgettiik kifelé a tehetetlenség, a fijdalom hangjait, minden
irAnyba, azonban a szOkés-Oszes férfi csak nem jelent meg, nem lépett
felénk, és lassan, mint aki nem tehet mast, nem csinalhatja masként,
beleitatddtunk az el6ttiink allé éjszakiba.

r
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SZOGEDI SZ. BELA
1.

és idonként akirha lejatsz6dna

valami a holdudvar mezsgyéjén

az éj teritékén épp

szorosan egymast Olel6 hofehér macskik

a kivilagitott békiil6 terek ’
feloklendezik magukbdl az aranyat

szenet a kevésbé atlatsz6 gyémantokat

a puderozott szemhéjak mogiil

new york tekintete ily 6lomsziirke

ahogy odaadéan rizsozza ajkait a kiluggatott tiikkorben
kiinn ventilitorok bankok parkolok,

roplilnek az égnek jokora mianyag szivek

a villamosok tovasiklanak egészen az égig

akir az els6 hbesésben *

a kéményseprok leemelik bebiztositott zsiros kalapjaik
tavoli szavannidkon fut6 antilopokra emlékeznek
az észrevétlen kigombolt zakdk résén

feltiinik a pléhmellkas

aluminiumpéncél

a mélyen alddicolt torzs képtelen eziistje

egy intenziv vakulas a fehérre meszelt viszon el6tt
a szelid csinos falak koriil

erdsen cipObe dagadt ldbakkal

egy helyben

avagy kifordulva befordulva

hallom a sirdst a tiikorsikokr6l

tavolban a kastély ablakai

valakik a beton f6lé hajolnak

lenyakazzik a baranyt

megteritenek
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megmosakszanak az ott felejtett teknOkben

s a titokban lefejezett mar nem sir

duruzsol csak nekik

duruzsol

négyszemkozt a havazissal

lereszelt forradalmak tormamorzsdit
szippantgatja az orr liktetd kertjébe
hédoglesztd hordak szillitjak nap mint nap

a forro lelkdi telet

parazsos szanakon a hattydprémet

rizsporos szemoldok bagyadt pikantéria

ul az aranykeretes szent terem

a marvanydobogokkal teli

hol a kigyOkkal szeretkezd kirdlyné a fiszalakat osztilyozza
a torékeny fiiveket mik siirgdnyben értesitenek
ha hiba csiszik a miifogsoros érzelem szamitasaiba
artézi kortyokat kinal

a vénakat puffaszto gyepszél

a tehermentesitett nyugagy

nyulak folott lengd éber-alom

a horizont hilyogcsikjan tdl

torzskonyvezett folyosok

kaba emeletes tajak

uresben forgd néma csapagyak

a billegd 6rdk vérz0 szamlapja alatt

marylin herbariumédban pontosan kimutathat6
a sikoly cementes profilja

2.
(tavasz felé)

egyszerre egyenesedve fel a kovér vinkosok liszteszsikjaibol
mint préselt oszlopokon kébe irott hallgatas

a renyhe tolgyekrol vadkacsak térnek

reggelente a habfehér égi kocsmakba hol

eziistbe csomagolt angyalok teste kavarog

a tart6zkodasi pont sohasem regisztralhat6

kedves mary esetenként tavasszal

kivalt ha arcba kop a tomérdek virag

vagy kozénk csap sugaras ormanyaval a nap
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e letart6ztatasra vard paradicsomi ésmaradék
miféle életveszélyes maradvinyokat 6riz még
a szinultig telt keserédes kert

3.

a szikrazo betonallkapocs
alomtalan erezetébe vonja a his zold
kifinomult diinnyogését

lam bizalmasan csomét kotni kedves mary

ugyanugy urigy csak egy
sosem latott visszatérésre




REGI NAP (IDO): KOLTOI FORRASOKBOL

KAVAI M.

Szoval: valami

érzelem igézett

(pl.: termékenyitett) meg

akkor (,,1987. méjus 23-4n”),

vagy ennél is megfoghatatlanabb

alany.

Mondjuk: egy utanérzés el6érzése volt.
Talan a valtozo fényviszonyok, felho-
atvonulds; idonként sitott ram a nap.
Energiaingadozas tehat. (Kolt6i létem =
novényi énem.) A kOltemény szerint
kinéztem az ablakon

(oblok — mondtik felhékbe

oltozott Gseink), poros,

piszkos, esOverte-mintis,

lattam,

nem szamoltam, hany tires ablakot,
mast is.

Aztdn azt hittem, hogy meghalok.

Egy idSben itiltem ott,

és rémiilten irkaltam Ossze-

vissza. Szavakért kapkodtam,

hogy az a nap éppen az

(az id6?) maradjon (versben?).

Nem tOrtént semmi emlékezetes.

Ld.: Majus huszonhiarom Rakospalotan.
Tehat a helyszin:

nagy onkologiai intézet lehet.

Burjanzé kitalalt 1ények:
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koltGi ének lakhelye.

Es addig is, amig hatrafelé
haladok fejben, az intézetben
parolog az idd. Szarado fiiggony:
lebegnek a napok.

Taldlkozunk
ott: mikor
lefelé no a .
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LAJOS MIHALY
FELNOTTKOROM

Minthogy az elsé vilaghaboru alatt értheté okokbdl kevés gyerek
sziletett, minket, tlzennegyeseket egy ideig visszatartottak a katonai
szolgalattol, s csak pér éves késéssel dobaltak be benniinket a késGbbi
korosztily soraiba. Igy engemet se a sajat korosztdlyommal, hanem a
harmincnyolcasokkal egyiitt soroltak be, azaz huszonnégy éves
koromban. Hamarabb meguntam a legényéletet, mint ahogy elvittek
volna katonanak. Harmincot 6szén megndsiiltem. Bevonuldsomig a
feleségemmel, Pilfi Rozaliaval egyiitt a szileimnél éltiink és dolgoz-
tunk. Harmincnyolc tavaszan berukkoltam PriStinaba a gép-
fegyveresszézadhoz. Akkoriban mar igencsak érz6édott a habora
szaga, ezért nemigen engedtek benniinket szabadsagra. Katonas-
kod4som alatt a sziileim meg a feleségem kozt nézeteltérés tort ki, 1gy
afeleségem otthagyta Oket, s elallt cselédnek Ujvidéken egy Gelb nevi
zsidé csaladhoz. Harminckilenc aprilisdiban tizendt napos
szabadsagot kaptam, folkerestem a feleségemet. A munkaaddja
megkért, hogy ha leszerelek, jelentkezzek naluk, talalnak a szamomra
is munkat. Féltek, hogy elviszem tOlik a feleségemet, akit 6k igen
megkedveltek. No, a katonasdgrédl csak annyit, hogy ott nekem jo
sorom volt, kilonosen attél fogva, hogy Panduro$ev Dragan
brigadtibornok lovdsza lettem. A tibornok ur végteleniil j6 ember
volt, de a Vitéz nevii lova olyan magas volt, hogy csak agy tudtam
foliilni ra, ha el6zbleg belevezettem egy olyan nyolcvan centi mély
arokba. Mert mindennap jérami kellett. A 16 az arokban, én az arok
partjan, igy pattantam fol ra, mert alacsony termeti voltam. Har-
mmckﬂenc novemberében szabadultam a katonasagtol, ahonnan

nesen a Gaj utca 20-ba mentem U1v1dekre a Gelb csaladhoz.
Orommel fogadtak a feleségemmel egyiitt, és bar abban az idében
nagy munkanélkiiliség volt, az 6reg Gelb (olyan 140 kil6s) azt
mondta, ne izgasd magad, fiam, legyél nyugodt, a szimodra taldlok
munkat, addig pedig ndlunk kosztot, kvartélyt kapsz. Az 6reg Gelb
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nagyiparos volt, nagy palotit épitett teljes folszereléssel. Nekem v
szont semmilyen szakmam nem volt, de mint mondta az 6reg, ner
akar segédmunkisnak alkalmazni, mert, folytatta, te, fiam, akkor
intelligenciaval rendelkezel, hogy nem segédmunkat, hanem valan
dribb beosztist érdemelsz. Igy ezutan én olyan két honapig tengten
lengtem, amikor egyszer azt mondja az Oreg zsidd, nesze egy cim, o
jelentkezz! ROgton el is mentem a cimre, egy hatvan év kérﬁ
nevel6nd fogadott, hellyel kinalt, és azt mondta, varjak egy kicsi
nemsokira dél lesz, amikor megérkezik a doktor ur és a felesége, ¢
majd megbeszélik velem a leend® munkakdromet. Kozben of
futkirozott korilottink két aranyos kisgyerek, egy kisfii meg eg
kislany. Nem gy6ztem mar cérnaval, megkérdeztem, mit gondol, m:
kell nekem itt majd csinilnom. Nézd, fiam, mondta magyar
(kiilobnben tudott még szerbiil, németiil meg még franciaul is), nézc
fiam, a doktor irék most késziilnek Olaszorszagba, mig oda lesznel
addig én téged sok mindenre betanitalak, de ha tudni akarod, h¢
szobainas leszel, mert a doktor 4r nemcsak orvos, hanem U1v1de
polgirmestere is, doktor Milatovi¢nak hivjdk, vegtelenul jo ember,
felesége francia nd, de jol beszél szerbiil, kicsit szekant, de ki lehc
birni. Aztin megmutatta a szobamat, meg voltam vele elégedve, kilo.
fiird6szoba tartozott hozzi. Megteritett, megebédeltem. A doktc
arék két 6ra tajban érkeztek meg, a néne mar ugy mutatott be a doktc
arnak, mint leend6 szobainasat, erre az urné megmagyarazta, hog
egyelGre én fogok takaritani és a gyerekekre foligyelni, mert pillana
nyilag nincs se szobalinyuk, se nevelOndjik. Aztan bevezetett eg
szobaba, ahol a fogason gyonyori férfioltonyok logtak, ezek, mondt:
id6vel, ha j6 viseled magad (mert letegezett), mind a tieid lesznel
mert ldtom, az alakod megfelel a doktor ur alakjanak, és a doktor
csak rovid ideig hordja ugyanazt az 6ltonyt. Hat, ezek mind majdner
djak voltak, csupa angol szovet, és lehetett vagy huszonot darab.
Mindjart masnap az id6s né utmutatisa alapjan akcidba léptem,
néne nem gy6zott dicsérni, hogy milyen gyorsan folfogom a dolgoka
A doktor tur betegeket csak délutin ottdl fogadott, délelott
varoshazan dolgozott, a felesége a gimnaziumban tanitotta a francia
EgyelGre még nem utaztak Olaszorszagba, lathattik Ok is, milye
pedinsan végzem a munkimat, a takaritast, amikor ezzel késze
lettem, vittem a gyerekeket jatszani. Mindig is szerettem a gyerekeke
ezek is konnyen Osszabaratkoztak velem. Olomkatonaztunl
dominéztunk, hanciroztunk. Egyszéval minden jol kezd6dott, még
volt egy nagy baj, mégpedig az, hogy a tulajdon feleségemmel hetent
csak egyszer talilkozhattam. Hetente egy €jszakdra. Mert csak eg
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éjszakira kaptam kimenst. Hajnalra vissza kellett térnem. Kulcsot
nem adtak, fol kellett csengetnem a gazdamékat, az egészben az volt
mindig a legkellemetlenebb, hogy a doktor 1r, vagyis a polgirmester
nyitott ajtot. Megkértem egyszer a nagysagos assszonyt, vegyék fel a
feleségemet szobalinynak, de 6 kereken kijelentette, hogy erre nincs
sziikségiik, mert én tokéletesen el tudom latni ezt a munkat. Nekem
se kellett tObb, folmondtam.

Volt egy baratom, takaritoé volt a Hotel Sloboddban, a mai tiszti
otthonban, hivott mar eldbb is, menjek at oda, nagyobb lesz a
fizetésem, mint a doktor rékndl, igaz, hajnali négykor kell kezdeni a
munkat, viszont ebéd utin szabad az ember. Ahogy a doktor Gréknal
folmondtam, jelentkeztem a hoteltulajdonosnal, Jurds Vilmosnal.
Azonnal felvett. Elbicstiztam a dokiéktdl, a legfajébb volt a
gyerekektdl valé elvilis, mind a ketten belém csimpaszkodtak, és igy
orditottak, konyorogtek: Cika Mihalj, nemoj nas ostaviti! Végteleniil
nehezemre esett a bucsd, de mert a madam hajthatatlan maradt,
vagyis nem akarta folvenni a feleségemet takariténonek, elmentem.

Mar masnap a Slobodédban dolgoztam, a kollégam szerb fid volt, de
nagyszertien megértettiik egymast. A volt gazdiammal sokat talalkoz-
tam a kavéhazban, mindig koszontem neki, ezt mindig mosolyogva
fogadta, igazi driember volt.

A hotel igazi tulajdonosa Juras Vili édesanyja volt, vasb6l volt az
egyik ldba. Tortént egyszer, hogy a nagytermet takaritottuk; az
asszonysag a vasldbdval dtkopogott ezen a termen, én épp az egyik
nagy tiikrot torolgettem. RAm szolt, hogy ha mir nétéra torolgetem a
port, akkor ne azt fijjam, hogy az 6korcsorda nem akar legelni,
hanem azt, hogy ritka biza, ritka drpa, ritka rozs, mert ennek gyorsabb
az uteme. Mindig biztatta a pincéreket, hogy ne sajnidlja tOlink a
kosztot, mert radolgozunk alaposan. A fia, a Juras Vili pedig mindig
velink urittette ki a jatékautomatikat, vagyis nekem meg a
kollégamnak kellett a tilcat tartanunk. Mindig tele voltak a talcak
dindrokkal, s minden alkalommal 10-10 dinart kaptunk Jurds Vilitol,
hogy meg ne vakuljunk a sok pénz lattan.

Itt dolgoztam djévtdl 4prilis elsejéig, ekkor Gjabb fordulat 4llt be
az életemben.

Uzentek Becsérol, hogy a Juhdsz-féle szanatériumba gyerektelen
héazaspart keresnek. Ma sem tudom, hogy Juhdsz Konrdd doktor
honnan szerzett rolunk tudomast, mertszemélyesen irt nekiink, hogy
jelentkezziink néla, és ha a hely megfelel6 szimunkra, folvesz
benniinket. Mivel én Becsén nevelkedtem, a feleségem meg
torokbecsei volt, mindig éreztem bizonyos honvigyat arra a vidékre,
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és mint ahogy a szblismondis tartja, nem nehéz a békit a vizbe
ugratni, én mar masnap Becsén voltam. A doktor azonnal fogadott, s
rogton elo is adta a foltételeket. A feleségem szakicsnd lesz, én meg
kifutd, és az apaciknak segitek a betegeket folfektetni a miit®asztalra,
késobb pedig altatni is megtanulhatok. Els6 alkalommal a feleségem
a prébabeteg, 6t kellett az orvos utasitasa szerint felfektetni a miitére,
s kezét-ldbdt lekotozni. A fizetésiink nyolcszaz dinar volt lakassal,
koszttal. Az orvos nagyon komoly ember volt, a padlsra jart nevetni.
TeendbGim kozé€ tartozott a rendeld takaritisa, a nagy kapualj minden-
napos felmosasa, a virdgoskert rendbe hozisa, locsoldsa, no meg a
gyumolcsoskert gondozisa is. Volt egy tizennégy éves fitigyerekaiik,
hat vele hamarosan nagyon jOban lettiink, a fi taldlt egy
villanycseng6t, s mert én elég jol értettem a villamossagi dolgokhoz
is, megkért, szereljem f6l a cseng6t egy gyumolcsfira, hogy
uzengethessen nekem, ha valami eszébe jut. Fol is szereltem az éles
hangii cseng6t a kertben 4ll6 klozet mellé, ahovd a doktor ur
reggelenként be szokott tlni, miel6tt a fehér kopenyét foldobta a
reterat mellett 4ll6 fa nyakéba. Itt a doktor dr nagyon kényelmesen:
szerette végezni a dolgit, nem is zavarta 6t eddig ebben senki, most
azonban a klozet mogott fiilsiketitéen megszolalt a csong6. A Puci (a
fia) tudta, hogy én a gyiimolcsosben vagyok, hit tizent értem a cseng6
utjan. Ahogy a cseng6 megszolalt, a doktor tr igy megrémiilt, hogy
kiugrott a hajzlibol, de amikor rdjott, hogy mirdl lehet sz6, berohant
a hdzba, s nagy orditozis kozepette egyik kezével a nadragjat fogta,
hogy le ne essen réla, a masikkal meg lekevert egy hatalmas pofont a
csintalankodé fidnak. K6zben én meg gyorsan lekapcsoltam a cséng6t
az dramrol.

Ha a doki opericidra késziilt, rendszerint elszalasztott a Klemm és
Gabor doktorokért, Ok asszisztaltak, meg a Maris, az 4polénd. Volt a
doktor urnak egy sterilizitora, amiben nekem kellett fertGtlenitenem
az operdcional hasznilatos szerszimokat, tortént egyszer, hogy
elk6vettem ezzel a masindval valami kis hibdt, a doki épp odanézett,
nagyon foldilt volt akkor, mert épp az elGbb fejezte be a veszekedést
a feleségével. De most rim kezd el rettenetesen orditani, ideges-
ségemben megsiitottem a kezem, ez meg az orvos orditisa engem is
kihozott a sodrombdl, és én is folemeltem a hangomat: doktor tir,
énram ne ordibdljon, mert se siiket, se bolond nem vagyok! Erre
elhallgatott, folszaladt a rendel6be, csengetett egy hossziit, ez nekem
szOlt, megindultam folfelé, a nagysiga utinam szalad, hogy hagyjam
ra, taldn att6l félt, hogy hajba kapunk az oreggel. De nem kaptunk
hajba, egy levelet adott at, hogy vigyem a postara, de miel6tt utamra
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engedett volna, azt mondta: ide hallgasson, Mihaly, maskor ha én
orditok, maga hallgasson, majd ha maga ordit, én fogok hallgatni,
mert ha mind a ketten egyszerre orditunk, nem értjik meg egymast.
Megértette? Igen! Akkor elmehet. Nem is keriilt sor tobbé kozttink
hangos szoviltdsra, attol fogva jol megvoltunk egymassal. A miitdben
rajtam is fehér kopeny volt, a betegek tobb izben engem is doktor
urnak szolitottak, mi csak mosolyogtunk ezen, késObb, amikor mar
magunkra maradtunk, azt mondja a doki: latja, Mihaly, nidlam milyen
gyorsan ledoktoralt!

Ko6zben miiltak a napok, a doki bevonult katondnak, a személyzetet
pedig szélnek eresztette. En a kémiivesszakmaban kezdtem fusizni,
régi, igynevezett nyitott konyhdkat raktam be, és cilinderkéményeket
hiztam fol. Csakhamar annyira belejottem a munkdaba, hogy egyediil
nem gySztem, napszimost fogadtam magam mellé. A népeknek
nagyon tetszettek a kéményeim, valésigos diszeivé viltak a
haztetbknek. Még ma is, ha az Als6varosban jarok, latok ezekbol a
kéményekb6l, a latvinyuk meghat, mert eszembe juttatjdk a
fiatalsdgomat.

Osz végefelé egy ismerdsOm a szOvOgyirba hivott, mondvan, hogy
komam, itta tél, a te szakmadrol lejar az id6, gyere mihozzank. Magam
is igy gondoltam, hogy jobb lesz egy illand6 munka, jelentkeztem a
gydrba, azonnal fol is vettek. El6bb csak udvari munkis voltam,
tologattam az anyagot ldddkban az ors6z6ba, kozben megtanultam
gerebenezni (fésiilni), mert a kifésiilt kenderbdl az id6s szerb
asszonyok finom fonalat fontak, amit a gyar besz6tt a miirostos szdlak
kozé. A gerebenézésért hiromszor annyit fizettek, mint az udvari
munkiért. Ezt a munkit egy nyiregyhazi gyerekt6l tanultam meg, s
mivel 6 kesziilt haza, én lettem volna az utddja. Oriiltem ennek az 4j
munkahelynek, mert az udvari munkiért olyan kevés fizetést adtak,
hogy csak tengSdtiink bel6le, de a gyirat nem volt szabad elhagyni,
hadiiizemnek szamitott. De nem volt szerencsém ezen az osztilyon,
csak néhany hénapig kaptam a jo fizetést, mert amikor a gyar beszer-
zett valami 4j fonalat, ledllt a gerebenezés, athelyeztek arra az
osztdlyra, ahol a kenderk6cbdl a vattat csindltuk, itt hetente 200
pengot kerestem a régi 600 peng0 helyett, arr6l nem is beszélve, hogy
nehéz és nagyon veszélyes korilmények kozt dolgoztunk. Sésavval
meg zsirszodaval.  Elhatiroztuk a munkatirsaimmal, hogy
fizetésemelést kériink, legaldbb 20 filléres javitdst Sranként. Es mert
a csoportunkban én voltam a legoregebb, engem kiildtek az irodéba,
hogy megbeszéljem a dolgokat az urakkal. A nyomaték kedvéért majd
sztrajkkal is fenyeget6zok. Be is mentem, de bar ne mentem volna,
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mert éppen rossz kedviikben taldltam az urakat; az igazgaté meg a f6
munkavezetS, a Szekeres épp egymis le- és felmend rokonsigait
dicsérték magyarosan. Amikor vesztemre beléptem, rdim kaptik a
tekintetiiket, te mit akarsz, kérdi a Szekeres, elmondom, mi jaratban
vagyok, sajnos, a sztrajk lehetGségét is megpenditettem. Erre a
Szekeres: mit gondol maga, majd minden héten a fizetésen alkusznak
(mar egy éve, hogy nem emelték a fizetésiinket), és még hogy
sztrajkkal fenyeget6znek? Tan azt képzelik, hogy eztan minden voros
lesz? — orditotta magén kiviil. (Ez 1944-ben volt.) Ki akar sztrajkolni?
A fehéritdben mindnydjan — vilaszoltam. Erre Szekeres azonnal a
fehéritSbe rohant, és ott mit litott. A kollégiim olyan szorgalmasan
gytrték az ipart, mint még soha. Szekeres visszarohant azirodaba. Azt
mondja: ott senki nem sztrdjkol, csak maga akar sztrijkolni és a
tobbieket lazitja! Most pedig innen azonnal hazamegy hogy ne rontsa
itta levegtt, jelentkezzen holnap reggel nyolckor, akkor itt lesz a gyar
parancsnoka, a szazados, és majd 6 intézkedik maga fel6l.

Masnap jelentkeztem, csakugyan ott volt a haditizem parancsnoka.
Amikor beléptem az irodiba, koszontem, de ezt senki sem fogadta.
Szekeres szolalt meg elsének. Elmondta, hogy a munkatirsaimat mar
kihallgatta egybehangzéan elmondtik, hogy nekik esziik agiaban se
volt a sztrajk, csak én akartam Oket erre raszedni, hatha igy konnyeb-
ben megkapjuk a 20 filléres emelést. Most a szizados tartott az orrom
elé egy papirost, amin az allt, hogy sztrajkért vagy arra valé felbujtasért
ottodl tiz évig terjedd buintetés jar. Most & is megszo6lalt és azt mondta,
hogy ett6l magat a j6 Isten se menti meg. Erre én azt valaszoltam, hogy
a borton is az embereknek van épitve, és nem fogok ott unatkozni,
mert ebbdl az iroddbdl jonnek oda mdsok is, akikkel ott
elkartyazgatok. Erre a szizados megkérdezte, kire gondolok. Azt
valaszoltam, hogy csak a hadbir6sagon fogom név szerint is meg-
nevezni a leendd kirtyapartnereimet.

Itt zarGjelben el kell mondanom, hogy a gyar vezetdsége (mind
»€jtéernyds” volt) a becsei nagygazdiknak vagonszimra adtik ki a
raktirbo6l a gyonyori puplint, visznat, sifont és mas anyagokat, ezért
cserébe szazszamra kovér disznOkat kaptak, amiket a gyar udvaran
vagtak le a hentesek. Estefelé megérkeztek a dupla fenékkel ellatott
kamionok, az aljuk badogbdl volt, mi, munkisok, ide csisztattuk be
a kettéhasitott disznOkat. Hetente szallitottik ezt a fuvart Budapestre,
a sof6rok szerint a gyar vezetbinek meg a rokonsagnak. A sof6rok
kiilonben nagyon jol meg voltak fizetve, sokszor lattam Oket kirtyaz-
ni, ezért emlegettem most a kirtyazast.

Ossze is néztek erre, s engem gyorsan kikiildtek az irodab6l. Fél
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6ra milva, amikor ujra behivtak, a szazados mar csendesebben
mondta, hogy én ugyan megérdemelhetnék husz évet, de tekintettel
arra, hogy még nem voltam biintetve, és mert sajniljak a feleségemet
meg a féléves kisfiamat, hat amennyire csak lehet, elsimitjak a dolgot,
és most mehetek haza, Becse tertiletén vallalhatok munkat, de ha el
probilom hagyni a varost, azonnal letartOztatnak.

Erre én rogton jelentkeztem a Sindeles-féle kotélgyarban, ahol a
tulajdonosnd (6zvegy volt) orommel felvett, mert mar hallotta, hogy
szépen tudok gerebenezni. Néhany hétig nem is dolgoztam mdst, csak
a munkasokat tanitottam, de azért megkaptam a heti 600 peng6t.
Oriilhettem volna, mégse voltam teljesen nyugodt, mert sejtettem,
hogy a ,,sztrajkot” nem Gszom meg szirazon. Hit olyan hat hétre
hivatnak is a szovégyar irodajaba, ahol a kezembe nyomtak egy kék
boritékos levelet, aminek a négy sarka meg a kozepe viaszos pecséttel
volt lepecsételve. Parancsba adtik, hogy a kovetkezd nap reggelén
vigyem ezt a levelet Szegedre a Gyertyanos utca 17 alatti iroddba. Ez,
ahogy késébb megtudtam, a kémelharitd iroda volt. Amikor jelentkez-
tem a levéllel, egy fiatal, igen kedves, mosolygés 6rmester fogadott,
olyan velem egy idésnek saccoltam, de azért amikor feltorte a levelet,
azt mondta, hogy hat, kedves Mihaly batyim, mindjart meglatjuk,
hogy is all a kend ugye. Erre leemelt egy vaskos konyvet a polcrdl, és
amikor megtaldlta benne azt, amit keresett, megint megszolalt: hat
nézze kend, Miska batyim, kend negyvenkét napot fog leilni a Béke
utcai buntetdintézetben, mégpedig az egyesben. De hol fogom én
megtalilni a Béke utcit? Sose aggodjon, Miska batydm, kap
diszkiséretet, 6k majd eligazitjak kendet, majd kezet nyijtott, és jO
udilést kivint. Még meg is Oriiltem, hogy elkeriiljik a bir6sagi
targyaldst; a szdzados urnak jogdban allt negyvenkét napot kir6ni rdm.
Megérkezett a diszkiséretem két szuronyos, sisakos honvéd képében,
akik azonnal kitereltek a kocsitt kozepére. Hamarosan megérkeztiink
a 13-as szam ala.

Folkisértek az els6 emeletre, ott székelt a buntetdintézet
parancsnoka Ornagyi rangban, nagyon szigorian elmagyarazta az
intézet (tilos volt bortonnek mondani) hazirendjét. A legkisebb
vétségért két Orai kikotés jar. Ez abbdl allt, hogy a falon logott egy
karika, az ember kezét hatrakototték és felhuztik a karikdba hizott
kotélen. Ezt az allapotot tizenOt-hdsz percig birta ki az illet6, aztin
leginkdbb elvesztette az eszméletét. Ekkor ujra leeresztették a
kotélen, hideg vizzel lelottyintették, s amikor észhez tért, djra
folhiztak. Igy két 6ra hosszan 4t. A cipO6mbdl kihizattak velem a fiz6t,
a nadrigbol a szijat, a zsebeimet kitirittették, majd lekisértek a 17-es
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cellaba. Egy embernek késziilt a cella, de helysziike miatt 4llandéan
4-5-en voltunk benne. A rabtirsak nagy ovicioval fogadtak. Rogton
megtudakoltak milyen j6 szindék hozott ide. Ok is bemutatkoztak,
a négy koziil harom Juhdsz névre hallgatott, mind kornyékbeliek
voltak, Roszke, Hodmezbvasdrhely.

A legoregebb bortonlaké volt a szobaparancsnok, 6 felelt a
tisztasageért, de nem kellett dolgoznia. A munka itt annyib6l allt, hogy
a cellat minden reggel fol kellett sdrolni, a falr6l a poloskanyomokat
eltintetni, a kiblit kitiriteni, s egy kanna vizet bekésziteni. A cella hat
négyzetméter lehetett, s csak egy d&szkapriccs’ volt benne, ezen csak
egy ember fért el, de szerencsére jinius honap volt, meleg id6, egész
nap felmeztelenek voltunk, éjszakdra untig elég volt az az egy szil
pokréce, amit fejenként kaptunk A cella padléjara kuporogva alud-
tunk. Szerencsére engem a poloskik nem szerettek, de volt olyan
tarsunk, aki reggelre olyan lett a csipésekt6l, mintha himlés lett volna.
A cellank faldra egy ajtoféle volt folszerelve, mert épp a mi cellinkban
végezték a kikotéseket. Ilyenkor kitereltek benniinket, mig a kikotés
tartott. Amikor visszatértiink, alig gy6ztiik foltorolni a vizet a
padlérol. Ejjel sokszor nem tudtunk aludni, mert a kdzeliinkben volt
a halalraitéltek celldja, ennek akkor is volt egy lakéja, aki bolondnak
tettette magat, s igy nem végezhették ki. Beképzelte magirél, hogy
pap, még egy kicsi csengettyit is becsempészett neki valaki, ezt
razogatta veszettil, Ggy éjfél koril is prédikilt, meg minden
marhasagot osszehordott. Sz6val nem lehetett téle aludni.

Naponta tizenot percet sétiltunk a borton udvaran korbe-korbe
jarva. A kor kozepén egy Or 4llt, beszélgetni nem volt szabad. Bent a
celldban gy szérakoztunk, hogy a csajk4nk aljara malmot rajzoltunk,
a malmozishoz valé kavicsot — fehéret, feketét — séta alkalmdval
gyljtottiink. A hirom Juhasz testvér koziil kett kiszabadult, ugyanaz-
nap betereltek egy katonaruhas egyént, ezt is Juhasznak hivtik, Juhasz
Pistanak. Elmondta, val6szinileg statirium elé allitjak, és kifingatjak,
mert megszokott a légelharitoktol, megszokott egy hbnappal ezel6tt,
de csak most fogtik el. Azt is bevallotta, hogy civilben hamiskArtyas
és zsebmetszd. ElIS is vett mindjart egy tucat kirtyit, csak 6 volt a
megmondhatbja, hogy tudta becsempészni. A kirtyanak nagyon
megoriltiink, azonnal neki is littunk a hetesezésnek. Persze nekiink
tiltva volt minden szérakozis, buntetés jirt volna érte, de Pista
baritunk folvildgositott benniinket, hogy ha megcsikordul az Oreg
cellaajtd, szokjiink mindnydjan talpra, 6t pedig 10kjiik az ajton belépd
felé. Hamarosan sor is kertilt erre: két rab lépett be, hatuk mogoitt
egy Ormesterrel, s persze a kirtyat kovetelték. Mi Pista baratunk
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utasitdsa alapjan cselekedtiink, a cellinkban folforgattak mindent, a
kirtyit mégse taldltik. Hidba is keresik, mondtuk nekik, mert kirtya
nincs; mi csak unalmunkban imitiltuk a kartyajatékot. Ahogy
tavoztak, Pista baritunk kezében ott volt a pakli, de az isten vilagaért
se arulta volna el, hogy hova rejtette el. (Csak nekem 4arulta el kesGbb,
amikor szabadultam: a paklit az 6rmester zsebébe csempészte és
onnan is csempészte vissza, miel6tt az 6rmester elhagyta volna a
cellat.)

Kiilonben allandéan nagyon ideges volt, varta, mikor viszik a
rogtonitéld birdsag elé. Kozben valahogy megtudta a mihelyekben
dolgoz6 oregebb raboktol, hogy harom vedougyvedet fognak neki
folajanlani, a harom koziil a Fekete neviit vilassza, 6 segithet ra]ta
igy is tortént. Fekete megstgta neki, hogy bharmincezer peng&ért
elintézi, hogy az tugye a rendes birdsag elé kertiljon, ahol megment-
heti az életét. Neki egy fillérje se volt, de él Hodmezb6vasarhelyen egy

ndismerose, telefonal]anak neki, s kérdezzék meg tdle,
hajlandé-e fizetni. Hat a n6 hajlandé volt. igy a mi Pista baratunkat
dtutaltik a rendes bir6sagra. Ott Gjabb harmincezer peng6 ellenében
csak harom évre itélték, de még az év Gszén, ahogy bejottek az
oroszok, kiszabadult. Pedig de sok katonaszokevényt kivégeztek!
Hényszor hallottuk mi is a borton udvaran eldordiil6 sortiizet.

Taldn unjak mar a bortonélményeimet, most még csak azt mondom
el, hogy egy reggel kinyilt a cellaajté és bel6ditanak rajta egy szép,
fekete, gondor haja fiat. Szolok hozzi, de nem tudott magyarul, azt
hajtogatta csak, hogy poljik, és fijdalmasan nyogott, majd felhidzta a
hitin az inget. Rogton lattam a gunubomyomokat intettem neki,
hogy ha]ol]on le a priccsre, vizes borogatisban részesitettem, két nap
mulva szépen be is gyogyult a seb. Eleinte csak mutogattunk, kézzel-
labbal értekeztiink, majd szerb—lengyel kevereknyelven folytattuk,
végil folyékonyan megertettuk egymast, nagyon jo baratok lettiink,
tényleg kialakult kéztiink az Gsi lengyel-magyar baritsag. Megtudtam
tole, hogy tobbedmagival probilta meg a szokést Magyarorsziagon
kerfsztul zsidok voltak, de aki szoktette volna Oket, annak kapcsolata
volt a titkosrendérséggel, tehit torbe csaltik Oket. Hatan voltak,
mindegyikiiket kiilon celldba zirtik, de a morzejelek révén mar
folvették a kapcsolatokat egymidssal, délutinonként, amikor elcsen-
desedett a borton, evokanalakkal kopogtattik a falat.

S amikor mar csak két hetem volt a buntetés letoltésébol, valaki
elkiidltia magit a folyos6 elején, hogy Lajos Mihaly! Rogton
jelentkezek, s ahogy kinyitjik a 17-es zirka ajtajit, a kezembe nyom-
nak egy jokora csomagot. Ezen nagyon meglep&dtem, mert nekink
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nem volt szabad csomagot kiildeni, kérdem is mindjart a kézbesit6tol,
hogy ki kiildte a csomagot, erre 6 finoman: fogja be a szijit, és
oriljon, hogy dtadtam. Nem kellett ezen sokdig tornOm a fejemet,
mert fél 6ra miilva \jra szélitanak, s amikor kiléptem a cellaajton, ott
vart rim a diszkiséret, kétszuronyos, sisakos baka, mondtik is rogton,
hogy atkisérnek a kémelhdritoba kihallgatis végett. Nagyon megijed-
tem, mert azt gondoltam, mégis hadbir6sig lesz a néta vége, de
amikor befordultunk a kémelharito sarkin, ott llt az én feleségem,
mosolygott, de rogtdn sirva is fakadt, gondolom a diszkiséretem
rémiszthette meg. Mindnydjan bementiink az épiiletbe, egy
féhadnagy volt ott, azt mondta, beszélgethetiink a feleségemmel, de
csakis csaladi dolgokrol, 6 meg folytatta a gépelést, ligyet sem vetett
rink. A feleségem elmondta, 6 nem tudta, hogy nem adhat be nekem
csomagot, sirdogalt a bortonajtoban, szerencséjére jott egy Ornagy, s
megkérdezte a kapustdl, mért sir ez a fiatalasszony. Az Or meg-
mondta, meg a feleségem is megszolalt, elmondta, hogy kisfia van
otthon, egyediil hagyta, hogy ezt a csomagot beadhassa az urianak.
Erre az 6rnagy megparancsolta a strazsanak, hogy adja be a csomagot,
a feleségemet meg megkérte, hogy kovesse 6t. A kémelharitéban
megparancsolta a f6hadnagynak, hogy kisérjenek it engem ide
, kihallgatisra”, vagyis hogy néhdny percre talilkozhassanak. A
feleségem megkoszonte az Ornagynak a josziviségét. Hat igy
talalkozhattam és beszélgethettem néhdny percig a feleségemmel,
utina engemet természetesen visszakisértek a bortonbe, vitkbzben az
egyik baka megkérdezte, mért van kend bezirva, 20 fillér miatt,
valaszoltam, azért mert 20 filléres béremelést mertem kérni, erre a
baka elkezdte emlegetni a Horthy rokonait a sziil6anyjaval egyiitt, €s
még azt mondta, hogy ne busuljon kend, mert mar kozel vannak az
oroszok, éppen hogy csak nem hallatszik ide az 4gytidorgés. Néhany
nap milva az amerikai repilok megszortik Szegedet bombaéval.

Még megemlitem, hogy a cellink kiiszobe mar nagyon megkopott,
igy az ajt6 és a kiiszOb kozott jokora rés timadt; ezen a résen egy
rabtirs — a nevét nem sikeriilt megtudnom — hetente egyszer harom
konyvet dugott be egy cédulaval, amelyen az allt, hogy egy hét muilva
tijabb konyveket csusztat be, ugyanakkor a régieket csisztassam ki.
Mert nagyon szerettem olvasni, végtelenil megoriltem ennek a
humanus postasnak.

Ko6zben Szegedet tobbszor is megszortik bombaval, ilyenkor min-
dig eszembe jutott, hogy majd én azért a hisz fillérért itt kell hagynom
a fogamat, de végre elérkezett a virva virt szabadulds napja,
elbiicsiztam a rabtirsaktél, a lengyel baritomnak 4tadtam a
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szobaparancsnoki tisztséget, majd konnyezve elviltunk. Mindez
délel6tt kilenckor tortént, a vonatom meg csak délutin kettdkor
indult Becsére, ezt az idépontot a szegedi vasutillomdson nem mer-
tem megvarni a bombdézis miatt, ezért kigyalogoltam a tizenkét
kilométerre 1év6 Szentmihdlyra, és ott vartam be a vonatot.

Hogy hazaértem, masnap jelentkeztem a szovogyar igazgatOsagan,
ott azon akadtak fol, hogy nem voltam kopaszra nyirva. Ezt egy
zombori bunyevic gyereknek koszonhettem; megkértem a
bortonborbélyt, hogy ne nyirjon kopaszra, csak jol szedje fol a fiillem
mogott; volt egy igen nagy kalapom, a nyakamig lehiizhattam, igy nem
vették észre, hogy nem vagyok kopasz. De most a gyar igazgatOsagan
észrevették. Szekeres ezt szOva is tette, azt vilaszoltam ra, hogy a
rendes embereket még a bortdnben is megbecsiilik. Harmadnapra
u]bol munkdba illhattam. Kisfiam, a Laci kilenc hénapos volt akkor,
mdr jarni és beszélni tanult.

Osszel felszabadultunk, a gyar tovabb iizemelt, persze akadozva,
mert nyersanyaghidnnyal kiiszkddtiink. Meghallottam hogy
Ujvidéken van egy kotélgyir, és gerebenezdket keres. Néhany
munkatirsammal folkerekedtiink, jelentkeztiink a kotélgyarban,
azonnal folvettek benniinket, kaptunk egyszobét, ahol hdlhattunk, az
iizem konyhajin pedig csekély pénzért kosztot kaptunk. Minden
szombaton féljeggyel hazautazhattunk Becsére. Kétévi munka utin
hiaromszoros udarnik (rohammunkas) lettem, kaptam lakast, igy let-
tem Gjvidéki lakos 1948 tavaszan.

(Folytatjuk)



KERDESEK ES VALASZOK

REGI DOLGAINKROL

HERCEG JANOS

A bdcsi vir nem csupdn Isten dicsGségére éptlt. Emberi becsvigy is
kozrejatszott, hogy messze foldon hiressé viljék, s a magyar kirdlyok egymds
utin l4togassik. Egyszer orsziggytlést hiva 6ssze falai kozdtt, mdskor az rok
ellenség, a torok ellen vonultatva fel csapatait a vir koril, megint midskor
csendes tin6désre megbujva, gregoridnokat énekld bardtokat haligatva.

Persze, f6papok is gyakori vendégei voltak a bdcsi varnak, hiszen min-
denkor plispOk volt a gazddja, aki csak mellesleg viselte a bdcskai f6ispin
nem kevésbé megtisztelS cimét.

fgy juthatott el Bithory Mikl6s véci piispok is a XV. szizad végén a
Mosztonga vizével koriilolelt virba Vdradi Péter plispok vendégeként. Es
nem lehetett elragadtatva a vardrkot helyettesité Mosztongdt6l, mert amikor
Viradi Péter hozzifogott a vir modernizildsihoz, elsének a vici pispokkel
tirgyalta meg hires episztoldi egyikében a hatalmas viltozist.

Mindenekel6tt a Mosztongdn tOrtént viltozdssal dicsekszik el: ,,... A
Dunibdl 4tvezettiik a vizet a Bdcsba, bizony ha 14tn4, nagyobb dicséretekkel
is magasztaln4 a myvet, mivel mindaz a régi, posvinyos kig6zolgés letisztult,
¢és a legtisztibb Duna-viziink van, amelyb6l nem hidnyzik a tdmérdek hal sem.”

Megint hajok jirtak a Mosztongdn, mint a legrégibb id6kben, a plspok
azonban inkibb csak a halnak Ortlt, és az viditotta fel, hogy ,,a dolgok
természete nem szeglil szembe annak, hogy a Mosztonga a Dundval és a Duna
a Mosztongdval talilkozzék” ... Es a szabads4g tette gondtalann4, hiszen hat
évet toltott Mdtyds kirdly bortdneiben, amig 1490-ben vissza nem térhetett
megint Bdcsba, boldog ifjisdginak szép szinhelyére.

Mert amig el nem vesztette a kirdly kegyét, Vidradi Péter igazin
ki€lvezhetett minden jot, amit a magyar kézépkor és Mdtyds udvara nygjtani
tudott. Bolognai didk volt és kirdlyi titoknok egészen fiatalon, mikézben
hatalmas birtokok jovedelmét koltotte és az udvar elSkelSségei kozott ott-
honosan mozgott. Janus Pannonius nagybityja, Vitéz Jdnos volt a nevelSje
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és partfogbja. Részben neki kdszonhette, hogy humanista miveltséget
kapott, midltal orszdgos dolgokban is meghallgattik a véleményét. Mar kirdlyi
helytarté volt és péterviaradi apdt, amivel egyltt jart a bdcsi joszdg
haszonélvezete, de nem azért volt humanista, hogy csak helyeselni tudjon.
Nemegyszer szembeszillt a kirdllyal. Még emlékezett Janus Pannonius
kifogdsaira, s ha nem is 6sszeeskiivést szOtt, mint a koltd, sulyos szavakkal
illette Matyds megviltozott politikdjat, 6ridsi koltekezését is szemére vetve.
Ezért kertilt bortonbe.

Es mintha kicsit Janus példsja is biztatta volna. O szedte 6ssze a koltd
verseit, egész életmiivének & letta sdfira, s a kirdly 6t bizta meg, miutdn Janus
Pannonius nyugat felé menekiilve Zdgrdb mellett meghalt, hogy a
megOrzésre méltd verseket egy kédexbe mdsoltassa.

Az ilyen ,;szerkesztO6i munka” mdr a kozépkorban is felelésséggel jirt, a
Hfertdzés veszélyével”. Viradi Péterben pedig még az irodalmi hajlamok is
megvoltak ahhoz, hogy a felldizadt kolté mivei eszmeileg megtermékenyit-
sék. Nemcsak 6t buntette a kirdly, a példa kovetésének is wtjat akarta allni.

Tizenhdrom évig élt Bdcsban s csak ritkdn kimozdulva Viradi Péter.
Konyvtdrdt rendezgette, acsokkal és pallérokkal tirgyalt, hogy megujitsa a
vdrat, mely a hagyominyok szerint még Szent Istvin miive volt. Hajésokat
tartott, akik mélyen megmertilt uszilyokon vittél fel a f616s gabondt Buddra
és Bécsbe, dhonnan aztdn konyvekkel tértek vissza, hiszen Hess Andrds uram
nyomtatdémiihelyében mar idestova hisz éve megjelentek a kronikdk, s a
velencei folidnsokat kiilon megbizott Orizte meg a bacsi plispoknek.

Mit tudott mindebbdl a vidék népe, s a széles Bdcskasig? Hogy
szdzhuszonhét levelét vitték viltott lovakon a futdrjai a kirdlyoknak,
pdpiknak és pulspOkoknek, s hoztdk meg rdjuk a vilaszt, csak az
irodalomtorténet deritette ki késObb, annak bizonysdgdul, hogy mdr otszdz
évvel ezel6tt kinyiltak Bacskdnak a kapui a nagyvildg miivel6dése el6tt. A nép
csak a hajokat latta a Mosztongdn, ez volt a csoda, meg a messzi vidékrdl
érkezett urak vaddszata, rokira, nddi farkasra s a t6lgyerdokbol kitord vad-
kanra, amelyr6l mdr Janus megirta:

Nem volt néki elég, amivel tdpldlta az erdo:

a terebélyes tolgy makkja, a béven esé.

Sirt letarolt foldjén kdrdt panaszolva a jobbdgy:
oly kdirt, mint ez a kan, jég zubogdsa se tett.

Am most gondtalanul zeng mdr a jubdsz furulydja;
Jollélegzik a tdj, fol a mezékon a nydj.

J6 borzongani még most is a veszély tovatiintén.

*



346 HiD

A heraldika tanitdsa szerint minden cimernek megvan a maga jelképe. Az
aztdn viszont mdr alighanem babona, hogy a jelképhez nem szabad
hitlennek lenni. Ha valakinek kard van a cimerében, méltonak kell lennie
hozzi, ha mdsban nem, bdtorsigban, helytillisban, tisztességben. Aki
hGdenné lesz, vesznie kell.

De mi legyen a magyarazata az olyan cimernek, amelyben kigy6 is van,
timaddsra kész sas is, mint a Czoborok 0si cimerében? Mert végtil gréfok
lettek - rengeteg viszontagsdg utin —az 6si Zombor névado6 gazddi. Csakhogy
abban mdr nem sok kdszdnet volt. Jobb lett volna megmaradni a végvdri vitéz
szintjén, aki akkora birtokot kapott, hogy nem is tudott vele mit kezdeni.

Hanem hiség dolgdban mir 6 is elkovetett egy-két sulyos hibdt. A leg-
nagyobb az volt, hogy rosszul helyezkedett. Mikor Marczali erdélyi vajda
felldzadt Zsigmond kirily ellen, s gy tetszett, a lizad6k gy6znek, Czobor
Jinos szembefordult a kirillyal, a vajda oldaldra 4llt. Csakhogy nem j61
szdmitotta ki az erGviszonyokat: a kirdly gy6zott, és megfosztotta birtokait6l
hitlen csatl6sit. Szaladhatott aztdn, megmozgathatott fGt-fit, hogy drtatlan-
sdgdt bizonyitsa. Talin meg is kegyelmezett Czobor Jinosnak a kirdly, de a
birtoka eldszott, az egész Fels6-Bdcskit, Zombort is beleértve, Szildgyi Liszl6
kapta ajindékba, hogy aztin majd a Brankovicsok birtoka legyen.

Foldhozragadt szegény azért nem lett, mert amikor meghalt, pusztik és
halastavak maradtak utina, s utddai szdz és szdz éveken it folytattdk a pert,
hogy a hitlenség vddja al6l tisztdzzik magukat. Itt-ott vissza is kaptak valamit.
Mityds kirdlyt6l néhdny Gjabb pusztit és lakott helyet, de mi volt mindez a
régi gazdagsdg mellett?

Aztin Mohics kovetkezett, amikor foldonfutd lett a déli tartomdnyokban
lakott nép, s csak azt sOhajtotta a pusztulds littin: Isten hozzdd, Magyar-
orszig.

Az urak sorsa nem volt ilyen mostoha. A Czoborok egyik leszirmazottja,
Gidspdr megtaldlta mdr a mdodjdt, hogy 6 is ott legyen, ha mindjdrt a romok
felett is, de a hatalom drnyékdban. A lehet6ségekkel is jobban tudott
szimolni, mint hitlenné vilt 6se: 6 Zipolydval szemben Ferdinind kirdly
mellé 4llt, s ott is maradtak a Habsburgok szolgédlatiban a Czoborok mindad-
dig, amig meg nem kellett forditani cimeriik pajzsit, mert kihaltak.

Annyira ott maradtak, Rik6czi magyar szabadsdgharca ellen is ,,vitézil”
harcolva, hogy Czobor Mdrk gréfi cimet kapott, és hozz4 a t6rok kitakaroddsa
utin Fels6-Bdcskdt, amelyet akkor még Bodugnak mondtak. Es kirdlyi
ajténdllo lett, s egy Lichtenstein hercegnét vett el feleségiil.

Csakhogy a jelek szerint mdr az osztrak hercegnd is t&bbet koltdtt az ura
jovedelmébdl, mint amennyit szabad lett volna, mert amikor Czobor Mérk
meghalt, tetemes addssdgot hagyott a fidra. Es mivel anyja nagyzsi hébortjit
is 0rokolte, ha nem ko6zbnséges a sz6 egy hercegndvel kapcsolatban, Czobor
Jozsef kezén csakhamar eldszott a nagy vagyon.



tEGI DOLGAINKROL 347

Akkor tortént, hogy Mdria Terézia megharagudotwt Esterhdzy Mikl6sra,
nert egy Piombo-képpel béleltette ki az atilldjit. Csakhogy nem volt min-
lenki olyan puritin, mint a monarchia sokgyermekes uralkodénéje. A fiatal
soethére példdul igen nagy hatdst gyakorolt pompds megjelenésével ez az
isterhdzy, aki Versailles-ban hasonl6 kastélyt épittetett. Es a tobbi Esterhdzy
1gyancsak kivette részét Magyarorszdg kulturilis felemelésébél. Vildghird
enekart szervezett az egyik, ahova Beethoven és Haydn jirt muzsik4lni,
atalmas képgyijteményt szerzett a mdsik — ez lett a kés6bbi Szépmiivészeti
AGzeum alapja —, mikdézben 6ddval koszontotte a harmadikat Berzsenyi
Yiniel. Ugy l4tszik, nem alaptalanul, mert Napbleon ezt az Esterhdzyt
zemelte ki magyar kirdlynak, ha majd Eurépa tényleg a l4bai el6tt hever.

Czobor Jézsef egy Correggio-képet varratott bélésnek a kdpenyébe. Egy
gész pusztit kellett eladnia, hogy ezt a képet megvehesse, mégsem aratott
ele sikert. Akkor mdr mindenki tudta, hogy adéssdgokkal kiizd, s a tilzott
ompa divatja kezdett mar elttinedezni a magyar miagndsok korében.

Bajdt a hozzi tartozo6 falvakkal eladta Vajay gréfnak, de annyi volt rajta a
cher, hogy semmije se maradt. Nem volt olyan zsid6é csdrdabérlé a
6rnyéken, akitdl ne kért volna kélcsont. Végiil azok is ajtét mutattak neki,
igyhogy ismeretlen embereket szblitott meg Bécsben kéregetve.

Mert oda htzédott végiil is, a csdszdrvirosba. Es a szigort Méria Terézia,
kinek sose volt érzéke a pazarldshoz, végiil kegydijat foly6sitott neki. Vagy
1ldn nem is neki, hanem inkdbb a feleségének. Utévégre nem hagyhatott
iyomorogni egy Lichtenstein hercegnét.

Maga a grof ardnylag fiatalon halt meg 1771-ben, s vele kihalt az utols6
.zobor is.

*

A tizennyolcadik szizad elején, mikor mdr vildgos volt, hogy a torok csillag
shanyatlott, és Eur6pa népeit tobbé nem fenyegeti a muzulmin veszély,
fagyarorszdgon is hozzilittak a romok eltakaritisihoz. Mert romokban
ievert az orszdg, s id6 kellett, amig Gjjaépail.

Els6nek a Dundntil tért magihoz, és szimba vette Pannénia megmaradt
wiemlékeit. Es mintha az el6dok példidja kotelezd lett volna, Gjjdsziiletésében
i igyekezett mélté lenni miltjdhoz. Pedig pusztité harcokkal kezd6dott a
1agyar megujhodds, csakhogy ebben a pusztuldsban megint az a déli vidék jart
16], s a kolesdi harcr6l sz016 kurucnéta ugyancsak ezt siratja:

Lovasa tildozte, gyalogja 6ldoste,
Szekszdrdig a mezit vérével ontozte,
Megégett Récorszdg, megmaradt bhdrom bdz...
Elesett négyezer, megmaradt bdromszdaz.



z

348 HII

Misutt a régi dicsOség fényébdl is felcsillant valami, udvarhdzak épiiltel
¢és barokk kastélyok, mert a fGurak ismét fel akartdk hivni magukra Bécs, s6
azon tal, Eurdpa figyelmét. A feudalizmus zavartalanul élte vildgdt, ¢
jobbdgyok legkisebb engedetlenségét véresen megtoroltik, de kozber
csemballd hangjai sziir6diek ki a zsalugiterek résein, és kamarazenére gyl
Ossze a rizsporos haja Gri nép.

Bicskdban legfoljebb furulyaszét lehetett hallani a zsirosabb legelGk fel6l
ahol a juhdszok midr elinditottdk megint a nydjat, s bdnatos dudaszét :
hatir6rvidéken meg gyermeteg hopszasszit az 4j teleptiléseken.

Az urak, akik megjelentek itt, a Grassalkovichok és Rédlek s késGbb :
tobbiek is mind, vonalzéval hiztik meg a hatirt, s szabdlyos négyszigekb:
épitették a bevindoroltak falvait. A bicsi vir magdnyosan dllt a romok k6zott
nem kevésbé kisérteties hangulatot drasztva a szdzadel6 éjszakdjdban, min
a bagolyhuhogds. A f61d volt itt a fontos, és mindenki azt nézte, hogy lehetne
minél tobbet kivenni beldle. Az urak meggazdagodtak, és mdsutt épitették
kastélyokat és palotdkat, Bicska Orok idOkre gyarmat maradt.

Amikor 1901-ben a torténelmi tdrsulat Gsszeirta a megye mdemlékeit
csaknem kizdrélag romokat vett nyilvdntartdsba. Egyediil Gozsdu Elek szemq
akadt meg késO6bbi korok stilusin, csak & taldlta Zombor koOrnyékér
védelemre méltdnak az alfoldi klasszicizmust s Mdria Terézia épleteit, :
copfot.

Addigra ugyanis mdr patinit kapott, ami sziz év eldtt éptilt, Brankovics gré
palotija z26mOk oszlopsoraival, dr. Pavlovi¢ ldbas hiza, a pénziigy-igazgatOsd
épiilete, melyet Grassalkovich épitett, s a Gallé-hdz, ahol Schweidell J6zs¢
sziiletett. Lett volna még egy és mis feljegyeznival: néhdny igazin szép és erede:
szobor, példiul a plébdniatemplom két barokk figurdja, s aztin a Ferenc-rendie
refektériumidnak kézépkori stukkéja vagy a regdoei templom fGoltirdnak ké
szines faszobra, melyeket kései szomort szerelmében odahaza, Temesvdron i
visszaidézett az elhallgatott elbeszé16. De minek!

Ugy latszik, az fijt legjobban a bicskai torténészeknek, ami elveszett
Amib6l Bicska igazi nagysdgdra lehetett kovetkeztetni. Henszlmann Imrét, :
kor legismertebb mutorténészét is azért hivattik le, hogy ezt a régi Bdcska
fedezze fel, az orsziggyllések és tlintetd felvonuldsi terepek vidékét,
kereszténység végvirait is ideértve, persze, Szent Istvin kolostorait6l kezdwv
Kapisztrin Jinos boltives celldjdig, ahol utols6 harcidt mdr a pestissel vivta
kemény és rendithetetlen olaszbarat.

Bidcs, Titel és Futak a maga multjaval tObbet ldtszott mondani, min
barmelyik bdcskai viros, melyeket a XIX. szdzadban kiilonben is messz
megeldzott az Gjjdépiilt Szeged. A vidék északabbi részének egyszerien ner
volt kdzépkora! Messzebbre kellett visszanézni, azzal bizonyitani, ami volt,
nem azzal, ami lett.

,»A megyében a hazit szeretni!” — adta ki a jelszot a fiatal bajai tand:
Margalits Ede, hogy aztin a megye székhelyérdl el is inditsa a mag
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mozgalmdte kiilon haziért, amely az emlékek hajszilerein keresztiil éltetébb
nedveket igért, mint a gazdag és jézan Bdcska. A kultira szempontjdbol
természetesen. Aztdn csakhamar elmenekiilt Pestre, az egyetemre, s mdr csak
1 falusi tanitok és faké reverenddja kiplianok dlmodoztak azokrdl az idSkro6l,
imikor a hazdban a megye vezetd szerepet jatszott. De ki t6r6dott veluk. ..

A szorgalmas, dolgos, j6zan és joOmoda Biacska zsiros foldjében még
mélyebbre stillyedtek a romok, és azzal egytitt az dlom arr6l, hogy mi lehetett
volna. . . ’

*

1848 kora tavaszdn, azon a napon, melyet a rémai naptir szerint mdrcius
idusdnak neveztek akkoriban, egy sereg csizmds, kardos jurdtus indult el a pesti
Pilvax kdvéhdzbdl. Hangosak voltak, kuruc nétikat énekelve vonultak végig az
utcdkon, s igy értek a mizeum elé. Addigra mdr 6ridsi tOmeg vette kortil Oket.
Egy vékony, nyurga fiatalember, hegyesre fent bajuszkdval, kihajtott ingben,
kilépett tdrsai kdziil, mire valaki elkidltotta magdt: Utat Pet6finek!

A kolts felment a 1épcsdkon, kodszoriilt egyet a torkdn, dacosan szétnézett,
s aztdn szavalni kezdte a versét, a Nemzeti dalt. Mdr a mdsodik-harmadik
str6fa utdn mindenki egytitt skanddlta vele: Eskiisziink, eskiisziink, hogy
rabok tovdbb nem lesziink!

Utdna elmentek kiszabaditani bortonéb6l Tdncsics Mihdlyt, a
jobbdgyfiabdl lett ir6t, majd lefoglaltdk a sajtét, ami abbdl 4dlit, hogy a nagy
nyomtatégépre egyikiik rdtette a kezét, és azt mondta: a nép nevében...
Landerer, a nyomda tulajdonosa erre mosolyogva igy szolt: ,,Az er6szaknak
=ngedelmeskedem.” — Es ezzel Magyarorszigon is kitort a forradalom.

Békésen, vértelemil, minden nagyobb ellendllds nélkiil, mintha természetes
lett volna, hogy a magyarok is kovetik Europa példdjit a forradalommal.

Az orém és lelkesedés a fiatalsdg korében orszdgszerte dltalinos volt.
,Ezek voltak az egyenlGség és testvériség gyonyori napjai — jegyezte meg
Emlékirataiban a szerb Novak Golubski. — Mindeniitt fennen hirdették, hogy
se vallds, se nemzetiség nem vilaszt el benniinket tObbé, s a nemesség
eljogait is eltorolték, igyhogy egyformdk vagyunk mindannyian.”

A forradalmi lelkesedésrdél Zomborban Thim Jézsef ekképpen tud6sit:
,, Fenséges tinnep volt. Uros Simic vdrosi altigyész, kezében magasra tartva a
nemzeti lobogét, elindult a virmegyehdza felé, ahol az egybegyiltekhez
lelkes beszédet intézve koszontotte a szabadsdg hajnaldt.”

Aztin éket vertek a forradalom soriba, s a szabadsdgharcot mar egymadssal
szembefordulva kiizd6tték végig az orszdg népei. S jott Vildgos, majd az aradi
golgota és a minden népet kegyetlentil elnyomé Bach-korszak.

Bédcskdban 6tven évig nem esett nyilvinosan sz6 az egykori mdrcius
idusdr6l. Taldn csak lefaggdnydzott szobdkban, sirva vigadé hangulatban
hangzott fel reménytelen virtusként a dal:
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Bécs varaban sir a német,
Fdj a szive a szegénynek,
Mert a Lajtdn betek 6ta
Athallik a Kossuth-néta

Mindlunk nemcsak azért iktattdk ki hosszii id6re mdrcius idusdnal
emlékét a nyilvinos Ginnepek sordbdl, mert a rendszer ezt nem tirte volns
el. Tapintatb6l is hallgattak r6la. Mert ha valahol igazin 6rilni kelletta népel
koézotti békének, hdt az Bdcska volt.

Pontosan 6tven év utdn azonban ismét hivatalosan meglinnepelték Zombor:
ban mércius tizendtodikét. Unnepi kdzgytlést tartott ezalkalommal a virmegye
és Eigl Jozsef szonoklatival rehabilitiltik a legszebb magyar tinnepet.

De hol volt ezaz egykori spontin lelkesedéstél! A millenniumi tinnepsége:
kovetd nemzeti felbuzdulds idészakiban, a Tulipdin mozgalom szervezése
idején — amikor a holgyeket ,,honi kékben” szerették volna ldtni az urak, s
mindentitt hallani lehetett a jelszot: Pdrtoljuk a hazai ipart! — marcius iduss
is hivatalos jelleget kapott. Es akkor mir nem volt benne egy szikriny
forradalmi tz, csupdn a szép szavak linnepe volt, s visszatérd alkalomr
dagdlyos vidéki szénoklatokra.

Csak a didkokat ragadta el iddnként az ifjonti hév, f6ként az elsé vi dbort
alatt, amikor egyszer csak visszijira fordult a nemzeti lelkesedés, s amikor :
preparandia interndtusiban elhelyezett , sabdci h6sok” elészor dobbentettél
meg Oket, a hibori minden borzalmit megsejtetve ezzel a fiatalsdggal. Akko:
kezdtek kiloén hangok vegyililni a madrciusi Gnnepek szénoklataiba, :
Fliggetlenségi Korben s a Pokol kocsma boltivei alatt, ahol a munkissd
gytlekezett, s 1918 mdrciusiban mdr egy mdsik forradalmat dllitottak :
kokdArddsan tinnepl6 fiatalok elé példaként, a tizenhetes oktSberit.

Aztin sokdig csend lett errefelé. Mert Gj mdrciusok jottek, dj reményekkel
az egyenlGség €s testvériség Ujnak tind jelszavdval, s elfelejtették a régit
amelynek pedig oly Oszinte lelkesedéssel néztek elébe magyarok és nem
magyarok, itt és EurOpa szimos orszdgdban még.

*

Soha tudés Ggy el nem veszett a szavak Gtveszt6jében, mint a mult szdzac
elsé felében az egyébként megbecstilt nyelvész és torténész, Horvit Istvin
Pedig kivételes szellem volt, nagy hatdst gyakorolt kora legjobbjaira, fokén
Vordsmartyra, s Griinwald Béla a régi Magyarorszdgrol irva folyton 6t idézi.

De tilzott nemzeti 6ntudata megbabondzta korildtte a szavakat, ¢
eredetiiket vizsgdlva egészen képtelen kovetkeztetésekbe lovalta bele magat
A magyar nyelvet tartotta a vilig legrégibb nyelvének, s hirhedtté vdl
munkijdban — Rajzolatok a magyar nemzet legrégibb torténetébdl — Arpic
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vezér utédainak eredetét egészen a bibliai Abrahdmig vezette vissza. Igy lett
a messzi Esztorszigb6l Esthon, Finnorszdg Finomorsz4g, vagyis a magyar
6shazinak egy-egy 4tmenetileg lakott teriilete.

Mentségére szolgiljon Horvit Istvinnak, hogy nemzeti buzgalmdban nem
dllt egyediil a viligon. Az 6 kordban nagy nyugati nemzetek torténetirGi
ugyancsak hajlamosak voltak az etimolégidnak ezt a tudomdnytalan jatékit
kovetve egészen a gorog mitologidig visszavezetni népiik eredetét.

A népek szellemi érintkezésében sokdig dltalinos divat volt egy-egy ir6
leforditott myivének ,,meghonositisa”. Igy lett a francia Jules Verne-bél
magyarul Verne Gyula, az orosz Makszim Gorkijb6l pedig Gorkij Miksa.
Regényeket forditottak, illetve ,.irtak 4t”, hazai kérnyezetbe iltetve a
cselekményt, s még a szereplOk nevét is 4tkoltotték. Toth Ede A falu rossza
cima szinm(ivét még ma is Ggy jitszdk a Szivin tili vidéki mikedvel6
szinpadokon, mint tésgyokeres szerb népszinmiivet.

Nem kell rosszra gondolni. Az ilyen ,dtlltetések” nem jelentettek
kisajatitdst. igy lett kdzvetlenebb és vonzébb, sét élvezhetSbb a forditott ma.
Miskor a szellemi kozeledésnek még furcsdbb szineiben jelentkeztek a
tilzdsok. Maddch Tragédidjinak szerb forditéi példdul — hogy a kozeli
példdkndl maradjunk — nyomatékosan hivatkoznak a sztregovai remete szldv
szdrmazdsdra. Jankulov a ko6zOs vonatkozdsokat emlitve forditisinak
eldszaviban egészen Szent Istvinig megy vissza a szerb-magyar testvériség
bizonyitdsiban, mik6zben az elsd magyar kirdlyt szerb eredetiinek mondja,
hiszen még ,,poginy neve is, a Vojko, amit a magyarok Vajkra ferditettek”,
félreérihetetlentiil emellett sz6l. Svetislav Stefanovi¢ még hatdrozottabb: a
hdrom magyar klasszikus koziil — Arany, Pet6fi, Maddch — az utébbi kettd
szlav.

Es ezen se szabad csoddlkozni. Ahhoz, hogy az ilyen viharvert malta kis
szomszéd népek egymds konyveit lefordithassdk, abban az idoben fel kellett
vonultatni az egész atyafisigot, s kitenni a kdzOs nemzeti pedigrét.

A szavak bivolete a bdcskai tOrténetirdsban is éreztette hatdsit,
természetesen itt is a nemzeti tilbuzgdsig vardzskorében. A fiatal Dudds
Gyula kénytelen volt kioktatni a tekintélyes Balla Pilt, aki S6virnak mondta
Slankament, Titelt pedig a magyar Tétel eredetével azonositotta. Ehhez
persze még Anonymust is ki kellett igazitania, de hdt mi az egy mtikedvel®
nyelvésznek!

Aztin Toncs Gusztiv volt kénytelen szembeszillni egy sok évtizedes
tévhittel, mely szerint Szabadka neve kétségbevonhatatlanul magyar eredetd.
A tudébs tandr bebizonyitotta, hogy Szabadkdnak a szabadsdg sz6hoz semmi
koze, viszont nagyon val6szinG a ,za batka” eredet, ami domb-
hdtmogottiséget jelent, s ha a Telecskdra gondolunk, akkor mdr a foldrajzi
magyardzat is megvan. Szabadka szerinte 1400 koril mdr magyarlakta helység
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volt, ami nem zdrja kia szldv elnevezés lehetdségét, hiszen elétte valdszindleg
szlavok laktik, akik zommel beolvadtak vagy elkoltoztek, csak a helység nevét
hagyva hitra.

Mésrészrol Zombor nevét probiltik miikedveld etimologizdldssal elvitatni
a névado Czobor csalddtél. Som, mondtik, szerbiil harcsit jelent, a bor pedig
feny6t. S ha a Mosztongdba még csak valahogy be lehetett volna magyardzni
a harcsdt, a fenyd mdr aligha élt volna meg ezen a lapdlyon!

De nemcsak miikedvelSk esnek dldozatul a szavak megtéveszt6 jitékdnak.
Tud6sok se kertlik el mindig az dtvesztOket. A Magyar Nyelvtudomdnyi
Térsasdg folybiratiban példiul még 1916-ban is Bics és Bicska eredetérél
vitatkoztak, s Ggy taldltdk meg az arany kozéputat, hogy Bdcsot magyar
eredettinek mondtik, Bicskat pedig kicsinyit6 képzdjével szerbnek.

S mivel a szavak nilélik a torténelmet, val6szintleg sokat vitatkoznak majd
még egy-egy sz0 eredetén tudosok és miikedvels nyelvészek egyardnt. Még
jo, hogy népek viszonya mégse csupdn szavakon malik.

*

A legenddk az irodalombél szivirogtak 4t a koztudatba a bicskai lovakrol,
mint ahogy a ndbob is inkdbb regényhds volt, mint él6 alak. Igaz, a bicskai
virtus nem ismert hatdrokat, s kiildbnvonattal Pestre utazni vagy 16hdton
vonulni a kdvéhdzba nem tartozott a ritkasdgok kézé. Bicska azonban sose
volt a 16tenyésztés igazi hazdja. A nagy méneseknek itt nem volt kifutdsi
lehetdséglik, mivel hidnyoztak a hatalmas kozlegeldk, s Torley Bilint zob-
naticai ménese, illetve késSbb a karadordevéi méntelep méreteiben nem érte
utol a hortobdgyi 16gazddlkoddst.

S mégis a 16 volt a ,,;szent 4dllat”, az ember legalkalmazkodébb, hiséges
tirsa a munkdban, s a gazddlkodd buszkesége, ha mar megengedhette
maginak, hogy szép és jO lovat tartson. Az igazi esemény azért nem a
léverseny volt a Bacskdban, hanem az, amikor Dungyerszky Gedeon sziz
négyokros fogata bedllt az Oszi szdntdsba. Versenyistill6kat csak a
szdzadfordulé utin kezdtek tartani ezen a vidéken, jollehet a hires szarvas-
marha-tenyészt6 Vojnits Simon 8sei a XVIIL. szizad derekin ,,szilaj ménest”
futtattak a Krivaja volgyében.

Ennek ellenére, ha hinni lehet a régi kronikiknak, mindig a bdcskai
lovasbandériumok voltak a legldtvinyosabbak, s a kisgazda Orome is a szép,
biiszkén jard 16 volt s nem a béven tejeld tehén. A kutya szolgélta a gazddjit,
a 16 egytitt dolgozott vele. Nem csoda, hogy megsiratta, ha meg kellett vdlnia
téle, s nemegyszer elmulatta az ardt, mikozben a ciginy egyre hizta:

S$zép asszonynak, jonak,
Jo jardsa lonak
Kdr megoregedni.
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Papp Diniel novelldiban a 16nak fontos szerepe van. Nemcsak ldnyokért
bicskdzzdk meg egymast a szdlldsi Romeok, a tlizes paripdk is gyakran adnak
okot a féltékenységre. Tiindérlakot is egy j6 16 kozbenjottével fedezték fel a
bdcskai pusztikon, az ird sziil6faluja tdjdn, s hidba keresték azutin, tobbé
senki se taldlta meg, mivel ,,l6nak is, lovasnak is ideval6nak kell lennie”. S a
Ratotiak irdjdnak lova mindig ,,idevalsi” volt.

Amikor étven év el6tt a bdnati Herczeg Ferenc a felkészéntokre vilaszolt
nyolcvanadik sziiletésnapjdn, nem a ,,bizatermd Kinadnt” emlitette, ahogy
patridnkat szizadokon 4t emlegették, hanem ilyen békot mondott: ,,Bdcska
mindig a szép asszonyok és tlizes lovak rezervituma volt...”

Veljko Petrovi¢ ravangradi térténeteiben is mindig jelen van a 16, s amikor a
f6ispdn ldtogat kia bunyevic gazddhoz a tanydra, nagy elégtétel avendéglitonak,
hogy a virmegye parddés hintaja elé nincsenek olyan szemrevalé uri lovak
befogva, mint amilyenek nila ropogtatjdk a jaszol elott a zabot. S a lakodalmak
leirdsaiban micsoda vetélkedés folyik a vendégek lovait nézve!

Milo$ Crnjanski gyerekkori emlékeit idézve vissza a régi Temesviron egy
zombori asszonyrdl ir a legnagyobb csoddlattal, mert Ggy tudta megforditani
a vdros féterén a négyesfogatdt, mint valami legyezét.

A hoélgy bard Rajadic fOispin felesége, Kroni¢ Mici volt, aki mintegy 6tven
évvel ezel6tt halt meg a zombori aggok hdza lakéjaként, de folényérzetébol
csOppet se veszitve. Aki nem ismerte, csak ldtta az utcdn, fehér turbdnnal a
fején, s jerik6i kiirthdz hasonlé hangjdt hallotta, amint a csifol6dd
gyerekeket szidta, az elsé pillanatban megdllapithatta, hogy a diihdsen
szitkoz6do éregasszony fiatalkordban ,,volt valaki”. Most mdr csak egy rossz
hird neobarokk palota 6rzi a nevét, s Crnjanskinak ez a képe a lovakkal, a
négyesfogattal, amelyet Ggy forditott meg, mint egy legyezét.

Kiilon a bdrordl is van egy megjegyzése: hogy 6 volt az, aki 1918 6szén a
magyar parlamentben lelkesen koszontotte az Oszirézsis forradalmat.
Crnjanski megfeledkezett rola, hogy ennek a forradalomnak a vezére grof
volt, Kdrolyi Mihdly, s kérnyezetébdl sem hidnyoztak az arisztokratik.

De hdt nemcsak a legenddk tlinnek el, eltiinnek lassan a lovak is a
Bdcskib6l. Mdma midr a legtobb parasztember is a gépkocsijara biliszke s nem
a lovira, ha ugyan egyiltaldn van még lova. S a lakodalmak se a régiek mdr,
ahol fényes sz6ri paripdkkal parddéztak, Ggyhogy hihetd a torténet, mely
szerint nemrég egy Zombor kornyéki nagygazda azzal hivta meg vendégeit a
fia lakodalmdra, hogy Fity6val ne j6jjon senki, csak , komoly kocsival”. Ne
hozzanak szégyent a lagzira. ..

*
Ha északon és keleten a tanyarendszer volt a jellemzd a régi Bicskdban,

délebbre s a Duna kozelében mir inkdbb csak kastélyokat jeloltek a
topogrifiai térképek. S f6leg nem magyar lakossdg szilita meg ezen a vidéken
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a tanydt, vagy ahogy itt érvényben maradt a sz€p régi sz6: a szilldst. Zombor
huszonét-harminc kilométeres hatésugardban alig voltak magyar szdlldsiak,

viszont falunak is beill6 szill4si teleptiléseket teremtettek az id6k folyamdn,

példdul Gradindban a bunyevicok, Zarkovacon a szerbek. A német gazda
nem érezte magit jOl a szillison, zirtabb kozGsségben s szervezetten
szeretett élni, tejszovetkezettel, helyi takarékkal és tizoltétestiilettel, ahol
vasdrnap felvonulhatott masirozni. Ha volt szdlldsa, és médja is hozzd, bérest
tartott kinn, de jémaga a legritkdibb esetben €élt a szilldson tdrstalanul.

Keletre s foként a Tisza vidékén kiilon vildgot alkottak a magyar tanydk,
€lénk kapcsolatot tartva az Alf6ldon messzire vonulé s szétszértsdgukban is
szorosan OsszetartO, szokdsaikban, ,,tdrvényeikben” is annyira azonos tanydk
bokraival. Mikor a miilt szdzad végén egy kiilon szinekkel és sajitos nyel-
vezettel rendelkezd és kilon vildgképet kialakité népies irodalomban jelent
meg a tanyai nép életének tikorképe az osztrdk és német romantikus
Heimatskunde példdja nyomdn, a Krivaja volgyén til, le egészen Obecséig,
északon viszont a szabadkai bunyevic tanyikat messze megkeriilve, ez a
vidék is beletartozott abba a szellemi egységbe, amely egy Kdlmdny Lajos,
Cserzy Mihdly és Tomorkény Istvin munkdiban jutott kifejezésre, népi
hagyomdnyokbdl véve a diszitGelemeket. A tdj és az életforma ugyanaz volt,
helyenként a nyelvjirds se mutatott nagyobb kiilonbséget, igyhogy az
emlitett egységet litszOlag nem zavarta semmi. A Zentdn tanitéskod6 Méra
Istvin elbeszéléseiben hitelesnek kellett elfogadni nemcsak a tdjleirdst, de
az itteni emberekr6l készilt rajzokat is, jollehet minden tekintetben a
szegediek kévetdje volt.

Telecskdn innen — mert mintha az lett volna a vizvdlaszté — nyoma sem
volt ennek a magyar népiségnek. Nem mintha errefelé nem lett volna magyar
parasztsdg. Doroszl6, Gombos, Bicskertes a maguk egzotikus szépségében
tokéletesen kialakult népi életformdt éltek, a folklér igazin gazdag és szines
véltozataival. Csak épp egy szellemi kézpont nem volt, ahova 6sszefuthattak
volna ennek a népiségnek a kdzos szilai.

A Torténelmi Tarsulat érdekl6dését tilontil lekotdtte a messzi mult, a
megyei ir6k csoportosuldsinak pedig — ha a Szegedtdl val6 elszakaddsi vigy
szimos jelével is — mer6ben mds célja volt. s mintha az Gjabb magyar
teleptilések is, Szildgyi és Gyulafalva példdul, egy 4ltalinositobb magyar
paraszti Osszkép és életérzés latszatat keltették volna.

Az itt €16 magyar paraszt falusi lakos volt, s a falvak tirsadalmi 6sszetétele
mdr megfosztotta a népet a szabadabb és onﬁllobb életformitol, a szilldsi
emberek €és a tanyavildg nomad jellegétol.

A ,,megyeszékhelyen” csoportosulé irdk a kastélyok felé forditottik
figyelmiiket. Nemcsak azért, mert Budapest érdeklbédése a ,bdcskai
nibobok” kalandjai irdnt joval erésebb volt, mint amennyire az emlitett
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Zombor kornyéki magyar falvak népe volt képes magira vonni a figyelmét. A
tdrsadalmi reldcié magyar vonaldn tényleg a kastély volt jellemz6 ezen a tdjon.
Még Papp Didniel elbesz€léseiben is madartdvlatban, s a komikum kontarjai
kozott jelenik meg a bdcskai tanya ,,sz4lldsi ROme6ja”.

Es akik itt jartak: Vajda Jinos, Bdrsony Istvin, Ambrus Zoltdn, fel se
figyeltek Kelet-Bicska népiességére. Taldn azért, mert a szimukra idegen
szegedi hatdst littdik benne. Es az uralkod6 Zombor nemcsak az 6 szemiikben
maradt viltozatlanul ,,Gri varos”. A kozponti hivatalok kemény galléros népe
csakugyan adott a virosnak egy mdig €16 disztingvilt jelleget.

Idobe telt, amig az itteni szdllisok kiilonleges viliga helyet kap az
irodalomban. Csak nem a magyarban, persze. De a szdzadel6 szerb népi
ontudata épp a nyugat-bicskai szillisok népében taldlta meg az osztatlan
erdt, amellyel szimolni akart. S Veljko Petrovi¢ novelldiban mdr ott van a
bdcskai szdllds, s6t az anekdota is, akdrcsak a tijnyelv, a szokzisok és
hagyominyok sajdtossaga.

A régi Bdcska els6 monogrifidjit Gombosr6l irtdk. Nem mintha médshol
nem lett volna mit megirni. Gombosnak azonban, melyet akkor még
Bogojevinak neveztek, az elszlivosodott Boldogasszonytelke utdn, volt egy
torténelmi érdeklédesi embere, Czirdky Gyula kdpldn, akiaz irdstud6 idegen
igényével nézett koriil a Duna menti faluban, hogy hol is él.

S ha a Dunafoldvirrdl lekertlt segédlelkésznek még nem is volt dttekinté-
se a virmegye népi és torténelmi tdjképét illetdleg, azt mar megsejthette,
hogy kivételesen érdekes helyre vetette a sorsa. Olyan faluba, amely
gyonyori hagyomdnyokat rzott, ugyanakkor nyelvébe, szokdsaiba idegen
hatdsok besziiremlését engedte meg anélkiil, hogy a maga népi tartdsdn és
nemzeti érziiletén birmi megviltozott volna.

Czirdky lelkiismeretes fiatalember volt, az 6skorig ment vissza, régészeti
kutatdsokat végzett, s csak azutin tért 4t az WGjabb telepiilések és
népvindorldsok torténetére. Munkdjdban a tirsadalmi helyzetrajz foglalja el
a legtobb helyet. Hosszan és részletesen ismertette a népszokdsokat, kiilon
foglalkozik a faluban elterjedt mesterségekkel, melyek kozott a haldszat, a
LHfiserdj” volt az elsd, s a nyelvi valtozdsokkal, melyekbe mult és kbrnyezet
egyformin belejdtszott.

A népdalgytjtés abban az idében még Gjnak mondhatd tudomdny volt, s
foként ezen a vidéken, ahova egy misik , . kopott k6dmoni kdpldn”, Kilmdny
Lajos nem jutott el, 1évén Szeged kornyéke az 6 patridja. De Czirdkynak
foltétlentil tudnia kellett KAlmdny Lajos mikodésérdl, mar csak azért is, mert
az egyhdzi meg6vis a folottébb vildgi passzidé miatt nem maradhatott titok-
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ban. Val6szintleg ezzel magyardzhat6k kritikai megjegyzései is, amelyekben
mintegy démentit keresett az ,,egyes piszkos notik”-kal szemben.

A tiiskémrdl, err6l az igazdn sajitos jarékdalrél, agy litszik, még nem
tudott, vagy nem tulajdonitott neki fontossdgot, de Csillag Boris jdtékit
anndl nagyobb figyelemmel irta le. S a lakodalmi tincokat. A dallamok
eredetiségénél sem idozott el, bir megjegyezte, hogy , kedvenc dallamaik
kedvéért készek akdrmely dalt mds formdba Oltdztetni”.

Mikor aztin dr. Kiss Lajos fogott hozz4 nagy villalkozdsihoz, a vidék
népdalainak feljegyzéseihez, egyszerre kidertilt, hogy Gombos a népi kincsek
leggazdagabb rezervituma. Az akkortijt feléledt Gyongyosbokréta-moz-
galom koézpontja ugyancsak Gombos volt, s a hdrom tiszta néprajzi sziget —
Gombos, Doroszl6, Bicskertes — taldn legfontosabb helye.

Ha valamit6l félteni kellett, hit az a felhigulds veszélye volt. A kollektiv
muvészet helyett az egyligyd dilettantizmus el6torése. De nem, az itteni
Gyongyosbokrétihoz nem tapadt semmiféle izléstelen talzds. Mikor Kiss
Lajos felkeriilt innen az MTA zenei osztdlyira, ahol alkalma volt
tudomdnyosan is feldolgozni és ismertetni a gombosi népdalokat, kis id6re
egy lelkes tandrember, a falu sziilotte, Tél Jozsef 1épett az Grokébe. Rengeteg
tliskOmot jegyzett fel, sokat publikdlta Hidban, de aztdn, hogy a tragikus meg
nem értés megsiirgette haldldt, sokdig senki se volt, aki felvette volna a
népdalgytijtés fonalit Gomboson. Mintha senki se lett volna, akit sziven titott
volna Bacské Pista balladdja vagy a dallamdban helyi hatdsokat is kifejezd
siratd: ,,Mdrvinykobol van az édesanyim keresztje...” A hossza katondskodds
kordb6l fennmaradt népdalra is aligha emlékeznek mdr a mai Gomboson,
ide kell hit irni, ha nem is biztatdsként, bucsiként legaldbb, ahogy visszanéz
az ember egy eltlint vildgra:

Bogojai febér cédulabdz
Elboritott engemet mdr a gydsz.
Borifja be egész életemet,
‘Sz katondnak irtdk a nevemet.

*

A szdzhisz éves vasutat persze csak Zomborra és kornyékére kell érteni.
Mdsutt mdr joval elébb megépiilt a XIX. szdzad csoddja, a vasut. Nehezen ment,
mert Bécs ebben is Magyarorszig gyarmati helyzetét szerette volna kihasznalni,
s elsGsorban a Monarchia f6virosa felé irdinyul6 forgalomhoz tervezte a vasutat.
A magyar fliggetlenségi torekvések hordozoi viszont nagyon is fontosnak lattdk
a gazdasdgi mozzanatokat, amelyek a vasittal korldtlannak tind lehetdségeket
rejtegettek. Kossuth és Széchenyi, azegész reformkor, ideértve a PetOfi szervezte
Fiatal Magyarorszigot, mind-mind a magyar vidék vasuti hilozatit stirgette, ,,a
Karpdtoktol le az Al-Dundig” s az Adridig. .
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Igen, csakhogy ehhez is csupan az a hirom dolog kellett, mint egy olasz
hadvezér szerint a hdbortihoz: pénz, pénz, pénz. A k6z6s dllamkassza elStt
ugyanis a magyarok mindig elcsisztak, meg kellett virni a kiegyezést,
amelyr6l nyugodtan elmondhatd, hogy amit politikailag elvesztett a réven,
azt gazdasigilag megnyerte a vimon. Ekkor kezd&6dott Magyarorszag
megerGsodése.

Avasutat azonban nemcsak a magyar reformnemzedék kdszontotte, mint
a korszellem diadaldt, vigyhogy Pet6fi teljesen elbivolve irhatta:

Tenger kéj veszen koriil,
Kozepében lelkem fiirdik...
A madar ropilt csak eddig,
Most az ember is ropiil!

Jottek a hiéndk is, az tizérek, a spekuldnsok. A Rotschild Konzorcium Oridsi
kolcsonoket kindlt busds kamattal, az egész nemzetkOzi pénzpiac
érdekl6déssel fordult a magyar beruhdzisi hitelek kecsegtetd lehetéségei
felé. Nem volt fontosabb tirca a magyar kormdnyzatban, mint Lonyay
Menyhérté, a pénziigyminiszteré. Bele is bukott aztin a gyanusitisba. Mert
volt egy ellenzék a magyar parlamentben, s az ellenzéknek egy olyan bator
és harcos szabad sajt6ja, amely zavartalanul timadhatta a korminyt. Lonyayt
azzal gyanusitottik, hogy jutalékot kapott, s bdr tisztdzta magdt, a gyana
drnyéka rajta maradt. S abban az id6ben az is elég volt, hogy egy
miniszterelnok — mert akkor mdr az volt — levonja a konzekvencidkat.

Bukisat Bdcskdiban kdarorvend6en megtapsoltik. Neki tulajdonitottdk
ugyanis, hogy nem Zomboron it vezették a budapest-zimonyi vastGtvonalat.
A virmegye sz€khelyének tekintélyét lattik megcsorbitva azzal, hogy az
Alfoldet és Szabadkit kdzvetleniil kototék ossze Ujvidékkel és Zimonnyal,
gyakorlatilag tehdt a Balkdnnal. Szdrnyvonallal vigasztaltik, de a vdros
vigasztalhatatlan volt.

Pedig akkor mir megépitették az elsé Zomboron it vezets alfold-fiumei
vasutvonalat, amelyen kordbban Kossuth 6ridsi kiilkereskedelmi forgalmat
képzelt lebonyolitani, a blvos jelszdt is elkidltva: |, Tengerre, magyar!” Terve
és elképzelése azonban inkdbb ldtvinyos volt, a délkeleti orientici6 viszont
hasznosabb. .

Ujvidék hidat is kapott a vastithoz, Zombortél délnyugatra meg csupdn egy
komp segitette 4t Gombosnil a vonatot, a technika akkori fejlédéséhez mérten
eléggé korszeren, de tagadhatatlanul korlilményesen és lassan. IdSbe ne\lt, amig
megépiilt hozz4 a hid, s expressz szdguldhatott dt rajta egészen P4rizsig, amelyre
, Vi szemét” mir Batsdnyi Jinos vetette. Kossuth, s6t Petdfi 4lma is mintha
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a felviligosoddsnak ezt a korai koltGjét kovette volna Nyugat felé, mikdzben
a realitdsok ttja déli teriileteken 4t vonult keleti irdnyba.

A kovetkez6 évtizedekben sokszor felemlegették, hogy akkor dolt el Zombor
sorsa, amikor csak egy vargabetiivel, docogé vicindlison juthatott Magyarorszag
gazdasdgi €letének legfontosabb ttderéhez, a budapest—zimonyi vastthoz.
Belterjességre szoritottdk, kirekesztve a nagyobb gazdasdgi tdvlatokbdl, be
kellett érnie a mellékvonalak hilézatinak kdzpontjdval.

De ezeken a vonalokon sem érvenyestilta viros, a niegyeszékhely, Zombor
érdeke. A nagybirtokosok dontétték el a virmegyei kozgy(léseken, hogy
milyen tervet tovdbbitsanak az akkor mar 4llami kezelésben levd
vasutigazgatsdghoz. Igy tortént, hogy minden nagyobb birtok, gyakran
lakott helyekt6l tdvol, vasitillomdst kapott, s az utasember kilométereket
kutyagolhatott, amig beért a falujdba. Es mivel Zombor nem osztozhatott a
fejlébdés orszigos ardnyaiban, kisebb kozpontok léptek a nyomdba,
gazdasdgilag jelentSsen fellendiilve, mint példdul Apatin vagy Verbdsz.

A hetvenes évekt6l a szizadelbig, amig ez a hdlézat kiépiilt, mégis
begy6gyultak a virosnak e mell6zésben kapott sebei. Legaldbbis a mai vasati
park, az akkor még gondozott t6 s a virosba kocogo fidkerek sora mintha
ilyen romantikus képekkel takartik volna el a sérelmek nyomait.

*

A zombori vasttillomds, régiesen ind6hdz, nagyobb és hivalkodébb lett,
mint jelentéségéhez illett volna. Nyilvdn igy akartdk kdrp6tolni a virost, nagy
és el6kelbnek tind pdlyaudvarral, amely semmivel se volt kisebb, mint az
ujvidékivagy a szabadkai. Kétoldaldn parkositottdk, a hosszi peron ereszérél
virdgkosarak l6gtak, s aranystrdfos portds — évtizedeken 4t Habram bdcsi —
sétdlt egyik végétdl a mdsikig, hatalmas csengbvel a kezében a vonatok
érkezését és induldsit kidltva. Ahhoz, hogy valaki a peronrdl kilépjen, fel
kellett mutatnia a menetjegyét. Nem dgy, mint valami falusi 4llomdson, ahot
zavartalanul jottek és mentek az utasok, s rdjuk se hederitett senki. Attrakciot
igért a zombori vasitillomis, kirdnduldsi helynek is megfelelt, s harminc
évvel késObb Szemzd Gyuszi, az elsd zombori autétulajdonos ugyancsak oda
hajtatott ki, sportruhdba 6ltozve, szemellenzGs sapkdban, ha kocsikdzni
kiviant.

A legjobb kévesit is innen vezetett a virosba, messzir6l hozatott
grianitkockikat raktak le, amelyen még a 16 patdja is mdsképpen csengett,
mint a bezddni vagy apatini uti klinkeren, amelyek pedig nagyon sokdig a
legjobb utaknak szdmitottak. Kilonben az Gtépités ligye sose kertilt le a
varmegye kozgytiléseinek napirendjérdl. Ide nem kellett miniszteri engedély.
Ha a kozgytilés megszavazta, meg is épult a kivint kovesit. A megyétdl
figgetlen dllamépitészeti hivatal 33 ttkapar6 hdzzal s 177 ttkapar6val ldtta
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el az utak karbantartisinak nem konnyd feladatit. A hivatal élén 4116
Sztankovits Gyorgy fomérnok, akinek a fia Szenteleky Kornél néven a kés6bbi
vajdasdgi irodalom megalapit6ja lett, a megyei székvirosba vezetd utakat
érthetéen szigoribban ellendrizte, mint a tobbieket, amit rossz néven vettek
téle, s panaszt is tettek ellene. Akkor ugyanis mdr nem csupin négyesfogattal
jirtak az urak a megyegytilésekre. A piros plissel pdrndzott elsé osztdlyd
vasuti flilkék szinte kizdir6lag megyei virilistdk kényelmét szolgaltik. A Zom-
borba vezetd j6 torvényhat6sdgi tttal a messzebbrol érkezdk egyre keveseb-
bet tor6dtek. Maguknak kivintak j6 utakat, ezért kiizdottek a kozgytiléseken.

De Zombornak és kornyékének igénye a kdzutakat illetleg mai szemmel
nézve is indokoltnak litszott. A Dundhoz kozel és a leghosszabb csatorna-
szakasszal a teriletén a legtobb bekotd 1t is elkeriilhetetlentil Zombort
érintette. Es természetesen figyelembe vették a falvak és nagybirtokok
érdekeit, amikor egy-egy torvényhat6sdgi Gt megépitését javasoltik. Nem
szimitva az olyan utakat, melyeket az id6tlen id6 jelolt ki, marhakupecek,
diszn6keresked6k, betydrok, visdrosok és perzekitorok nyom4t kvetve.

Mikor a Dundn megindultak a személyforgalmat lebonyolit6 hajék, mar
nemcsak buzdival és kukoricival megrakott szekerek indultak Bezddn és
Apatin felé Zombor kornyékér6l, hanem olyan utasok is, akiknek nem 1évén
sietds a dolguk, hajén utaztak le Belgrddig vagy fel Budapestig. A hajok ugyan
csak mdjus elsejétdl jirtak, hetenként hdromszor, viszont akkor volt a
legszebb a fizfds Duna menti tdj. Széchenyi elképzelése azonban, aki 1831-
ben Moldviig hajézott, s a mi videkiinkon is elidézott, nem vélt be. A hajé
sose lett méltd versenytirsa a vonatnak. Mikor pedig megépuiltek a hidak a
Dunin, s a vonat ezen a tdjon is kezdett korszert sebességgel jirni, tobbé —
legaldbb Zomborbdl — nem volt érdemes hajoén utazni. -

Csak hit a hidak vdrattak magukra. Gombosndl is el6bb a ,,kozigazgatisi
bejdrdsnak” kellett megtdrténnie, ami a hivatalos procedirit jelentette, s
ahhoz is hosszi évekre volt sziikség. Annak idején pedig a krénikds igy
szimolt be egy djabb hid megépitési tervérdl: ,,A Dundnak még egy
dthidaldsdt tervezik a Baja és Bezdin kozotti Duna-szakaszon és az
elémunkdlatok mar annyira haladtak, hogy itt négy kidolgozott terv virja a
megval6suldst.” A tervezettnél egy kicsit délebbre felépiiltek a hidak. :

De akkor mdr Zomborban is tudtik, hogy a kozigazgatis nem hatalom
tobbé, s Magyarorszigot az 4j korban nem a virmegyék igazgatjik. Fejloédést
csak onnan lehet virni, ahonnan a pénz jon, s nem a parancsszo: a gazdasigi
élet kiilonféle tertileteirdl. Es a gazdasdgi élet a parkositott ,,uri varosban”,
a hires megyeszékhelyen volt a leggyengébb.

*
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A mesteremberek foként Zomborban telepedtek le a XVIIL. szdzad
folyamdn, amikor kezdetét vette a nagy német bevindorlds, a kereskedOk
Ujvidéket, Szabadk4t és Bajit részesitették elényben. A kiegyezés utdin megin-
dult gazdasdgi fellendiilésbdl Zomborban alig volt valami észlelhetd. Hidba
volt fejlett a kisipar, s min6ségi szempontb6l — mai széval élve — élenjiro,
piacot szerezni sokdig nem tudott maginak, s csak a szdzadel6 éveiben
megalakult Arucsarnok volt képes valamennyire a Kivitelt is biztositani a
szdmdra.

Felmerilt az otlet egy helyi kiillonlegesség, a zombori tard kivitelére.
Néhdny szerb kereskeds 6ssze is dllt, beszervezték a termeldket, lekototték
jO elb6re az drut, de romlandésiga miatt Pestnél és Bécsnél tovibb nem
jutottak vele. Ott is inkdbb csak az odaszirmazott bicskaiak voltak a vevdi,
mert még nagyobb reklimra sem forditottak figyelmet.

Egy misik érdekes és életrevalo Otlet nem a kereskedelem, hanem a
tudomdny berkeiben sziiletett. Margalits Ede, a torténelmi tdrsulat titkdra
annyira fellelkesedett a zombori szerb népmiivészeti kidllitds sikerén, hogy
szdvetkezeti tomorilést ajinlott a termelt 4ru exportjdhoz. A Tulipin moz-
galom keretében kellett volna, elképzelése szerint, a szerb tyilimek s a sokdc
szbttesek hdziipardt tovibbfejleszteni, ,,honi kék” kartonnal és festett
tulipdnos butorral kiegészitve. Végiil csak néprajzi érdekesség maradt. A
tudomdnyos dbrind ugyanis, hogy ,,az itteni népek teremtd miivészetét
egyesitendé feladat a cél”, mdr a kezdet kezdetén megbukott, 1évén a Tulipdn
mozgalom magyar nemzeti szervezkedés, amit6l a tobbi nép eleve tdvol
tartotta magdt. Pedig Margalits nyugati kivitelre gondolt ezzel a keleti
motivumokbél 4ll6 népmivészettel, még mindig a reformnemzedék
utépidjdban élve, amikor pedig a megye kivitelének tobb mint hiromnegyed
része Bugdridba és Szerbidba irdnyult.

Ausztridnak, Németorszdgnak és Anglidnak inkdbb liszt kellett és hasdru,
amit részben a zombori Export malom, részben a szabadkai Hartmann és
Conen cég bonyolitott le a szdzadforduld idején. Az apatini és hédsdgi
kosirfonok és kenderdrut termel6k is megtaldltdk a maguk piacdt szimos
nyugati orszdgban, csak a tarka Zombor kornyéki tyilimnek és pregacsdnak
nem voltak kiilkereskedelmi tivlatai. Meg kellett elégednie a vdsdrokkal és
pénteki hetipiacokkal, dllandoé tizletbe se hordtdk Ossze, ahova pedig egy
midsik 4lmodoz6, Vértesi Kiroly joslata szerint ,,todultak volna az idegenek”.

Zomborb6l csempét és fazekasirut szillitottak kiilfoldre, Szerbidba és
Bulgdridba, Ugry J6zsef és Simatits Mihdly muhelyébl. Még a selymet is
méshonnan vitték ki, nem Zomborbdl, a selyemgubd-tenyésztés kdzpontjdbol
Apatin, H6ds4g, Kiila messze maga mogott hagyta kiilkereskedelmi forgalmival
a biiszke megyei székvirost. Hogy a Szerbiibo6l, Montenegrébol és Bulgaridbol
mis nyomd4k kaptak megrendelést konyvekre és hivatali nyomtatvinyokra, s
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nem a meglehet6sen fejlett, cirill bettivel is béven elldtott zombori Bitterman
Nyomda, azon mdr nem is csoddlkozik az ember.

A Torténelmi T4rsulatnak s a bicskai ir6k egyestiletének — melyet Gozsdu
Elek oly mélyen lenézett — s a szabad liceumnak kellett volna pétolnia
mindazt, amivel Zombor a megye mds virosai mogott oly messze elmaradt.
igy sziilettek a legend4k, vigasztaldskénts néha oktalan g6gbo6l, hogy Zombor
ari vdros, amelyhez nem mélté a kalmdrszellem, hiszen kulturdlis
intézményeivel elétte jir a vidéknek, és igy nemcsak kozigazgatdsi
szempontb6l fGvirosa Bicsorszignak.

Sajnos, ez se volt igaz. Szabadkin joval elébb épiilt fel a varos szinhdza,
zeneiskoldja, évtizedekkel megel6zte Zombort, s volt id6, hogy egyszerre
h4rom napilappal rendelkezett, mikézben Zombor csak egy hetilappal kul-
logott az események utdn, érdektelentil, meglehet6s unalommal.

Tunyas4g és tehetetlenség 4lm4t emlegették a virossal kapcsolatban, még
mindig reménykedve, hogy ez az 4lom egyszer mégiscsak szertefoszlik. Mar
tudtdk, hogy kereskedelem nélkiil nincsen fejlédési lehetSség, csak meg-
teremteni nem voltak képesek ezt a kereskedelmi életet a virosban.

Uj viszonyokra és GGj emberekre kellett vérni, hogy valamennyire mégis
meggyorsuljon a gazdasigi élet liteme, de a szizados lemaraddst mds virosok
mogott behozni tobbé nem lehet.
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Gal Laszlé
(1902-1975)

DOMOKOS MATYAS

Azt hiszem, meg a hatdrainkon tili magyar irodalmak hazai
tOrzsk6zOnségébdl is csak kevesen hallottdk a vajdasdgi Gdl Ldszld nevét, s
legfeljebb maroknyira tehet6 azoknak a szdma, akik olvastik is egyik-mdsik
versét vagy verseskonyvét. Gdl L4sz16 ugyanis elsésorban kolté volt, bar a két
vilighdbor( kozotti években egy szatirikus lapot is szerkesztett és kiadott
Szabadkin, a Grimaszt, s az 6tvenes-hatvanas években is népszer(i humoris-
taként szerepelt a vajdasdgi magyar nyelvii sajtoban. Irodalomtorténet-
irdsunk azonban a k61t6 alakjdt és munkdssigit jegyzi; azét a kolt6ét, aki sajit
nemzedéke €letérzésének és sorsszertien megélt térténelmi problematik4ji-
nak adott verseiben hangot —kezdetben egy kicsita csoddlt mester, Ady Endre
»hangjan”, és valamiképpen Szép Erné rafindlt egyszertiségének az effek-
tusait megdhitva, késébb pedig, koltészete utolsé korszakdban, valamilyen
egyetemes rezignicid eszkoztelen egyszeriiségével kifejezve életitjinak,
kiizdelmeinek és dbrindjainak, tovibbd egész koltdi helyzetének nemes
kesertiséggel dtitatott hidbavalosigit.

Eletmiivén, versei szovegén dtsejlenek egy kordn széthullott csaldd
magényra és egyediillétre kirhoztatott kisebbik fidnak meghatirozo életrajzi
motivumai: a kovilji gyerekkor, ahol apja regilebérl6 volt, s kordn meghalt,
minekutdna a csaldd felkertilt Pestre. De hadd idézzem a zuhanids
dllapotrajzit magdtol Gdl Ldszl6tdl, éviizedekkel késdbb, egy jugoszidv
tengerjir6 fedélzetén Ausztria felé, édesanyja és bdtyja megldtogatisa
érdekében hajbzva papirra vetette mindezt: ,,Egyszer volt, hol nem volt, volt
egyszer egy szuk, szirke, piszkos utcicska a szép Budapesten.
(Kozbevetdleg: a Peterdy utcdrdl van szé. — D. M.) A szik, sziirke, piszkos
utcdcskdban egy megkopott csuf bérhdz és a bérhdz foldszintjén, egyszoba-
konyhds lakdsban éldegélt egy viligszép Ozvegyasszony két fidval... A
vildgszép Ozvegyasszony — €z mdr igy van a mesékben — nagyon szegény

+ Elhangzott a Kossuth rddi6éban
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yzvegyasszony volt. Kdnyveket drult volna, ha vették volna, aztin egy kis
ejcsarnok, késébb egy fidkcukrdszda vezetSje volt. Valahogy nem sok tejet
ttak, nem sok cukriszstiteményt ettek az emberek akkoriban. Sok minden
ortént azutin. Példdul: az elsé vilighdbori. Es férjhez ment az
yzvegyasszony, és katona lett a szorgalmasabbik fiibo6l és rossz verseket irt
. tehetségesebbik. igy, hirman, utoljira abban a szoba-konyhds lakdsban
oltunk egytitt. Néha taldlkoztunk még. A batydmmal 1921-ben, ROmdban,
idesanydmmal 1948-ban Novi Sadon. Litogatoban jart nilam akkkor.” — §
zzel a ,,magdniigy*-nek nevezett jegyzettel pirhuzamosan vetette papirra a
)él-kinai-tengeren hajozva a kdvetkez6 népdalszerd életleltirt G4l Liszl6:

ispildngi rozsa

becsaptdl

kifordultam befordultam
mégsem leltem szép lednyra
szép lednyra szép orszdgra
boldog népre

nem jdték ez ispildng

ispildngi rozsa

becsaplak

kifordulok befordulok

most nap vagyok most bol vagyok
bdnom is én bogy bol vagyok
kinai nagy vizen vagyok

ez a jdték ispildng

ispildngi rozsa

csalodtunk

kifordultunk befordultunk

itt sem voltunk bol sem voltunk
csak kuckéban kucorogtunk

se bitiink mdr se zsoldunk mdr
ez az élet ispildng

(Ispilang)
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Attetsz6en tiszta versbeszéde nem hagy kétséget olvaséjiban afel6l, hog
e koltészet emociondlis forrdsa és hangszekrénye a nemzedéki élmény &
hovatartozis, amelyr6l igy vall Gdl Liszl6 a két hdbori kozt irt egyik versében
,,En a hdborus gener4cio6 vagyok: / apitlan. // En kilencszizkettes vagyok.” -
Nos, emlékezziink csak arra, hogy éppen Gdl Ldszl6 egyik , kilencszizkettes
évtirsa, lllyés Gyula nevezte regénye cimével is ,,Beatrice aprodjainak” azoka
a nemzedéktirsait, akik életkorilag legfogékonyabb éveiket — eszmékre &
hitekre szomjas aggyal és lélekkel — a vilighdbora ,nydréjszakijidban’
toltotték el, mikézben apdik a frontokon véreztek, s Adyval sz6lva, ,,a nag
szEétszOr6dds” pillanatdban a ,,vords jelek”, a forradalmak istennéjénel
szolgilatiba szegddve taldltdk meg a kamaszlélekhez ill6 és mélt6 vildgmegvilu
feladatot. Gal 14szl6t, a csalddi zubandsélmény s annak tdrsadalm
kovetkezményei mellett velesziiletett lelkialkata, érzelmi képlete sorozt
Beatrice aprodjainak kicsiny seregébe: ,,egy bolondos, / furcsikat dlmodk
kamasz: / — ahogyan 6nmagit jellemezte Olyan ez a vildg cimi versében -
mindig hisz és mindig els6pri hitét/ ez a tavasz vagy egy misik tavasz.”

Lelki nyugtalansdgdnak politikai kovetkezményei magyardzzdk hdnyatot
életének tovdbbi dllomdsait: a rémai éveket a forradalmak utin, majd :
visszatérést a Vajdasdgba, Szabadkira, ahol — mint Bori Imre taldl6ar
megdllapitja — megirja a jugoszldviai magyar koltészet egyik alapversét: a:
o6r6k magyar alfoldi ,,Porviros”, vagy ha tetszik, ,,Sdrszeg” 6lmos atmosz
férdjit, a dermeszt6 nem-lét vildgdt. S egy mdsik versben az itt é16 emberel
létének 6rok reménytelenségre kirhoztatott metafordjit:

Semmi.

Ebben a vdrosban csondesen sz6lna
a ddn kirdlyfi:

nem lenni...

(Subotica; részlet)

Ezek a versek és mogottes életrajzi tartalmaik igazoljdk Bidnyai Jdnos G4
Liszi6 koltészetével kapesolatos Osszefoglaldsdt, amelynek ,,alapfogalmai
hit, forradalom, ember, alapvetd szine: a piros, verseinek formdja: dalszer{
egyszerliség”. S ugyanigy Utasi Csabdnak az Uj Symposionban tet
megdllapitdsdt, mely szerint ,,Gdl Liszl6 versvildga szinte kezdett6] fogvi
rendkiviil szoros, kozvetlen kapcsolatban 4ll a tdrsadalmi valésdggal
elsGsorban annak jeleként, hogy a verset sohasem pusztin intellektudli
jitékdinak, a »beavatottak« szellemi tiplilékinak fogta fel, hanem a:
emberért vivott kiizdelem teljesebb formdjinak, még akkor is, amikor mdr
koltbi sz6 hatalmédba vetett hite végkép szétforgicsolédott”.

A hitnek ez az dllandé 4drapdlya, amelyet a torténelem 20. szdzadi menett
motivil és determindl, s amely mellesleg tGgyszintén Ady egyik alap
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nondanival6jidval, a ,hinni hitetlenil” drimdjival tart nem is tAvoli
okonsdgot, G4l Liszl6 ,,dalszer(ien egyszer(” koliészetének is uralkodo lirai
slektrokardiogramja: a huiszas évek elejétdl a hetvenes évek kozepéig, a
rezdetetektdl a haldlig a ,,teljes, rajongé hit” és a ,,roncsold hitetlenség” kdzt
zikrézik ihlete. fgy hisz hitetleniil ~ 6naltatds és miivi vaksdg nélkiil — az
'‘mber megviltisinak a reményében, és a megcsalt remény keseriiségével
nindennek a visszdjdra fordulds4t is kifejezi.

S a hatvanas évek végefelé ennek az érzelmi dialektikinak, amely nemcsak
By ,.fAjvirdg” kolt6i lelkidllapot, hanem silyos tOrténelmi tanulsdgokkal
isszefon6déd élettapaszialat, a ,.fekete” szintézise is megsziiletik 2 Sz6 a
zélben cimyi kotet egyik versében:

se menny se pokol
isten se isten itt

nem hinni sz6rnyi bit
se menny se pokol

se st se Osvény
zsdkutca van csak itt
nem hinni szOrnyi bit
se it se Osvény

se bang se beti

Sfekete csond van itt
nem binni sz0rnyii bit
se bang se betdi

(Nem hinni; részlet)

De G4l Liszl6 ars poeticdiban is nyomon kévethetjiik ennek a nagy
rzelmi fesziltségek és szélsGségek kozott hinyodoé drapdly-hulldmzdsnak a
ikroz6dését. igy példdul, amikor a negyvenes évek végefelé mézesheteit éli

,ytraktoros-plakitos” koltészettel, ami ,a sziv naiv kalandja” volt — Utasi
saba szerint— G4l Liszl6 lirdjdban, a Kassdk hiszas évekbeli kotetszerkesztd
lidrdsdra és expreszszionista-futurista tOrekvéseire emlékeztetéen csupdn
rimokkal cimezett kotetében, az 57 vers egyik darabjdban igy énekelt a kolt6i
4 mindenhat6 erejérdl: ,,Utakat dalolok sziirke betonbdl / s vasércbdl ontok
isparipdt / acélgerendst 6eska lomb6l / s vigan pipdlok gydirkéménypipdt”. S
lig két évtizeddel kés6bb megsziiletik a Kolt6 cim( vers keseri summézata.
leg hogy milyen sors vir a szavak kovicsdra a tOrténelem viharaiban.

Az aktivista hit szétfoszldsa viltja ki G4l 14szi6b6l a legmélyebb,
sillapithatatlan keserGséget, aminek a tragikumdt éppen az stlyosbitja, hogy
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mig kordbban az autentikus életre, a teljes életre s benne a teljes embet
személyiségre irdnyul6 hitét tipllé remények — a magyar Tandcskoztdrsasdg
a spanyol polgirhaboru stb., tulajdonképpen megvalésulatlanul elillantak
a mdsodik vildghdbord utin megvalésult szocializmus keretei, amelyek kéz
Gil LdszI6 rovid ideig csakugyan ,,egy bolondos, furcsdkat 4lmodé kamasz
hitével élt, éppen a megvaldsuldsdval roncsolta szét a kamaszkor megorzot
dlmait. JegyzOflizetében fennmaradt a kovetkezé hdrom sor: ,,Voros hajna
bevirtalak téged / s folottem elszaladt a szintelen élet / megjotutél de é
megvakultam”.

Gidl Ldszlé nem rejtette véka ald kidbranduldsdt, s nemcsak lirdva
fityolozva beszélt errdl, amelynek még a legnyersebb, legszokimonddbl
viltozatiba is kertil a lira természetébdl kovetkezéen valamilyen dltaldnosit
old6szer. Bar amit az Elet cim( versének kezdé és zirésoraiban err6l mone
Gil Lasz16, akit Végel Liszl6 szerint ,,csapongd hasonlattal a szocialista lir
Szent Agostondnak nevezhetnénk”, brutdlisan vonja meg annak az életnek
mérlegét, amelyet éppen a jobbra, nemesebbre sziletett ember utopidjé
nak a hite tett hidbaval6évd, s akire oly félelmetesen illik J6zsef Attil
utols6 versének két sora: ,,Bolondot jitszottak velem / s mir haldlom i
hasztalan.” .

Mindez G4l Liszl6ndl igy fogalmaz6dik meg: | elkotelezett szép életeme
/ elkovetkezett csuf életemet / be keserti is keseregni”, majd a vers zir
soraiban: s elkovetkezett csuf életemmel / egyre siratom / elkdtelezett szé
életemet”.

A hatvanas-hetvenes évek fordul6jin, amikor el6szor nyilt lehetéség arri
hogy a Vajdasdgban él6 magyar irOk hivatalosan részt vehessenek
konyvhéten, személyesen is megismerhettem Gdl LiszIot, aki munkahelyen
a Szépirodalmi Konyvkiadé vendége volt, s pir napon dt, depresszio;
szlineteiben, kalauzoltam a vdrosban, amely fél évszizaddal kordbba
kamaszkordnak és kamaszilmainak a szintere volt, s egy alkalommal, amikc
az utat a Magyar Radi6 felé ler6viditendd, a Mizeum koratrdl lekanyarods
atvdgtunk az egyetem épulettombjén, a GOlyavir el6tt egy pillanatra megto
pant, s igy szolt hozzim: — Pont 6tven évvel ezelétt, s lehet, hogy pont eze
anapon hallgattam itt Kun Béla beszédét. — Nyilvin azt a beszédet, amelybe
kirohant Kassik ellen! — vilaszoltam. Erre rdm csodilkozott, hogy én e
tudom, s ez a kicsi, mérges koltd, mintha egy kozos titok beavatottjai volndn
kezdte elmagyardizni nekem mindenen valé kiviildlldsinak
kivniilrekedésének — a torténetét; a megcsalt jéhiszemiiség tragikomédidjd
Oregesen zsémbel6dve beszélt egy takart seb anatémidjirél, amely az élet
kovetelte, s megajindékozott utolsé két verseskdnyvével, mint amelyekbe
megtaldlhat6 a végsd magyardzat. — Tobbet nem ldttam. Hosszi betegeskeds
utin 1975-ben meghalt. Evekkel kés6bb olvastam valahol, hogy noteszéne
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utolsé bejegyzése, hirom sorba tordelve, a kévetkezd volt: ,,ember akartam
lenni/senki / semmi”. — Dodonai vallomds, mert egyszerre ttinhet minimadlis,
illetbleg a legnagyobbra tord életprogramnak. Aszerint, hogy honnan
nézzik.




FORDITANI - OKVETLENUL;
VALTOZTATNI ~ SZABAD-E?

SAVA BABIC
1.

Déry Tibor miveszetének erejére és rendkiviiliségére nem kell folhivni a
figyelmet, ir6i opusdval a kortdrs pr6za klasszikusa lett; miveibdl szAmos forditds
késziilt viligszerte, ami alkotdsainak egyetemességérdl tamiskodik. De foltind,
s6t megddbbentd alkotbi élénksége és frissessége, hiszen az ir6 tavaly (1974)
unnepelte nyolcvanadik sziiletésnapjit. Mdr régéta azt gondolhatndnk, hogy
életmtve lezirult, 4m alig mutlik el év anélkiil, hogy ne lepne meg benntinket
Uj, jelentds irodalmi alkotdssal. fgy 1973-ban megjelentette Kedves bopeer...!
cimd kisregényét, nagyszerd mivét az Oregségrol, egy idbs ir6 menye irdnti
kiilonds szerelmének torténetét, egy Snmagit leleplezd bolcs dGregar utols6é
nagy fSllobbandsinak ragyogé elemzését. A két téma, az Sregség és a szerelem,
mint szizadunk két legnagyobb témidja, kendbzetlen Gszinteséggel fonédik
Ossze. A mu egyike azoknak az alkotdsoknak, amelyeket nem lehet hasonlitgatni,
mert Osszehasonlithatatlanok; a Kedves b6peer...! szizadunk prézéjdnak leg-
jobb darabjai k6zé tartozik.

De Déry, ez a bolcs és cinikus aggastydin nem hagy f6l az alkotdssal.
Folytatdsokban megjelentette A félfild cimi binigyi regényét, amely
majdhogynem elutasitist viltott ki miveinck j6 ismer6i kdrében — mert mit
akar Déry egy krimivel! De a Kortdrs 1975. janudri szimdban megjelent a
teljes regény, és csak ekkor vilt ldthatovd, hogy milyen miivel is 4llunk
szemben.

A félfiild témdja kozelmiltunknak a sajtébél ismert eseménye: valahol
Olaszorszdgban elraboljdk egy milliomos unokdjit, majd — hogy ezzel is
zsaroljik az Greget — levdgjdk az unoka fél fiilét, és elkiildik a nagyapdnak. A
regény konnyli olvasminy, a tdrténet egyszer(i, f6bb elemeiben mir
kordbbrél ismert, a szinte megszokott szornyliségek és borzalmak sordval.
De ami 4ltal a m\ tillépi e mifaj kereteit — amellett hogy kittind bintigyi
regény is —, az az ird elképesztd jatéka: akik folytatisokban olvassik a miivet,
talin nem is veszik észre, s6t val6szind, hogy az olvas6kdzonség jo része a
teljes mi elolvasdsa utin sem fogja ldtni — a regény egy nagyszer( parédia,
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méghozzd milyen nagyszer par6didja napjaink buanlgyi regényeinek és
korunknak dlmldban! A fogyaszt6i tirsadalomnak, a nyugati vilignak,
izlésiinknek stb. Ezért igazin remekmG A félfiilii. Déry egyszerre irt jo
blntigyi regényt és irta meg a mifaj remek parddidjit. Nem riasztja el az
olvas6t—ellenkezbleg! A részletek pontosan a helylikon vannak, az egész mi
viszont a bolcs Greguir, Déry Tibor kittinéen megirt parodidja: a XX. szizadi
élet parddidja, az emberrablok parédidja, a riporterek partdidja, a rendSrség
par6didja, az anya parddidja, a nagyapa par6dija... és mindez olyan mivészi
magaslaton, hogy az olvasé szinte beleszédul.

Vagyis: olvashatunk egy j6 buntgyi regényt szdrakozisul, kikapcso-
16d4sképpen, de ha egy kicsit igényesebben olvasunk, lesijthat, esetleg meg
is nevettethet benninket a szizadunkat célba vevd ir6nia, amelybe
1ényegében a regény is beletartozik!

(1975)

2.

Tiz évvel ezelott (1975-ben) felhivtuk a figyelmet egy frissen megjelent
Déry-mire; nevezetesen A félfiilti kozérthetGségére, olvasminyossdgdra. A
szerkesztOk diinnyogtek: magyar ir6 és j6 ird; a keleti tombb6l valé ir6, és a
Nyugatot parodizilja meg a fogyaszt6i mentalitdst — nem lesz ez igy rendben.
Ugyanigy a magyarorszigi filmek is megrokonytdést vdltottak ki: honnanvan
szomszédainknak ilyen filmgydrtdsa? Azokbdl a forrdsokbol, ahonnan irodal-
muk is, csak a filmet konnyd megnézni, az irodalmi alkotdsokat viszont
el6szor el kell olvasni, majd leforditani, és csak akkor lehet ismét olvasni.
Id6kézben a nagy ir6 elhunyt (1894-1977): egy gazdag ir6i opus, amelynek
egyik utolsé alkotdsa A félftild. Tiz év utin a miforditbnak, Ggy litszik, végre
megvalésul a szindéka: a regényt taldn ndlunk is megjelentetik le kell hdt
forditani. Es a forditénak el kell szimolnia munkijival, ha olyan
valtoztatdsokat végzett, amelyek dltaliban nem jellemzbek a forditdsokra.

Déry korunk nagy és komoly témdjdval, az emberrabldssal jitszadozott el.
De témdjiba annyi kénnyed ir6nidt sz6tt, hogy egyszertien nem tudjuk, hol
van a jaték hatdra, hol fog megillni Déry, ha egyiltalin gondol megilldsra,
és hogyan fog folytatGdni a j4ték észrevétleniil olvas6inak tudatiban. A téma
»nagyvildgi”, ir6ja pedig magyar; a cselekmény a nagyvildgban jitsz6dik,
néhdny halviny szdl kivételével, amellyel Déry befogja hazdjit is, nem
kimélve azt az ir6nidt6l. A fordité 4t akarta menteni forditdsidba a m minden
elemét, de aztin az is lehetségesnek ldwszott, hogy azokat a részleteket,
amelyek Déry hazijira vonatkoznak (ezeknek a regénybeli tdrténetben nincs
meghatirozb szerepiik!), dthelyezze egy mésik orszigba, kbzelebb hozza a
forditds olvas6ihoz. Tehdt ahelyett, hogy Iibjegyzetekben tisztizza, mire is



370 HID

céloz Déry, ha egy-egy magyarorszigi személyiséget emlit, a fordit6 ezeket a
személyiségeket hazai emberekkel cserélte fol, elkeriilve ezzel, hogy
jegyzetek terheljék ezt a remekmivet. Vitathatdé megoldds, de csak e md
példdjin kell mérlegelni.

Erre az eljardsra a fordité6 a regénybeli nevekben taldlt inditékot.
El6sz0r is f6hos, ifj. Hamilton Gyorgy emliti: tudta, ,,mi a kiilonbség, hogy
Hamiltonnak sziiletik-e az ember vagy Kovdcs Jdnosnak™ . A forditbnak
nem volt oka arra, hogy a mdsodik nevet ne cserélje fol a célnyelvben
mindennapi Joca Kova¢ alakkal, mivel itt nem meghatdrozott személyr6l
van sz0. Habdr a fordité is azt vallja, hogy a neveket nem kell leforditani.
Azutin amikor bevonja a cselekménybe a Hamilton csaldd tigyvédjét, Déry
megmagyardzza, hogy Longo Giovannai ,,magyarul dr. Hossz(1 Janos”,
tehdt leforditja az olasz nevet; erre a fordito is kicserélte a nevet: ,,iliti
Jovan Dugonji¢”. Ily médon megnyilt az Gt még néhdny névcserére;
emlitsink még kettdt.

Valahol az olasz hegyekben, ahol az elrabolt Hamilton anyja és az
emberrablok vezére — egy gengszternd — taldlkoznak, hogy megillapodjanak
a valtsdgdij 6sszegében, a kovetkezd jelenet jatszodik le:

»Helyfoglalds utin az elvetemilt gengszternd, miutin alaposan
szemuigyre vette vendége konnyt krepp zsorzsett ruhdjit, kellemes hangjin
megkérdezte, hol varratta.

— Budapesten — mondta az anya. — Budapest Magyarorszig fGvdrosa. Egy
Rotschild Kldra nevii divatszalonban dolgoztatok. Ha kivdnja, szivesen
megadom a cimét.

— Majd elkérem — mondta a fénOkasszony. — Belvdrosi cég? Feltehetéen
drdga?

— Dolldrra dtszdmitva — mondta az anya — még mindig csak feleannyiba
keriil, mint egy Chanel- vagy Dior-kredcié. Tudnia kell, hogy a magyar
forintot nem jegyzik a nyugati tézsdéken, és azt kis és nagy tételekben olcson
be lehet szerezni bécsi és ziirichi bankokban.”

A forditds:

,», Posle smestanja okorela gangsterka, posto je podrobno osmotrila laku
zorzet krep haljinu svoje gosée, prijatnim glasom upita gde ju je Sila.

— U Budimpesti — ree majka. — Budimpe$ta je glavni grad Madarske. Sije
mi modni salon Klare Rot$ild. Ako Zelite, rado ¢u vam dati adresu.

— Moli¢u vas - rece kidnaperka. — Da li je firma u centru? Je li skupo?

— Preratunavsi u dolare — rec¢e majka — jo3 uvek upola manje od neke
Sanelove ili Diorove kreacije. Treba da znate da madarske forinte nema na

L Déry Tibor: Képzelt ripot egy amerikai popfesztivdlrél - A félfiilii. Szépirodalmi Kényvkiad6,
Budapest, 1979. 149. old.
2 I m.218-219.0old.
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kursnim listama zapadnih berzi, ali ih jeftino moZete nabaviti, malu ili veliku
sumu, u beckim ili ciri$kim bankama.”

Rotschild Kldra divatszalonja valoban létezik Pesten, és ndla varratnak a
fels6bb korokhoz tartozok. Mindezt ldbjegyzetben kellene elmondani, hogy
a szerbhorvit olvas6 fogalmat alkothasson a szovegro6l. De ha mdr kordbban
is végeztiink névcserét, nem tudndnk-e itt is hatdsosabban hozzdjidrulni a mdi
irébnidjahoz, és a részletet hazdnkhoz, a mi valésigunkhoz kétni? Nézzik,
hogy hangzana ez:

,--. upita gde ju je Sila.

~ U Beogradu rete majka. — Beograd je glavni grad Jugoslavije. Sije mi
modni salon Miriam Maric. Ako Zelite, rado ¢u vam dati adresu.

— Moli¢u vas — rete kidnaperka. — Da li je firma u centru? Je li skupo?

— Prera¢unavsi u dolare ~ rec¢e majka — jo§ uvek je upola manje od neke
Sanelove ili Diorove kreacije. Treba da znate da jugoslovenskib dinara nema
na krusnim listama zapadnih berzi, ali ih jeftino moZete nabaviti, malu ili
veliku sumu, u beckim ili tr$¢anskim bankama.”

Vagyis:

,,--- megkérdezte, hol varratta.

— Belgrddban — mondta az anya. ~ Belgrdd Jugoszildvia févirosa. Egy
Miriam Maric nevi divatszalonban doigoztatok. Ha kivdnja, szivesen
megadom a cimét.

—Tudnia kell, hogy a jugoszldv dindrt nem jegyzik a nyugati tézsdéken, és
azt kis és nagy tételekben olcsOn be lehet szerezni a bécsi és trieszti bankok-
ban.”

Tehdit, mint ldthatd, a csere lehetséges és igen hatisos, killonésen a mu
egészében. (Hogy Mirjana Mari¢ divattervez6n6 vezeték- és utdneve miért
viltozott némileg, és a ziirichi bankok helyett miért a triesztiekr6l van sz6 —
nem szorul magyardzatra.)

Egy madsik helyen pedig, amikor Hamiltont, akit szabaduldsa utin
szanatériumba helyeztek, egy riporter nyaggatja lehetetlen kérdéseivel, a
kovetkezd pdrbeszéd folyik:

e S még meg sem kérdeztem, kik ldtogattik meg betegdgydnil. Richard
Burton mdr jdrt itt?

—~ Naponta ~ mondta a fiatalember.

—Jaszai Mari?

- Vele az éjszakikat toltom.

~ Fiatalos nagyotmondds, szerkeszt$ ur — mondta az anya. — Jdszai Mari
eddig mindossze hirom éjszakdt virrasztott a fiamndl.
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~ Virrasztott!... Ertem — mondta a riporter. — A kell6 tapintattal fogom
megirni."5

A forditis:

»--- A jo$ ga nisam ni pitao ko vas je posetio u sanatorijumu. Da li je ve¢
dolazio Ri¢ard Barton?

- Svaki dan - odgovori mladi¢.

— Mari Jasai?

— S njom provodim nofi.

— Mladalacko preterivanje, gospodine uredniCe - rece majka. - Mari Jasai
je do sada samo tri no¢i probdela s mojim sinom.

— Probdela!l... Razumem - rece reporter. — Pisacu o tome s neophodnom
tatkti¢no$éu.”

— Az olvaséknak itt ismét libjegyzetben kellene megmagyardzni, hogy
kicsoda Jaszai Mari, hogy ldthat6vd vdljék a kétszint( ir6nia. Jiszai Mari hires
magyar szinmiivésznd, tilszdrnyalhatatlan tragika és komika, a magyarok
szimdra neve egyenld a szinésznd fogalmdval, de a mult szizad végén és
szdzadunk elején! Nem jobb-e névcserét vegezni, és a forditds olvasdinak is
ugyanazt nydjtani, mintamita magyar miveltséghez tartozok élveznek: Jiszai
Mari helyébe mondjuk Zanka Stokicot tenni.

Erdekes lennc megnézni, milyen neveket hasznilhatnink Szarajevéban,
Titogradban vagy Zdgribban. Z4dgribban mondjuk ZuZi Jelineket divatterve-
z6n6ként, Lierka Sramot pedig szinészn6ként?

Ebben a néhidny részletben tért el a fordit6 a megszokott gyakorlatt6l.
Egyébként nem mobdositott a regényben levd ellentmond4dsokon, eltéré-
seken: ezeket az ir6i jdt€ék részének tekinti (a hésnek egyszer vannak
testvérei, mdskor egyke; a nagyapa a szalonjiban egy n6stény oroszldnnal
jatszik, késébb mir egy fekete sOrényl oroszldnrél van szé stb.), vagyis a
tények elbizonytalanitdsdval Déry szintén ironikus hatdst valt ki.

Kiuléntsebb magyardzat jorészt folosleges ehhez a regényhez. Valés
eseményt, Paul J. Getty olajmignis unokdjdnak elrabldsit véve alapul, de
messze tallépve ezen az inditékon Déry egy rendkiviili regényt adott nekiink,
amelynek meg kell taldlnia a helyét az Gj kulturdlis kbzegben is, hogy aldvesse
magit az olvasok itéletének.

(1985) KAVAI M. forditdsa

Lapzdrtakor érkezett a hir, hogy Sava Babifot a Magyar irGszovetség
rendkiviili tagjiva vdlasztottdk eddigi miforditdi tevékenysége, valamint a
magyar irodalom értelmezése terén végzett munkdjdért. Ugyanilyen
elismerésben részesiilt Dobrica Cosié ir6 is, a Hét nap Budapesten szerzbje.

3 L m.229-230. old.
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BELA DURANCI

A Streitmann Antal (1850-1918) sajdtsigos egyéniségérSl, a
Nagybecskereken folytatott kiilonleges tevékenységérSl szolod torténet
kezdddhetne gy is, ahogyan a mesék: ,,Egyszer volt, hol nem volt...”

Rejtélyes alakjadt ma mdr csak az emlékezet Orzi. Ténykedésének apré
mozzanatai bukkannak €l6 a feledés homilydib6l, melyeket talin sosem
tudunk Gsszeilleszteni egységes képpé. Szerényen élt, de energidja, kitartdsa
€s emberszeretete hatirtalan volt. Munkdssdginak, gazdag fest6i opusdnak
csak a toredékét ismerhettik meg. Néhdny irdsa meghrzé6dott a
foly6iratokban és a napilapokban, de sokoldalt tevékenységérdl csak
sziikszavii hirekbd] szerezhetiink tudomidst. Nem tudjuk azt sem, hol
taldlhat6 a sirja, és rokonair6l vagy leszirmazottair6l sincsenek adataink.

Vukica Popovi¢ tette az el6 kisérletet Streitmann munkdssdgdinak a
felfedezésére A nagybecskereki festbk miitermei — kétszdz év festészete
Zrenjaninban 1740 és1940 kdzott cimi tanulminydval, illetve az 1969-ben
megrendezett kidllitdssal. A zrenjanini muzeol6gus a kévetkezdket irta: , A
nagybecskereki képzOmivészet fejléddésének e rovid 4ttekintése sordn
elérkeztiink az 1890. évig, amely megitélésiink szerint az Gj szemléletd
festészet térhoditdsinak a kezdetét jelenti a vdrosban. Ebben az évben
rendezték meg festdink elsé tirlatit, amelyen Streitmann Antal is kidllitotta
portréit a f6utcai Mangold konyvkereskedés kirakatiban.' Tanulmédny4dban
mdsutt a ,,nagybecskereki impresszionistik” tagjaként emliti.

Erthet6, hogy Streitmann Antal, a hosszi ideig feledésbe mertilt fest
kivdltotta a vajdasigi mivészettorténészek érdekléGdését, hiszen egy régi,
haladé vdros — annak idején Torontdl megye sz€khelye — miivészeti életének
volt az uttdrbje. Ma, az emlitett tdrlat utdn harminc évvel, illetve a
képzémiivészet ismert kézpontjinak a 100. évfordul6jin Streitmann Antal

1 Vukica Popovié: A nagybecskereki fest6k mitermei — kétsziz év festészete Zrenjanin-
ban 1740 €s1940 kdzdtt. Tarlatkatalégus. Zrenjanin, 1969
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munkdssaga mdr nem lehet ismeretlen. Streitmann Antal ugyanis elindit6ja
voltannak a folyamatnak, amely az Ecskai Mivésztelepnek és az egyedildllé
Modern Mivészetek Galéridjdnak a megalapitisihoz vezetett. Stipan
Kopilovi¢ impresszionista festd, Pechdn Jézsef, a pesti Mivészhdz egyik
alapit6ja és tagja és Raichle J. Ferenc, a szecesszios épitészet eredeti alakja
mellett a pedagbgus, a formatervezd és festd Streitmann Antalt a vajdasigi
muvészet torténetének jelentSs alakjai kozott kell szimon tartanunk.

A midr emlitett szdzadforduld évtizedeiben nehéz, a mivészetre és a
miuivészekre nézve pedig veszélyes is volt azt a jelmondatot szem el6tt tartani,

miszerint: ,,a legegyetemesebb muvészet a legnemzetibb™’, valamint
megObrizni a mindennapok fesziilt nacionalizmusa kézepette azalkotémunka
becstiletét. Veljko Petrovi¢ a szerb intelligencia, azaz a virosi lakossig
helyzetét felmérve 1927-ben a kivetkezoket irta: ,,igy mdra 80-as évek végén
a mi vajdasagi életiinkbe is besziir6dott a magyarossdg: a magyar nyelv és
szellemiség nemcsak az d1lami, a megyei és a kozségi szervek meg szervezetek
hivatalos tigyintézésébe, hanem az autoném, felekezeti iskoldkba is, sot
t6bbé-kevésbé a kereskedelembe is. Ezekben az években olyan apdkat taldlni,
akik német iskoldkban tanultak, és torték a magyar nyelvet, és olyan fidkat,
akiknek a magyar nyelv menta legjobban; ezt kovette a szerb, tobbé-kevésbé
koznyelvi szinten, csak annyira, hogy érintkezni tudjanak az tigyfelekkel s a
vidéki parasztsiggal; németiil pedig egydltalin nem vagy csak t6rve beszéltek.
Ugyanez volt a helyzet egyfel6l a keresked6 és a mester, mdsfeldl a segéd és
az inas viszonylatiban is. Véleménytink szerint az akkori két nemzedék

kozotti szakadék mélyebb volt, mint ma a gyakran emlegetett hdboru elétti
21 3

és hdborud utdni genericié kozott”.

Ugyanerrél az iddszakrdl, ,,a nemzeti stilus” jelentkezésérél Németh Lajos
a kovetkezoket irta: , A kor mivészeti kozgondolkoddsiban a nemzeti
muvészet foglalta el a kézponti helyet, a legkiilonfélébb eszmei és formai
irinyok vélasztottidk — legaldbbis szavakban — céljukként. Hol a fliggetlenségi
harc legfébb elemének, a magyarsig Onfenntartdsi Osztonének
megnyilvinuldsaként idézték, hol a nemzetiségekkel szembeni kulttarfélény
biztositékinak.”*

Streitmann szerényen, kitartéan, tiirelmesen és példamutatéan végezte
sokrétli munkdjit a soknemzetiségli kornyezetben. MindenekelStt
pedagogus volt, a nagybecskereki gimndzium tandra. Lelkiismeretesen

Fiilep Lajos: A m{ivészet forradalm4t6l a nagy forradalomig. Cikkek, tanulményok,
1. kotet. Magvets Konyvkiads, Budapest, 1974, 260. oldal
’  Veljko Petrovi¢-Milan Ka3anin. Srpska umetnost u Vojvodini. Matica srpska Kiad6,
Ujvidék, 1927, 121. oldal

Magyar muvészet 1890-1919. Szerkesztette Németh Lajos. I. kotet. Akadémiai
Kiad6, Budapest, 1918, 101. oldal
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végezte munkdjit, haldla alkalmdval kollégijinak, dr. Csaba Jendnek a
gydszbeszéde mégis igen szomoru képet festett a sorsirol: ,,Csak a
szabadidejét szentelte a magyar kultirdnak és ez a rovid par napi 6ra
eredményezett ennyit. Hit negyvenhdrom évi tandrkoddsa? Ne feledjik, hogy
Magyarorszigon volt tanir, ahol a tandrnak nincs tekintélye, csak becstilete,
1hol a tandrnak élete lassq, lassd haldoklds, haldla egy meg nem értett élet
slmildsa. EvrSl-évre finomitja a rdbizott kicsikék gondolatvildgit, lelkét és
mégsem ldthatja a munkdja gytimolcsét, lebecstilik azok, akikért legtdbbet
verejtékezett. Magyarorszigon 6 volt az elsd, ki tanulmdnyozta a gyermeki
lélek megnyilatkozdsdt az alkotdsban, 6 volt a sz6sz616ja annak a pedagdgiai
zlvnek, hogy a gyermek a rajzban ne utinozzon, hanem a sajit egyéniségét

fejtse ki. O rendezett el6szor gyermektanulmanyi kidllitdst hazinkban.”

Val6ban 6 az akkor még ritka kivételnek szdmit6, modern felfogisu
képzémivészeti pedagdgusok kozé tartozik. A képzOmuvészeti nevelés a
népiskoldkban cimy cikkében a jelentds tantdrgy korszerusitésének vildg-
szerte elért eredményeirdl szimolt be, s 1901-ben felhivta a rajztandrokat,
10gy tanulminyozzik ,.a gyermekek Osztonds rajzkészségét, kutatisaik
sredményeit pedig tegyék mindenki szimira hozziférhet6évé”. O maga mir
tyilvinvaléan rendelkezett tapasztalatokkal e téren, amikor a tantgyi
nunkidsok szemindriumira bejelentette: ,,Az iskolai tananyag sokszintsé-
3ér6] bizonyos képet kapunk abbdl a rajzgyljteménybdl, amelyet a két
aagybecskereki 6voddban gytjtottiink ossze...”

Streitmann formatervezd is volt, az elsé iparmtvészeink egyike. A mult
szdzad nyolcvanas éveiben a bdndti falvakban és virosokban szdvSldnyokat
cépezett ki a szovémuihelyek szimdra.

De mindenekel6tt festd volt élete végéig, a mivészet elkdtelezettje, a viros
<épzOmuivészeti életének szervezOje, mozgatdereje egész muvészeti
tletének, OsszekotSje a nagybdnyai és a godollséi mivésztelepnek, és mivel
rtte, hogy a muvésztelepek igen fontos szerepet toltenek be, lelkesen
1épszerisitette Oket.

Streitmann nem volt 8slakosa a vdrosnak, mégis szoros szdlak flzték
Nagybecskerekhez, s tevékenysége kiterjedt az élet sok terliletére. A ma
Rominiihoz tartozd Nagykdrolyon, az egykori Szatmdr megyében sziiletett
1850-ben. Edesapja a Nagykirolyi Hirlap cimti helyi djsignak volt a
szerkesztGje. Sziilei kordn meghaltak. A gondjit visel6 rokonsdg a jogi
anulmidnyok felé irdnyitotta, mert abban ldtta legbiztosabbnak
:gzisztencidjit. Val6szindleg a pedagdgusi hivatds és a fest6i stidiumok
' Dr. Csaba Jen6: Streitmann Antal 1850-1918. A kegyes-tanitérend vezetése alatt
ill6 Nagybecskereki kozségi rom. kath. f6gimndzium ErtesitSje. Kozzéteszi Bartha
3yorgy dr. igazgatd, Pleitz Fer. Pal konyvnyomdija, Nagybecskereken, 1918
'’ Streitmann Antal: A rajzoktatds a népiskoldkban. Néptanoda. Nevelés-oktatastigyi
1etilap, XXXIV. évf. Pécs, 1901. mdjus 18., 20. és 21. szam
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melletti dontése vezetett a rokonaival és a sziil6helyével valé szakitishoz.
Csupidn feltételezziik, hogy miutin Szatmirban és Nagykdirolyon elvégezte
iskoldit, és tudomdst szerzett a Budapesti Orszigos Mintarajziskola és
Fels6foki Tandrképzd 1871. évi megnyitisir6l, Ggy dontdtt hogy a
févdrosban folytatja tanulminyait. Budapesten szerzett oklevelet 1876-ban.
J6 didknak bizonyult — az Gjsdgok szerint —, a tanul6k munk4ib6l rendezett
kidllitisokon mdr 1875-ben kiemelkedtek munkdi: egy abbdl az id6bdl
szirmazo rajza, amely a Solymosi var 1877-ben cimet viseli, megtaldlhat6
Gerecze Péter A miemlékek helyrajzi emléke és irodalma cimi kotetének
illusztrici6i kozote.”

Streitmann nevét Nagybecskereken, ahol az egész életét leélte, elso izben
1879. november 29-én a gimndzium iktatokdnyvében emlitik. Munkdssdga
mir kezdett6l fogva kétfelé dgazott, ,két sinen” futott. Mint tandr
negyvenhdrom évig hti maradta gimndziumhoz; ezzel egy id6ben — Hertelen-
dy J6zsef f6ispan timogatdsival — Nagybecskereken megalakitotta a Torontil
Hdziipar Egyesiiletet. Mdr 1879. december 11-éna Torontdl c. helyi lap egyik
hirében Streitmann tettrekészségét fedezhetjik fel: ,,A nagybecskereki
egyesilt ipartdrsulat jovo évi janudr h6é 17-€n j6tékonyczél tinczestélyt
rendez, melynek tiszta jovedelme a feldllitand6 iskola és a tanonczok

munk4ibél rendezendb versenykidllitds fedezésére fog fordittatni.”

A Nagybecskerekre érkezett tanir nem késlekedett! A kdzségi ipariskola
az els6 két osztdllyal 1880. mércius 7-€n megnyilt, ,,a rajzot Streitmann Antal
fégimnaziumi tandr és Hoffman Mdtyds tanitd, képesitett rajztandr vették 4t”.
Ettdl kezdve haldldig a mindig tevékeny Streitmann 4lland6an szervezett,
vezetett, tanitott és festett. Teljes bizalmat élvezett a tGbbnemzetiségi
kornyezetben. A tanitvinyai, a sz6vOndk és a kisiparosok a sz0 szoros
értelmében imidtik (fiklydsmenetet rendeztek a tiszteletére); ,,6 a tirsasélet
legrokonszenvesebb tagja”, mégsem ismeri fel senki a régi, elsirgult
fényképeken, nincs benne a tiszteletbeli bizottsigokban. ,Nem lett a
politikai idedlok apostola: tervét a tények mértékéhez szabta” —irta rdla a
mir emlitett Csaba Jené.

Nagybecskerek, a bin4ti rOnasdg virosa, mar akkor, amikor ott Streitmann
letelepedett, tiszteletremélté hagyomdnyokkal rendelkezett. Fényes Elek
1839-ben irta, hogy igen szép viros cserépfedeli hdzaival és rendezett
utcdival. Van 6t temploma, megyehdza, postija, sOraktira, két kaszinGja,
szinhdza, két gybgyszertdra és sbrgydra. A vidros kereskedelmi és ipari
kdzpont, mivel a Bega mentén tertil el a Temesvirtol a Tiszdig vezet6 vizitt

7 Gerecze Péter: A mdemlékek helyrajzi emiéke és irodalma. 1906, 119. oldal
(Streitmann Antal illusztr., a Solymosi vir 1877-ben)

Streitmann rajztanirnak a nevét elGszdr 1879-ben a Becskereki Piarista GimnAzium
évkdnye emliti, ami azt jelenti, hogy a Torontili Hiziipar Egyesiiletet az 1878-79-ex
iskolaév folyamin alapitottik
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kdzepe tdjin. Lakosai szerbek, németek, magyarok, roménok és bolgdrok voltak
,-AXVIIL szizad negyvenes éveitdl kezdve 200 éven keresztil kisérhetjiik figyelem-
mel a viros muivelodésének torténetét, s ezen beliil a festészet folyamatos
jelenlétét mindazon stiluskorszakokban, amelyek a 200 évalatt viltottik egymdst.
(... Becskerek hagyomdnyosan gazdag képzomiivészeti €letében Konstantin Danil
(1789-1875) jelenids szerepet Oltott be. (..) It nétt ki a XIX. szizad egyik
legnagyobb képzdmiivészévé, j6 néhiny szerb festdnek volt a tandra. (..)
Tanitvinyai, illetve a hatdsa ald kertilt festdk kozott Dura Jaksi¢ volt az egyik
legjelentésebb (1832-1873)",° s amikor Streitmann a vdrosba érkezett, fontos
szerepet t6ltdSt be ott Jehan Goigner (1837-1887) iesto és fényképész.

A XIX. szdzad midsodik felében Becskereknek megvolt a maga igazi
fényképésze is, Oldal Istvin (1829-1916), aki az 1848-as szabadsdgharc utin
telepedett itt le, és rovid ideig a helyi zsid6 iskoldban rajztandr volt. Allandé
jellegli fényképészmitermet tartott, mely 1954-t61 kezdédben kézel két
évtizeden keresztiil megszakitds nélkiil mikodott, s elsének tekinthetd
nemcsak Vajdasdgban, hanem az egész orszigban 10

A mult szdzad nyolcvanas éveinek kezdetén ebben a régi és haladé
virosban, Torontdl megye székhelyén is megindult a kapitalizdci6. Az akkor
fejlettagrotechnikai intézkedések és a gépesités mind gyakoribb alkalmazisa
révén hirtelen fejlédésnek indult a mezbgazdasdg. A gabonakereskeddk a
Begdn egész dereglyefloutdkat inditottak. Az els6 gbzmalom 1868-ban kezdte
meg miikodését, 1878-ban megalapitottik a Munkisok Oktatdsi Egyesdletét.
A kozeli Melence kdzségben nagy lelkesedéssel bejclentették és 1879-ben
unnepélyesen meg is nyitottdk a Rusanda gyogyflirdét. Amikor Streitmann
Nagybecskerekre érkezett, az évszizad derekdt6] fenndllé gimndzium meg-
nyitotta a nyolcadik oszidlyt, és bevezették az 4brdzolé6 mértant mint
tantirgyat.

Nagybecskereken 1880-ban 573 kisipari mihely mikodéee 60 féle
szakmdval. A viros l1élekszima 21 934 volt. 1882-ben muikodni kezdett a
kenyérgyir, amelyben naponta hat tonna kenyeret stitottek. Biztos jele volt
ez a vérosiasoddsnak: a kenyeret mind ritkibban sttotték az otihoni
kemencékben, inkdbb a pékséghen vasdroitdk, ugyanakkor azonban jelezte
a napszdmosok és az éhes foldnéikiilick sziminak hirtelen novekedését is.
A szézadforduléon felszinre tOré nincstelenséy ¢s kildtistalansdg jelei
képtelen helyzetet tiikroztek: a kenyértengerben szdzezer éhezét.

Err6l a korr6l, amelybendi- meg 4isz0vi egymdst a tehetdsek kdnyGrielensége
és a vezetd réteg megdobbentd tehetetiensége, hi képet ad egy modfelett naiv
hatdrozat. A vasat kozhirré tétette, fizEit Gltetett a vasttvonal mellé, hogy
kosdrfondshoz eiegend6 flizfavesszGt biztositson. Ezzel , kivintak hozzdjirulni”

?  vukica Popovi¢, idézett tanulmziny
10 Kalapis Zoltin: BeCkerecki svetlopisac. Ujvidék, 1986, 7. oldal
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a foldmuives lakossig korében a tomeges munkanélkiiliség fenyegetd
rémének a megsziintetéséhez.'' Az illetékesek, hogy elhdritsdk a katasztroft,
gyokeres intézkedések hidnydban az egyedili idvozité megolddst a haziipar
megteremtésében ldttdk, amely kiegészitd jovedelmet biztositott a falusi,
leggyakrabban a sokgyermekes csalddokban.

A helyzetet meggy6z6en dbrazolja a Torontdl cimi lap 1890. augusztus
10-ei szimdnak a melléklete (valészintileg Streitmann irta), amelyben a
nemzeti hdziipar kérdése cimG cikkében tSbbek kozodtt a kovetkezd
olvashaté: ,,... Tény, hogy hazink 17 millio lakossdga koziil (ha 40 szdzalékot,
mint kiskorisdg miatt munkdra alkalmatlant letitjiik) 10 millio munkaképes
kéz. ... legaldbb is 6 millio ember, az év kétharmaddban vagyis 200 napon 4t
semmikép nincs foglalkoztatva. ... Nézetiink szerint minden iparnak csirdja
a haziipar.”

Streitmann jogosan sz6lt hozz4 a témdhoz. Amikor a cikk megjelent, mir
tizévi tapasztalat 4llt mogotte. O ugyanis ,,a tervét a tények mértékéhez
szabta”. A szOnyegek jellemzéek e vidékre. Keleti szinekben pompdznak a
széttesek és a népviseletek. A tobbnemzetiségli népmiivészet gazdagsdga ,,az
egzotikus 4ru olyan kincsesbdnydja”, amelyet minden kétséget kizdréan fel
lehet kindlni a vildgpiacon, azonkiviil a modern muivészeket is alkotisra
ihlették. A , tarka visznak” szbvése ndi foglalatossdg, amelynek ezen a tdjon
mélyen gyokerezd hagyomdnyai voltak, csupin Nagybecskereken tObb mint
200 sz6v6szék taldlhatd. ,,Csak” munkdba kell dllitani azokat, beinditani, a
tObbit mdr rd lehet bizni az el6z6leg betanitott linyok fogékonysdgira és
ugyes ujjaira.

Ezért Streitmann, nem sokkal a Becskereken val6 letelepedése utdn,
1880-ban megalakitotta a Kozségi Ipariskoldt. Csakhogy az 6 elképzelése
nem pontosan vigott egybe a virosi eloljdrosdg felfogdsdval. Mdr kezdettdl
fogva az iskoldnak szdmos nehézséggel kellett megkiizdenie, a munka eléggé
akadozva folyt. A zomében irdstudatlan tanulé a nem rdjuk méretezett
tantervvel nehezen tudott megbirkézni. A vdrosatydk érdeke a szimtalan
foglalkoztatdsra valé felaprézottsdg volt, ,,a mindenbdl egy kicsit, min-
denkinek valamit” elgondolds azonban nem kindlt semmilyen perspektivit.
A tdrsadalom rendszeres timogatdsa és a mdodszertan helyes irdnya nélkiil
mind nyilvanvalobbd vilt, hogy igy nem lehet eredményt felmutatni. ,,Streit-
mann Antal, az iskola egyik megteremtSje — az 1881-82-es tanév végén —
lemondott rajztandri 4ll4sdrol”"2. Ez a lépése nem Kishittiségébdl fakadt, és
nem is félredlldst jelentett. Beldtta, hogy j utakat kell keresnie. ,,Nincs az
ipartestiilet mikodésében olyan mozzanat — frja Streitmann j6 ismerdje,

1 Torontal. Nagybecskerek, 1879, dec. 25.

12 Biichler Hug6: Nagybecskerek népoktatdsinak torténete. A Torontilmegyei
Magyar Kozmdvel6dési Egyesiilet kiaddsa, 1913
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Bichler Hugdé — amelynek nem 6 lett volna a lelke, sok esetben a
kezdeményezbje. Minden lehetét elkdvet, hogy a helyi ipart fejlessze.

Ezt célozta folytonos agiticibja, szOban és irdsban, tettel és dldozattal valé
igyekezete, hogy megteremtse Nagybecskereken a szovéiskoldt.”*?

Mivel az iskolaalapitiskor a vdrosi és megyei adminisztrici6val rossz
tapasztalatokat szerzett, Streitmann az elkovetkezd idGszakban teljes
egészében a maga alapitotta Torontdl Haziipar Egyestiletre tdimaszkodott:
Onmagdban egyesitette a rajztandrt és az iparmivészt is, s eddig még nem
tapasztalt ,,hadmiiveletbe” kezdett. A Torontdl cimi lap az egymést kévetd
szdmaiban tudésitisokat tett kdzzé az egyesiilet tbmegessé vildsdrol. Streit-
mann nagyon j6l tudta, hogy a megye tertiletén a padlisokon, elfeledve —
akdr t6bb ezer sz6v6szék porosodott, amelyeket munkdba lehetett dllitani
a hdziipari paraszti kézm(vesség és az iskoldzott formatervezOk alkotdsait
Otvozve.

Midr 1882. janudr 19-én a Torontdl cimi lap Hirharang cimé rovatiban
felsorolja az egyestilet Gj tagjait. Az elbkelé személyiségek timogattik
munkdjukat, s csakhamar csatlakozott hozzijuk ,,a szerb foldmivesek
szovetkezete Jarkovicon”, tovdbbd ,,a szanddi kdzségi szegény alap” stb. ,,A
rendes évi dijas tagok” kozt el6szor kertil emlitésre az eleméri Kovalszky Sdra
neve, aki késGbb a nemzetkézi iparkidllitisokon szerez hirnevet.™*

Streitmannak az volt a célja, hogy rendes és timogato tagok toborzdsdval
létrehozza az érdekeltek erds egyesiiletét, akiknek a kdvetelését méltinyolja
a minden j6 kezdeményezés elé akadilyt gordité adminisztricié. Februdr
elején az egyestilet hatvan taggal gyarapodott; a katalinfalvi iskolaigazgatd N.
Wiskocsil 21 tagot toborzott. A meger6és6dott egyestilet ,,az elhanyagolt
hdziiparnak emelése érdekében nagyobb feladatok megolddsira is fog
villalkozhatni” — tudésitott az Gjsdg.

Az év végén mdr lithat6ak az eredmények. Oktdber 26-ai udjsdghir:
,,Jorontilmegyét a kereskedelemtigyi miniszter felhivta, hogy nyisson
szOvoiskoldt.” Végil 1882. december 14-én olvashaté a Hdziipar Egyestilet
utols6 Glésérdl szOlo jelentés: 17 alapitd tag; 186 pirtold tag; 115 rendes
tag. Hatdrozatot hoztak arrdl is, hogy szovémihelyeket kell alapitani
Nagybecskereken, Nagykikinddn és Nagy Szent Mikl6son.”

Megfelels elékésziletek utin a minisztérium készséges timogatdsdval
1883. oktdber 29-én megnyilt Kikindin az elsé kisebb szévoiskola a kdrnyék
320vénGinek a betanitdsira.

1884. mdjus 1-jén Nagybecskereken tlinnepélyesen megnyitottdk a

3

Uo.
4 Kovalszky Sarolta személye még mindig taldnyos; tobb alkalommal emlitik mint
1 nemzetkodzi kidllitdsok jutalmazottjat (Gellér Katalin—Keserd Katalin: A godollSi
ndvésztelep. Corvina, Budapest, 1987)
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Lednyiparos-tanonciskolit, igazgatOvd Streitmann Antalt nevezték ki. Kezdet-
ben 25 tanuldja volt, a szoviszékeket az dllam adta. Azonnal bevontdk azokat
az érdekelt asszonyokat is, akik sajdt szovészékkel rendelkeztek, és be
akartak kapcsol6dni a korszert formatervezok feliigyelete mellett végzett in.
munkaformdkba. A linyok a gyakorlati munka, ,,a faliszOnyeghez sziikséges
karton elkészitése mellett, rajzot és szintant is tanultak”. Mdr 1886-ban az
ebben a muvészi fokon okiat6 iskoldban késziilt alkotdsok megjelentck a
bécsi iparkidllitison; megérkeztek az elsé megrendelések is, tobbek kozott
Viktor herceg udvara részére, aki a lakosztilydt ezekkel ,,az &szerb
motivumokkal diszitett széttesekkel” akarta szebbé tenni.

,,Kezdetben szerb tarka visznakat és torontdli szGnyegeket csindltak, hogy
a szOnyegmotivumokat kereskedelmi nivora emeljék, késobb pedig dtmentek
a kotott szOnyegek gydrtdsara és az iskola fenndlldsinak negyedik évében,
1887-ben, a szegedi iparkidllitdson ...” a szovOldnyok is bemutatkoztak, és a
kozonség elote alkottik meg szdtteseiket. ,, Streitmann tandr valdésigosan
kézzelfoghatblag bizonyitotta be a kételkedOknek, hogy a falusi linyok
munkdja ez. nt3

Az ugyancsak 1887-ben Nagyszentmikléson megrendezeti mdsodik
Torontdl megyei ipari kidllitisr6l megjelent tudésitdsok is Streitmann
akcibjdnak gyors terjedésérdl tuddsitanak: ,,1tt ldtjuk a nagybecskereki, az
eleméri és a torokbecsei szOvitelepeket, melyek hivatva vannak mds telepek
feldllitdsdra buzditani, részint a torontdlmegyei hires szovdipart fejleszteni.”

A szovéiskola termékeivel pdrhuzamosan ahol mdr perzsaszdnyeget is
készitettek, a szdvdiskola , kirendeltségeiként” els®é izben jelentkeztek a
szOvOtelepek a sajit termékeikkel. Szovitelepek létestilnek Melencén,
Vranjevon, Németeleméren, Becskereken stb., hogy a szovondk kérében
népszerisitsék a korszerd, széles szovOszékeket. E szovltelepek —
szovohiskolai kirendeltségek — gyors létesitéséhez minden kétséget kizdrSan
hozzdjirult az 1883-ban beindult Nagybecskerek—-Nagykikinda vasttvonal.
Mindenesetre Kovalszky Sarolta miihelye Németeleméren az els6k kozott
alakult meg. Kovalszky Sarolta az iparmiivészet kiemelkedd egyénisége, az
egyesiileti tagok kozott is elsé. A Torontidlmegyei Haziipar Egyestilet 1890.
mdjus 18-dn megtartott évi kozgydlésén Hertelendy J6zsef elnok, Streitmann
Antal titkir mellett Kovalszky Sarolta az egyestilet egyik vezetd egyénisége és
,,a kdzponti vilasztmdny tagja”.

Ennek az alkotdi tdrsasdgnak egyre nd a tekintélye, ezért nem meglepd
Hertelendy féispannak a Torontdlban megjelent felhivdsa, amellyel
Ossszetartdsra €s segitségre szolitja fel az embereket ,, Torontdlmegye miipari
kincsének, a szovliparnak a fejlesztése koré”.

15 Biichler Hugdi. m.
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Ez alatt az évtized alatt a varosban intenziv kapitalizdloddsi folyamat ment
végbe. A mir emlitett kenyérgyir és az 1883-ban beindult vastitvonal mellett
sorra nyiltak meg a miihelyek, azzal a céllal, hogy nagyobb lzemekké,
gydrakki fejlédjenck. Ezek k6zé tartozott az 1884-ben megnyilt szappan- és
viaszmihely, a mai Luxol szappangyir; az 1888-ban lizembe helyezett
spirituszgyir; felépiilt a virmegyeh4za, amelyet Lechner Odon kivil6 magyar
épitdmiivész tervezett; két Gj téglagyirat épitettek stb. A mdr meglévd
miihelyek mellett 1890-ben az Gjonnaa kialakult kériilményeknek megfeleld
muhelyek egész sora nyilott meg, oOnt6dék, géplakatosmiihelyek,
szerelémiihelyek és lakatosmiihely! A ,lehetetlen lehetGségek” szdzaddba
valé rohanis volt ez, nagy reményekkel és nem is éppen szerény élvardsokkal.
Vészjelzd volt azonban a Torontdl cimi lapban 1889. augusztus 11-én
kdzzétett hir, birmennyire békésen is hangzott: , A nagybecskereki sz6vo-
mihely folosleges és nagy mennyiségben Gsszehalmozodott pompds
sz6nyegkészletébdl jokora mennyiséget ki fognak sorsolni!”

Sajnos, a hir nem kapta meg a jelentGségét megilletd odafigyelést. Streit-
mann Antal, a kdzj6ért és kozérdekért firadhatatlan energidval, odaaddssal
dolgoz6é nemes lélek nem voit kézgazdisz, és az elkévetkez$ idGszak

,Jiizletembere” sem. A viligpiac meghoditdsira irdnyulé elképzelésének
szuksegsaeruen osszelitkdzésbe kellett keriilnie a kor realitdsdval, és
természetesen a fantdziaszegény, szik 14t0kord kereskeddkével, a mivészi
értékrol, az exluzivitdsrdl vagy a jo izlésrd! nem is beszélve. O a ,szegény
sorsQ ldnyait akarta megtanitani oly munkira, amely a megélhetés mellett
biztositja szimukra a munka és az alkotds Oromét is”. Azt az eszmét
képviselte, hogy ,,a termék fontos és jovedelmezd cikket képez, s a finom
izlést is muiveli”. Osszhangban is volt e nézcte a kor idGszer(i eszméivel, az
angol ir6- és mivészcsoport, a preraffaelitik mifvészcsoportja dltal képviselt
eszmékkel, amely a miivészet meggjitdsdt tizte ki célul, és nagy hatdst
gyakorolt = muvészetre dltaldban, de kiilonodsen az akkor kibontakozéban
1év iparmiivészetre.

(Folytatjuk)
MIKULA Mdria forditdsa
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A FELESEG, BELLER ILONA VISELKEDESEROL
(Farkas Geiza sajdt kezii fogalmazvinya)

Ha nem 4talndm a bir6sig idejét tdlsdgosan igénybe venni, felperes minden
ndlam val6 életére vonatkozd vidaskodisit megcifolhatndm magidnak a fel-
peresnek nidlam levé sok levelébdl és ezekre adott valaszaimbdl. Ezekbdl t6bbi
koézt kidertil, hogy a felperes az enyémnél kiaddsabb koszton élt ndlam, hogy
személyzetem megkérdezte, mit kivin enni, étkezés utin még maradékokat is
féltette a kiszolgald ledny ujjaitdl, még maga a hizistol félt. Kitdnik, hogy
kiszolgildsa nem volt kevesebb, mint manapsdg birmely tiri néé — ellenben 6
kiméletlen szeszélyekkel, gdncsoskoddsokkal és durva szidalmakkal
kedvetlenitette el a szolgilatira rendelt egyéneket. De mindezek mellett folyton
elégedetlenkedett, igényeskedett, gyanusitott, vddolt, rdgalmazot:, még
betegségem idején is folyton zaklatott majd minden napos, véget nem érd uszitd
leveleivel, hizam rossz hirének elGdllitisdval. — Abban az dddtszo reményben,
hogy igy egyszer mégis rdkésztethet személyzetem kicserélésére és
hdzwartdssomnak az & kezére addsira. Es hogy ezt akkor tette, mikor mér a
hdztartds vezetésére, személyes gondozdsira, életem megosztisira vald
képtelenségét nyilvinvaléan bebizonyitotta — amikor sért6 fellépéssel és tobb
hoénapi tdvolléte utin mar megirtam volt neki, hogy ne j6jjon tEbbet hizamba,
legfeljebb vendégként révid idore, a legsziikségesebbek elintézésére, azutdn
éljen, ahol akar, a tartisdijbdl, melyet 6nként felajinlok neki...

A MEGSZOLITAS SERT
(Folytatas)

Kitlinik, hogy a ,,Gézuka” megszo6litist, melyet pedig még a cselédség
kezére Kkeriilt borit€kokra is alkalmazott és k&zOmbos harmadik
személyekkel rélam beszélve is haszndlt, valamint a ,,szegény Kicsikém-féle
megszolitdisokat akkor tiltottam meg neki hatirozottan, mikor erre
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vonatkozé ismételt felkéréseimet egyszeriien figyelembe sem vette, és amikor
az ilyen kicsinyitések ismeretes nem-érintkezéseim mellett csak
leszillithattak, nevetségesekké tehettek mindkettdnket. Jellemz6 médon
még akkor sem irta leveleit a koriilményekhez illébb cimzéssel vagy cimzés
nélkil, hanem legalibb pontozissal jelolte az 4dltalam visszautasitott

megszolitisokat. Aldirdsdt ellenben sokszor olvashatlan hierogliffd r&vidi-
tette, amit ugyan mar nem vettem neki rossz néven...

A FELESEG TAKTIKAJA
(Folytatas)

Kittinik ama levelezésb6l, hogy a felperes az dltalam 1925 &ta mar csak
ideiglenesen engedélyezett ottlétet azért hizta és tette szimomra minél
észrevehetébbé és kellemetlenebbé, hogy eziltal engem, ha engedékeny-
ségre nem szorithat, olyan egyenes kiutasitisra ingereljen, melyet vilds
esetén az én hibdm kimondatdsira hasznilhat fel. Erre a legerSsebb
bizonyiték 1927. oktdber 17-én kelt levelének azon kitétele, mellyel a két
tany el6tt aldirt tivozds-felszolitdst egyenesen a szimba riagta. De még igy is
csak olyan elkergetést er6szakolt ki télem, mely utin tobb mint két évvel még
mindig hdzamban il anyjdval egyiitt. Ennél mds ember mdr egészen mds,
hatdlyosabb eldzést alkalmazott volna...

EGY A FAMOZUS LEVELEK KOZUL

Mama jobb szeménk operdldsa végett Budapestre kisérem és amikor Isten
segitségével az (igy szerencsésen lezajlott, visszaérek. Legyen szives,
intézkedjék, hogy tivollétemben és foképp az On tdvollétében cselédsége
lakdsomba be ne hatoljon. Minthogy a kulcsok tapasztalatom szerint tobb
ajtot nyitnak, kiilsd ajtédmra lakatot teszek.

(az aldirds névjel ?)
Elemér, 1928. aug. 28-4n.

A FELESEG LEVELET NEM AKARJA OLVASNI
(Részlet dr. Mijajev Luka tigyvédnek irott levelébdl)

... Nem szindékom a levélre vilaszolni. Hogy egydltaldban elfogadtam és
felbontottam, ez csak azért volt, mert géppel cimezve felad6-jelzés nélkiil
érkezett...

Keltezése: 1928. december 11.
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VARADY IMRE KEZIRASAVAL FARKAS GEIZA VALLOMASA SZERELMI
ELETEROL
(Szerb nyelvii széveg)

Neki (49 évesnek) nem a nemi viszony volt a legfoniosabb.

Az eljegyzést fel akartam bontani, mert hallottam, hogy a csalddjdban
Sriltek is voltak.

Kétszer kdzeledtem hozzi, de & visszautasitott, mert félt, el6tte azonban
csokoigatott és felizgatott.

A hdzassdg utin nem volt senkivel viszonyom, tehidt potencidrdl nem is
tudhatok semmit. El6tte utcalanyokkal potens.

A SZOVEGKOZLO INFORMACIOJA

1929-ben a birésig a hdizastirsakat 4gytdl és asztaltdl hat hoénapi
id6tartamra elvdlasztotta, egyben mindkettiejiiket figyelmeztette. A hat
hénap elmiltival Farkas Geiza a bir6sighoz fordul, és értesiti, hogy a
hdzastirsi kozosség nem allt helyre, ezért kéri, hogy a birdsdg mondja ki a
vdldst. 1930. november 22-én a becskereki birGsdg 3000 dinar tartdsdijat
dllapit meg, ami ellen a feleség, Beller Ilona, fellebez, mert kevésnek tartja.
1931-ben a birdsdg Farkas Geiza hibdjibol mondija ki a véldst és havi 3000
dindr tartdsdijat rendel el fizetni a feleségnek, tovibbd feljogositja a Farkas-
név viselésére is. Ez ellen Farkas Geiza fellebbez, mondvin, hogy az 6
hidzassdga nem kodzonséges hdzassig, és ezért mdsképpen is kell megitélni.

A FELLEBBEZES SZOVEGEBOL
(Szerb nyelvii sz6veg)

A paraszt akkor hizasitja meg a fidt, amikor az 19-20 éves, fGképpen azért,
hogy a csaldd munkaer6h6z jusson a mezei munkikban, a munkds azért
hédzasodik, hogy legyen aki rd mos, fehérnemiijét foltozza, rendben tartsa a
hdzat, f6zx0n és igy tovibb, s természetesen, hogy gyermeket is sziilion neki.
Kozottik a lelki kontaktus alig jon szimitdsba, amikor hdzassdgot kbtnek, s
az ritka kivétellel soha nem jon tekintetbe, amikor a hidzassag felbontdsdra
kertil sor.

Hasonl6 a helyzet akkor is, amikor olyan emberek viszonydt kell megitélni,
akiknél a fizikai és anyagi szempontok az uralkodGak az életmodra, a
gondolkoddsra, az életfelfogisra, az OsztonOkre és vigyakra gyakorolt
hatdsukkal.
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Egy csomo6 intelligensebb ember s Ggynevezett intellektiel is a hdzassagi
diszharmdénidnak ers okit taldlja a tényben, hogy a feleség nem gondos-
kodik kelld mértékben kedvenc rétesérdl vagy porkolt kiposztdjir6l, ha
tehdt nem ldtszik elsGsorban férje gyomrdnak j6 érzésével t6r6dni. Ezek
ugyanazok az emberck, akik évente egyszer veszinek keziikbe kOnyvet, s
valdjdban minden szok&évben olvassdk is el, soha nem gondolnak lelki
harmonidr4, azaz nem is akarnak a maguk és fcleségiik lelki életére gondolni,
¢s akdr huszonit évi egytittélés utdn is csoddlkozva dllnak meg feleségiik lelki
életének , jelentSsége” elott. .

En a magam részére azt a jogot kovetelem, hogy rélam miésképpen
it¢lkezzen, hogy engem mint intellektielt itéljenek meg...

Nem akarok én is valamiféle arisztokratikus néze:teket hirdetni, de vallom,
hogy az Egyetemek, az Iskoldk, a Konyvtdrak, az Irodalom, a Tudominyok, a
Tanulmdnyok 2zért vannak, hogy... lehetdvé tegyék az ember
felemelkedését, etmélyiilését, dtszellemulését.

En olyan ember szimdra keresem az igazsdgot, aki egy hosszi eduk4cids
folyamatnak ¢és tanulmidnyoknak tiszta produktuma, nem pedig a
természetadta fiatalnak, a lelki és a testi 6sztOndk emberének...

FORDULTAKOCKA. ..

(Kezdetben Farkas Geiza védekezett, neki kellett bizonygatnia, hogy nem
olvan gazdag, mint amilyennek felesége gondolja, s most mdr a bir6sdgon is
nyert (igye van.)

Beller [lona levele Varady Imrébez
1932. december 10.

Igen tisztelt, Ugyvéd Ur!

Az hirlik rélam, hogy férjemet tonkreteszem, annyit fizet nekem. Nem
tudom, hogyan terjedhet ilyen valétlansig. 1932 mdrciusdban kaptam
utoljdra pénzt és pedig nem a nékem jird egész elldtdsi sszeget, hanem csak
3000 d-t. EbbS! Dr. Pavlovics kapott és én mindossze 1000 d-t. A mérciusi
1000 d. 61a egyetlenegy fillért nem kaptam. Ha Dr. Matics addig elkiildte a
pénzt, azutin is elkiildte volna. Es On is, Ugyvéd Ur bizony4ra elkiildte volna,
ha lett volna mit. Mama tart el engem is havi 1163 dindrjabdl és 6 81 1/2 éves!
Nem gondokrdl van itt szé, nyomorgdsrol. Felesleges, hogy férjem megtudja.
Hatdrtalan gonoszsdginak végtelen jlesne. Sajndlom 6t. Tudok olyan férfit,
aki elbukott feleségét is rendesen elldtta, mert gyengeségének tudta be és
most tovibbra az 6 nevétviselte. De érdemetlen igy binni valakivel! Erre csak
6 képes. On is tudja, Ugyvéd Ur, hogy férjem a red rott eltartdsi dijat igenis
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megfizetheti. A Cassacija dltal meghatirozott 5000 d. egy évben még mindig
kevesebbet tesz ki, mint az én tandri fizetésem és budapesti lakbérem egytitt.

Dr. Mati¢ végrehajtdst csindlt, lehet, hogy igy kellett, nem értek hozz4. De
a mi elveinkkel ellenkezik és kértem is bagyja abba. Fogalmam sincs, hogy
mi tortént, egy fillért nem ldttam a végrebajtdsbol sem.

Tudom, igen tisztelt Ugyvéd Ur, hogy mindenben, addsvételeiben,
eldugdsaiban batbatSsan tdmogatta, tandcsolta férjemet, bogy engemet
kenyeremtSl megfosszanak. Azt is tudom, hogy amit férjem akar, annak meg
kell torténnie. Pedig emellett mily befolyasolhatd! Meg lehetett volna értetni
vele, hogy ne tegye, jobban is jir, mert olcsdbb...

Dr. Varady Imre 1933. mdrcius 22-én vdlaszol
(Fogalmazvinyszéveg)

VB. 1933. mircius 22.
Nagysdgos Asszonyom

Szemrehdnydsokkal, sokban teljesen igaztalan viddaskoddsokkal telt
levelére, ma, — amikor mind annak, aminek Ggy litszik be kelle teljesednie,
utolsé jelenete is lejdtszodott, — ma vdlaszolok. Meg tartatott végre az oly
sokszor kittizott s érthetetlen intézkedések miatt Gjbdl és Gjbol elmaradt
utolsé 4drverés is Elemérett. Az els® drverés utidn ugyanis folytatdlagos
végrehajtds lett foganatositva az ekkor 4jbdl lefoglalt ingésdgokra 3-szor is
ki lett tGzve az drverés, — mivel engem sohasem érdemesitettek arrél
értesiteni, hogy nem lesz megtartva, Geiza érdekében mindenkor ki mentem
Elemérre s csak ott a helyszinén ldttam mindenkor, hogy ismét csak bujosdit
jatszanak, — mi lehetett a rejtett cél mdig sem tudom, — mig végre zimankds
kemény id6ben komolyan megszolalt a végrehajtd s tobb mint két 6rdn 4t
tartd licitdlds utin elkelt a lefoglalt 6si hdztartds utols6 darabija is.

Geiza ezt mir nem virta be Eleméren, — hénapokkal ezelStt kilfoldre
ment s amint ldtom végkép is bucsiit mondott az itteni vidéknek. Kastélyit,
mint méltéztatik tudni leromboltik, az 8si parkot kipusztitottik, kedves
rokondt, Boborné Grnét eltemették s a milt honap 6ta a sok évtizedeken dt
hiiséges lelkli hdzvezeténé Agnes is orokre elpihent. Ezzel itteni volt
hdztartisa végkép feloszlott s nagyon érthetd, ha lelke nem vdgyakozhat
tobbé e vidékre, ahol kedves sirjain kiviil, nem lehet tobbé semmi ami ide
vonzhatnd. Hogy mindennek miért kelle igy végzddnie a j6 éga megmondhatdja.

E tényekre csak azért voltam bator e néhdny vondassal reimutatni, hogy e
képet méltoztassék szembedllitani azzal, amelyet mds szemszogbodl nézve
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Nagysdgos Asszonyom irt meg levelében. S bizonydra éreznie kell, hogy
levelében kimondott {télet ttil szigord s éppen nem igazsigos.

De tekintsiink el mindettdl, amit sem vissza csindlni, sem megviltoztatni
nem lehet s mérlegeljik kell6 komolysiggal Nagysdgos Asszonyom
levelének redlis kérdéseit.

Geiza ugy tudom, hogy minden ellenvetés nélkiil és pereskedések nélkiil
mindenkor hajlandé lett volna akkori vagyoni viszonyainak megfelelé havi
hdrom ezer dindr fizetést teljesiteni.

De ekkor jott a perek egész sorozata. Az ideiglenes tartdsdijper végig a karidig.
Majd jott az a szerencsétlen lakdsper. Azutin a viléper azzal az Stlettel, hogy
Geiza nem kevesebb, mint havi 12000 dindr nétartdst fizessen. Az ilyen horribilis
timadds ellen, bocsinat, de védekezni, mégiscsak Onmagdval szemben a
legelemibb kotelessége volt. Hogy e szakadatlan pereskedés, a vele jdrt
kifogyhatatlan lelki izgalmakon kiviil mily rengeteg koltségbe keriilt, ezt
Nagysdgos Asszonyom is tudhatja; — én csak sejtem. Mert hisz én e sok
perlekedésbdl csak egy igen kis szakaszon — csakis a vilopernek elsé bir6i
itélethozataldig voltam Geiza tigyvédje — sem ezt megelzdleg, sem ezutin.

Csak annyit ldttam, hogy a folytonos perlekedések koltségkiaddsaihoz
hozz4 jott Nikolics Baténak anyagi Osszeroppandsa, a bankoknak, az
adésoknak anyagi pusztuldsa, s bar Geiza anyagi tigyeibe engem soha be nem
avatott teljesen, mégis kelle ldtnom, hogy az naprél napra mint zsugorodik.
Ezekbdl kovetkeztethettem azutdn teljes joggal, hogy nem egyéb, mint 4lmok
orszigiba valé vdgyakozds Nagysigos Asszonyom azon igénye, amellyel
végkielégitésként millibkrol dbrindozott. Ma is meggy6z6désem, hogy a
megitélt 5000 dindrokat és vagy 30000 dindrnyi perkoltségeket csak azért
nem fizeti, — mert erre legjobb akarat mellett is, egydltalin nem képes.

Még akkoriban amikor Geiza még itt volt kozottiink, amikor még nem tizte
vildggd a folytonos végrehajtas, foglalds, drverés, zirgondnoki ellendrzés stb.
Zaklatdsa, akkoriban megbizisom volt, hogy az drverés megsziintetése
ellenében felajinljam — amit a sok koltségfizetés és veszteség utin még
elbirna — havi 2500 d. dij fizetését. Erintkezésbe is Iéptem volt a békés
megoldds érdekében Dr. Mati¢ Grral; igaz, hogy t6le kértem ajinlatot. De az
drverések folytatédtak, — s Ggy azutdn érthetd, hogy minden abban maradt.
Fatalista jelsz6 lett: 4m tOrténjék, aminek torténnie kell.

Mégis Nagysigos Asszonyom hozzdm intézett levelére azzal Shajtok
vilaszolni, hogy felveszem a végképp megszakadtnak vélt fonalat, és készséggel
kisérlem meg a megegyezést azon az alapon, hogy: Geizit redbirjam, hogy a
megegyezés létrejotte napjitdl fizet Nagysdgos Asszonyom minden igényei
kiegyenlitésekép havonként kettGezerOtsziz dindrt.

Erre a kdzvetitésre felhatalmazisa esetére ajinlkozom. Nem kutatva, hogy
a megtartott drveréseken befolyt pénzek mikép nyertek elszimoldst, avagy
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hogy Ggyvédeivel mi médon 1étesit megdllapoddst. Legjobb meggy6z6désem,
hogy Geiza mai viszonyai mellett ennél tobbet semmikép sem dldozhat, s
meggy6z6désem az is, hogy ez ajanlat elfogaddsa Nagysdgos Asszonyom igaz
érdeke.

Kezeit csékolja
A KICSINYESSEGEK PERENEK KET RESZLETE

Az egyik:
Beller Ilona szovegébdl

Minden félreértés kikeriilése végett kérdem és kozlom a kévetkezdket:

A két szekrényt nékem visdrolta Eisenstidtert6l, a dunyhdt nékem
csindltdk, — elvihetem-e? Kis fehérnemiit is csindltatott haszndlatomra, —
ideadja-e? Altaldban véve ilyen esetekben egy h4lészobdt kap az asszony,
dgyat, asztalt, irbasztalt, kis garniturdt stb. valami fehérnemt, hizit, asztalit,
dgynemit. Remélhetek-e valamit? Van minden b6ven a kastélyban, de
Budapesten is. Akdr ott is adhatja.

A kis szamovirt Budapesten javittattam, — nékem adott, fidkjaimban lev
aprésdgokat, ékszerskatulydt, - a szobdban levé kis nippe-eket, fnykép-
kereteket stb. magaménak tekinthetem-e.

A pont ndlam maradt fehérnemiit elviszem. Folyton ugyanazt kellett
haszndlnom, régi is volt, annyira kellett javittatnom, egyik oldalon, majd a
masikon frissel pétolnom, hogy végeredményben nem tudom, maradt-e
valamicske az eredetibdl.

A lavér, vizespalack stb. elt6rott. Nagyon szerényen pétoltam magamnak.
Azt hiszem, nem kell itthagynom.

Az ilétem alatt eltorott holmikért tekintse kompenzicibnak, amit viszont
csindltattam: igy

A fliggbnyOket mosds utin karikdra varrtuk és csindltatott vasrudakra fliztiik
be a karikdkat és igy akasztottuk fel a figgonyoket. Nem kellett odaszgezni,
mint ahogy volt, mert a szdgezés 4rt a fiiggdnyoknek és a figgonytartonak is és
minden mos4s utin szogezni kell. fgy kénnyebb mosni is.

Az dgyakban a nagy rugbs matricok alatt levd kisztnidarabokat rendes
deszkabetétekkel pétoltam, a szikséges szimit megcsindltattam, valamint
j6 Wertheim kulcsokat is, — mindegyiket helyén hagyom —

— A butorokrdl leesett részecskéket — nemcsak a magam szobdjdbo! —
szépen Osszerakva egytitt hagyom.

Az eziist tikor, minden kézimunka, csalddi emlék, képek, szobor,
fényképek, szOnyeg stb. minden rendben helyén van.
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A két nagy kofferre, amelyekkel jottem, sziikségem lesz, — esetleg csak az
egyikre. Budapesten rendelkezésére bocsdtom.

A mdsik:
Egy frakk bistoridja

Farkas Geizdné irja:

Nagysdgos Dr. Virady Imre Ugyvéd Urnak.
Vel. Becskerek

Amikor férjem pdr éve egyes holmikat reklamdlt, mama a mauiltkor
visszakiildott dolgokat tartalmazé kofferben keresve, a kezébe akadt elsd
frakkot adta 4t. KésGbb, egy mds alkalommal, nagy meglepetéssel litta, hogy
ott egy mdsik frakk is van és hogy az az igazi. Elment tehdt Dr. Annauhoz, és
megkérdezte hogy hol vannak az dtadott holmik. ,,Ich weiss nicht. Er hat
alles weggetragen.” Mama tGgy érezvén, hogy taldn alkalmatlan, erre nem is
mondta, hogy a frakk miatt jort. De minthogy az igazit dtadtuk, kérjik,
keressék meg a tévedésbdl dtadott mdsikat, papinkét.

Koszonettel és Gdvozlettel
Farkas Geiziné
Elemér, 1931. februdr 28-4dn.

Farkas Geiza levele Varady Imrébez:
Elemér, 1931. mdrcius 5.

Kedves Bardtom!

Ismét 4tnéztem ruhdimat és nem taldltam mis frakkot azon a kettén kiviil,
melyekrd] tudok: az egyik mdr sziik Baschtyr. a mdsik még j6 Stovertdl. Nem
is emlékszem, hogy Annau Gtjin vagy médsként egyéb frakkot vettem volna
valaha dt perbeli ellenfelemtSl. Amennyiben 6 hatdrozottan dllitand, hogy
midsként emlékszik, kész vagyok az dltala a muilt h6napban dtkildott frakkot
értékesités végett visszaszolgdltatni.

Szivélyesen tidvozol
Geiza
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Farkas Geizdné levelébdl Vdarady Imrébez

Budapesten, 1931. szeptember 21-én

... Hidba virom papa frakkjit. Nem tudja, tisztelt Ugyvéd Ur, hogy mi van
vele? Férjemet pontos embernek tudtam — igaz, hogy én minden j6
tulajdonsidggal teleaggattam &Stet — és igy dlmomban sem tudtam volna
elképzelni, hogy ennyire rendetlen! Elvégre egy frakk nem egy zsebkend6,
ugyebdr? Es amilyen pazar memoridja van neki, feltétlentl tudnia kell, hogy
ki vitte el a csomagot Dr. Annautdl, hova vitte, hol lakott 6, mit tudom én! —
és ha Elemérre vitte, a gazdasszony, aki szekrényeit kezeli, kellet hogy ldssa,
hogy idegen frakk, — hdt hova lett? Mi virjuk a frakkot és kicsit hosszinak
taldljuk az id6t...

Ujabb levél Virady Imrébez
1932. februdr 8-dn

Mama rendiiletleniil virja a frakkot. Olyan nagyon Greg mdr szegény,
érthet6, hogy ragaszkodik hozzd, de nem érthet6 ez az eljdrds...

Farkas Geiza levele Vdrady Imrébez

Kedves Bardtom! Kérlek Andrdsnak a frakkot és mellényt kiadni. — 26-ra
arverés kittizve, melyet legkézelebb megbeszéltink.

Meleg tdvoziettel
1932.1V/15 Geiza

(Folytatjuk)



KRITIKAI SZEMLE

KONYVEK

SZIRMAI KAROLY: VESZTEGLO VONATOK 1.

Szirmai Kdroly novelldi

Egy-egy lezdrult életmd kimerité feldolgozdsinak elSfeltétele a miivek teljes
sorozatinak megjelenése, a kritikai appardtus hozziférhetGvé tétele. A jugoszliviai
magyar irodalomtorténet dttekintésének nélkiilozhetetlen tartozékai az opusok
kozreaddsai, s e tekintetben jelentSs 1épés az Eletm sorozat beinditdsa. Szirmai
Kiroly novellisztikdjit és koltészetét a Vesztegls vonatok 1. (Forum, Ujvidék, 1990.)
alapjin az eddigit6l pontosabban, kériltekintébben mérhetjiik fel. Munkdssagdnak
a mdsodik vildghdborG el6tti szakaszival foglalkozva mindeddig aligha
rekonstrudlhattuk ilyen alaposan tevékenységét, mint € mostani kiadviny alapjdn,
mely az 1910 és 1944 kozotti idGszak prézai és koltdi szovegeit tartalmazza.

Szirmai e kotetéhez és miivéhez is sokféle szempontbdl és szindékkal kozelithetiink.
Az irodalomtorténészek nyilvin 1j perspektivikkal bévithetik a feldolgozist, s ha kitel-
jesedik a kéthdbori kozotti vajdasagi magyar irodalom filolégidja, korrigalhatdak lesznek
egyes kordbbi nézetek is. Lehetséges kozelitési pontként kindlkozik tovabb4 egy magyar
clbeszéléspoétikai  szempontrendszer is, hisz oly kevéssé elGkészitett a magyar
novellatorénet feltérképezése. Egy majdani mifajtorténeti monograifidban vitathatatlanul
sajatos helye lesz Szirmai rovidprézijanak. Lehet&ségként mindezt szem el6tt tartva
egyelére egy kulonds lat6szog alkalmazdsiara tennénk kisérletet. Koztudott és mdr
idejekordn felismert Szirmai litomdsos prozairisinak kiilonlegessége. Olyan affinitdsrol
van sz6, mely meglehetSsen ritka a magyar prozairds egészének vonatkozisdban is.
Problémaként mis Osszefuggésben érintettem midr azt az elgondolkodtaté 4ltalinos
vonist, hogy a magyar elbeszél6k igen kevés érzékenységet tanusitottak a fantasztikum,
aviziGs, latomdsos, misztikus stb. megjelenités irdnt. A francia, azangol, a német irodalom’
—ha csupan a romantika korat6! errefelé szemléljiik is - rendkiviil valtozatos képet mutat.
A szlav irodalmakban is hasonl6 a helyzet. Kiilonts médon sem a mult szizad, sem e
szdzad magyar prézairéit nem ilyen irdnyokbdl érték a hatisok sem a miiltban, sem a
jelenkorban. Koltészetiinkben sem becstilhetnénk til a ldtomasos-fantasztikus képzelet
jelentBségét, bar a mifaj természetébdl kivetkezben itt foltétlenil drnyaltabb Osszkép
bontakozik ki. Hasonloképpen furcsa, hogy ugyanakkor milyen remek gydjtemények
dlltak, 4llnak 6ssze a nem irodalmi litomdsos anyagb6l (folklor, egyhdzi stb. forrdsok).
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Ko6zelebb hajolva a fantasztikus irodalom tipusaihoz, témadihoz; motivumaihoz,
egy igen dltaldnos megfigyelés értelmében a halidl ténye, élménye, megidézése,
sejtése, elGrevetitése stb. képezi azt a torténés-, éilmény- és képzeletanyagot, mely a
leggyakrabban jelentkezik ebben a miivészeti vonulatban. A szizadforduld, majd a
tizes-huiszas évek magyar novellairodalmit vizsgilva is megerSsitést nyerhet e
megldtds. A magyardzat igen sok irdnyban keresend®, a lélektan hatdsatél a miivészi
érzékenység uralkodo vondsaiig, a szeccessziOs, szimbolista érzékiség jelenlétének
erésségéidl a korhangulatot uralé veszélyeztetettségélményig, egyes visszatér® vagy
vindormotivumok fel-felbukkandsitol (mint amilyen a tobbeknél megjelend hal4l
kutyija) az érzéki felfokozottsag kiildonféle aliapotaiig, mint amilyen a Csathnal oly
ktilonos jelentGségivé vald narkotizaitsag.

Bonyolult jelenségréteg 4ll tehdt a fantasztikum irdnt kifejezett fogékonysig
hatterében. Az sem feltétlenil bizonyos, hogy minden esetben tudatos, viilalt
elszinds dont e kérdésben, hanem csupdn valamely rejtett, pszichés, alkati vonss,
mely mivészetként keresve artikuldldsit, kifejezGdését, azokra a hatdsokra lesz
fogékony, melyekben ezzel rokon jegyek keriilnek felszinre.

Azt a kérdest, milyen er6k mozgatjdk Szirmait a fantasztikume irdnydba,
mindenképpen koriil kivinndm jdrni, am semmiképpen sem szerctném esetleges
téves feltételezésekkel rogziteni az észrevételeket. Hogy maga a kérdéskOr Szirmaitol
figgetleniil is mennyire rétegelt és kevésbé feltirt, az a fentickbdl is kdrvonalazédik.
Egy lehetséges irdnyként uwalnék Szirmai Kosztolinyi-élményére, melyet az
irodalomtorténészek is hangsilyoznak. Kétlem, hogy Kosztolinyir6l mint @ baldl
koltéjérsl értekezd Szirmait ne foglalkoztattik volna Kosztoldnyin kivial mindazok,
akiknek maga Kosztoldnyi is nemcsak hogy figyelmet, hanem egész antolégidt szen-
telt. A tizes évek egész magyar fantasztikumra orientilisiginak egyik legeredetibb
dokumentuma az £jfé! cim®G Balind Aladsr 4ltal megszerkesztett antolégia (Gyoma,
1917). Hogy miért neveztem a Kosztoldnyiénak, az ¢i6szavival, illetve azzal az ars
pocticdval magyardzhat6, melyet itt kifejt. Kevés ilyen reprezentativ dokumentuma
van az dlatalunk expondlt problémakodmek, ezért idézném A magyar ir6k misztikus
novelldi alcimd kotet bevezetSjét:

,,Eletiink a kétszerkett6 biztonsdgival pereg le. Nincsenek boszorkdnyok, s azoke6l
aboszorkdnyokr6l, melyek niincsenek, nem is beszéliink tobbé. A kiils6 vildg, az tiszta.
De bels6 viligunk még ma is tele van rejtélyekkel. A kis titokzatossdgokat kiirtotta a
természettudominy, de taldn éppen e tisztité munka eredményeként sokkal jobban
I4dtjuk a nagy és egyetlen kérdést. Ertjiik a testiinket, fzr6l-izre és porcikdrot porcikdra,
csak éppén azt nem értjiik, hogy az cgész mire valé? Egy 6rdm, egy napom, kiszakitva
az egészbdl, talin még logikus. Ugy illesztem Ossze a kiilonbdz6 cselekedeteket, hogy
kerékfogaik egymdsba harapjanak és egymaist lenditsék el6re. Ilyen kis egységekben
nincs is semmi magyardzhatatlan, vagy észellenes. Mégis, minden élet egy Oridsi kdosz.

A kezdet és a vég csomoit sohasem oldottik fel, mindig hallucinaltak és vizionadltak
az emberek, a gdrdg ég alatt éppigy, mint a templomhajék mélyén. Voltak azonban
korok, melyek e két pont kbzt csak a jelenségeket vették észre, azok a korok, melyek
a féldi élet harmoénidjdban megfeledkeztek 6nmagukrol. Az elSttiink jaré jézan
epokdk nem is a misztikumot tiintették el, csak a nyomait. Ma Gjra viharos szellemjards
van az irodalomban. Ami valaha kiinn volt, az ma benniink van. Magunkban hordoz-
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zuk a kisérleteket. Ebben a korban tortént meg az Gj 1élektan dont6 felfedezése, az,
hogy lelkiink j6 részét egydltaldin nem ismerjiik; azt az irdatlan teriiletet, azt a népes,
6ridsi birodalmat, mely éntudatunk kiisz6be alatt nyilik el, az eifeledett benyomdsok
emlékét, észrevételek, kimunstralt érzések és gondolatok Ssi foldjét most keresik fel
a lélek merész conquistadorjai, héditéi és missiondriusai. Nincsenek titokzatos
szobdink, mint a kézépkori virkastélyokban. De a lelkiinkben még mindig vannak
ilyen szobdk.”

Ha e Kosztoldnyi-gondolatsornak mint vilAgitotoronynak a fényében vetiink pillantdst
a Szirmai-irdsokra, egyfel6l bowiil soruk, misfell mind hatirozottabb a benyomds, hogy
amaga kordban minden vajdasdgi kortirsdndl mélyebbre dsott abban a rejtett birodalom-
ban, melyet a miivészek nemcsak rendkiviili éraékenységiiknek és lelki mélységeiknek
kdszdnhettek, hanem éppen az emlegetett nagy modern Iélektani dsatdssorozatnak. Hogy
az j folismerésckbll igen gyakran olyasmik viltak a tudomdiny fogalmi nyelvén
artikulalttd, amikre a népnyelvek, fantizidnak és képzeléerének a legbsibb korokban is
voltak m4r, ha nem is fogalmaik, de képzeteik, képeik, tapasztalataik és sejtéseik, az
nyilvinval6. Folytassuk azonban Kosztoldnyi megviligit szovegét, hisz az dltalunk em-
legetett archaikus réteg vonulatit kozvetleniil kovetdvel jeloli meg a tudomdnyos
felismerések el6készitS terepét:

,,Ezekr6l pedig a koltészet elbb tudott, mint a tudomany. Még alig beszéltek
valamit az &ntudat alatt valé életrl, mikor a huszadik szizad koltsi rejtélyes torténeteket
irtak. Ok mdr feszegették szobdk ajtajait, melyek kulcsdt csak késGbb lelte meg a
tdomdny. Ujra itten 4llunk, a szizad, ez a boldogtalan vdndor, itten vesztegel,
bebocs4tist virva, a kiiszob el6tt, melyet akdr az dntudat kiiszbbének neveziink, akir
mdsnak, hatirt jelent. A misztikus torténetek ma félig-meddig népmesék, mindenki meséi.
Regényes kor ez, mely kiszélesiti a valosdgot, azt, mely mindig kicsiny volt az embernek.
De nem tigy, mint a népmesék, melyek a testi lehetGségek végtelenségével kecsegtettek,
sem mint a misztérium-rok, kik a f5ldet dsszekotodtték a mennyorsziggal, meg a pokollal
és nem is Ggy, mint a milt szizadbeli romantikusok, kik szines keleti népeket vonultattak
fel egzotikus tijakon, hanem a benniink 16v6 mélységek megmutatdsdval. A hatdrokat
nem kifelé tigitjuk, de befelé. Nem kivetitiink, hanem bevetitiink. Benniink van a
megold4s. A misztikum nemcsak népmesénk, de hitregénk is.”

Vesstink egy pillantdst néhdny Szirmai-novelldra. A Bart6k Béldnak ajdnlott A bollé
harminchdrom tbredékre bontott lirai prozakompozicié, telies prozai metafordk
egyiittese, melynek 22. fragmentuma tokéletes rimvilasz a Kosztoldnyi dltal folvetett egyik
gondolati rimhivdsra: ,,Utols6 dllomds: kezdete és véget nem érése az életnek a halslban.
Az igazi életnek, melyet csak a halil Srizhet meg és magasztalhat fol. Kezdete a végtelen
nagysdgnak, melynek hogy 6rokké éljen, nagyszerG haldlba kell merevednie. Nagy
kézfogss, mikor két &rok ellenfél egymdsra taldl, s a halil megszenteli azt, amit alkotott
az élet.” (1927) A Vesziegls vonatok a sététben (1927) egyetlen szitudcibtdredékre
redulilt tSrténet, tehsit semmiféleképpen nem kovet torténetbeszélési konvenciét. Egyet-
len muiifajfogalom minGsitheti poétikailag, a fantasztikus rovidtdrténet. Sziemai egyeb
szovegeinek ranusiga szerint is € mifajtipus legjobb képviselje a vajdasigi prozdban.
Amiben ismét csak visszautalhatunk Kosztoldnyira, az annak tansitdsa, hogy a szbveg
folyamatainak helyszine egyértelmiden a belsS sik, a képzelet, a létérzékelés, €s nem a
kiils6 vilig. Ebben az értelemben minden térgyi, képi elem, mozzanat a belsé 4llapot
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tirgyiasuldsa, melynek kiilsé referencidi nincsenek, csupin konnotici6i. Az
Elvdndorol azerds (1929) litomasos-metaforikus atmoszférarajz, melynek , helyszine”
a lélek, formdja pedig ,,Allapot”. A fiktiv parbeszéd a fikkal nem egyéb, mint egy
lélekillapot rogzitése, mint ahogyan egy tudatillapot kivetitese Franz Kafka A fék

cimd négymondatos szivege.

»Uijraitten 4llunk (...) a kiisz6b el6tt, melyet ak4r az dntudat kiiszobének neveziink,
akdr mdsnak, hatdrt jelent.” Ujra itt 4llunk teh4t Szirmaindl, Szirmaival, hisz e néhdny
prézai darab nem az dntudat kiiszdbén til, hanem azon innen sziiletik, tdrténetiinknek
semmi kdze a kauzalitds kitelékét6l el nem szakithat6 tdrténéshez. Vagy ellen6rizziik a
gondolatot, vajon , kiszélesitették-e” e belsé valGsdgfragmentumok a konvencionilis
irodalmi val6sagfogalmat? A vélasz egyértelmden igenl6. Kiilonos jatékként értelmezhetd
az a rvidtdrénet-tipus is, mely ldtszolag redlis kerettel indul, tehdt valés trténet
kibontakoz4sdra van esély, 4m egy irraciondlis gesztus hatdséra az események egy fan-
tasztikus sikban folytat6dnak, a val6s tények érvényiiket veszitik, a tér- és idSkoordinstdk
megsziintetik kapcsolatukat a realitissal. Ilyen stfordulds szinhelye a Marfonett-kert
(1936). A szveg a nagy hagyomsnyd haldltdncforma egyik lehetséges jelenkori viltozata.
Az ilyen archetipusokra val6 visszautaldsnak rendkiviil kiilénds dinamikdja lehet a
fantasztikus irodalom vildgdn beliil. Részben a népi képzeleten, részben annak
szakrilis, illetve mGvészi tovibbépitésén, dtformildsin alapulé formdik, motivumok,
képek és alakzatok eredeti, Gj konstrukci6k részeiként 4dllhatnak el6 nemcsak a
kordbbi korokban, hanem az e szizadiban is. Ennyiben ldtsz6lag vitink van
Kosztoldnyival, aki sajdt misztikus-fantasztikus fogékonysdgit valéban nem a fan-
tasztikum konvencionilis sikjai irdnydba terjesztette ki, mint a szdzadfordulé t&bb
magyar novellistdja. Lényegében azonban azért nincs sz6 ellentmonddsrél, mert a
vizsgilt korszakban, tehdt a két hdbori kdzotti id6szakban s a valamivel kordbbi
€vtizedekben egyiitt van a fent emlegetett ihlet-, képzet-, motivum- stb. forrdsvonulat
és a kifejezetten 1j fantasztikus, misztikus, irraciondlis, lélektani s egyéb alakzatok
tOdmbije.

Szirmai lirai-pr6zai miniatdrjei, litom4sos révidtdrténetei, atmoszférarajzai, mint
e korszakdnak dominil6é prézaformii kdzelebb dllnak ahhoz a vonulathoz, melyet
Kosztoldnyi is mint a hitelesen modernkori affinitds és 1étélmény kifejez8désének
tekintett. A szdzadfordul6t6l kezdve éppen az jelenti a magyar r&vidpréza alapvetd
transzformdci6jit, hogy kiilsére orientilt kdzvetlen tdrténetmond4srél 4thelyezi a
hangsiilyt azoknak a bels6 folyamatoknak a megjelenitésére, illetve elbeszélésére (e
két lehetSségb6l két kiilsnbdz6 prézaforma bontakozik ki), melyekrél nem igen vett,
nem vehetett tudomést kordbban a magyar elbesz€l6 irodalom. Az okok messzire
vezetnek, az illapotok rekonstrudldsa nélkiil erre most nem adhatunk kimeritd
valaszt.

Szirmai tehdt tobbé-kevésbé akkoriban kapcsolédik be a maga misztikus
érzékenységével a prézai folyamatokba, amikorra mdr pontosan kiildnvilt egy
feltételesen irracionslisnak-fantasztikusnak nevezhet6 vonulat, egy magas értékek
kihorddsdra alkalmas mikszithi-mériczi hagyomdnyos novellamodell, illetve a
tudattdrténések elbesz€léséhez, megjelenitéséhez formit és nyelvet keresd tdrekvés.
Az ut6bbi elSkészitéi kdzott Lovik érdemei kivételesek, 4m kibontakoztatisuk folyt
talin mindmdig a legnehezitettebben. igy hdt nem csup4n a fantasztikum irdnt
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magyar elbesz€16i affinitds az, melyet vitathat6nak érziink, hanem a hagyominyosan
lélekdbrizol6nak mondott dramlat is. Adekvitabb kategéridval a tudatfolyamatok
elbeszélése lenne az, amivel Babitst6l Kosztoldnyiig, Kaffkit6l Csithig, Cholnokyt6l
Szirmaiig sokan prébélkoztak. Valamennyitk esetében érvényes az, hogy megnyug-
tat6 eredményekre — bizonyos kivételektdl eltekintve — csupin a lélekdbraizolds irdnt
érzéketlen prézahagyomdnnyal szembeén jutottak csupdn. A felismerés, hogy az
Ontudat kiiszbbe el6tt dllnak, kétségbevonhatatianul jelentSs. Hogy mégsem vilt
korszakossd, az azzal az egyel6re csupin feltételezésként megfogalmazhat6
meglitissal 4ll Osszefiiggésben, hogy a magyar elbeszél6 irodalom mentdlis
szerkezetétSl alapvetSen idegen volt az alimeriilés a tudattalan olyan rétegeibe,
melyhez Gj nyelv sziikségeltetik. .

Mindez véletleniil sem kivinja kétségbe vonni mindazokat az eréfeszitéseket,
melyeket a modern magyar pr6za a szizadel6tSl a belsS torténésstk megragaddsa
érdekében tett. Hidnyérzeteink megfogalmazisit sem idegen mintdk vezérlik, inkdbb
azok a példik, melyek — vitathatatlan késéssel ugyan — mégis arr6l taniaskodnak, hogy
a magyar rovidpr6za eljutott azoknak a tartalmaknak az artikuldldsdig, melyeknek
igényét a miszticizmusroél értekez6 Kosztoldnyi, a Kosztoldnyirdl étekezb Szirmai és
a ldtomdsos rovidprézit a vajdassgi magyar irodalomban meghonosité Szirmai annyi
évtizeddel ezelStt kimondta.

Szirmai Kdroly két hdbori kozott elbesz€él6 irodalminak egyik vonulatit
érintettem mind®ssze, azt, amelyet jelentGségében és értékeiben uralkod6nak tartok.
Mint el6rebecsdtottam, nem irodalomtdrténeti szempontok vezéreltek, hanem annak
az affinitdsbeli orienticionak, szellemi-alkati bedllitottsdgnak a kontextusa, melyben
Szirmai a hiszas-harmincas években kialakitja a maga hiteles prézavildgat, és format,
nyelvet teremt hangulatok, érzések, életélmény, maginy, keserdség,
reménytvesztettség, kildtdstalansdgérzet kozléséhez. Irdnyultsiginak magyar irodal-
mi Osszefiiggései abban a Nyugat el6tti, Nyugat korili vonulatban keresendSk,
melyekre utaltam. Kiilon kérdésként meriil fel, ennek azonban egy misik vizsgilat
targyat kell képeznie, miért nem volt folytathat6 vagy miért nem lett azz4 prézdjanak
legeredetibb jelenségsora a vajdasdgi magyar irodalomban. Ugyanazon okok
dontotték volna el ennek az aktiv mévészi recepciénak a sorsit, melyekr6l mint alkati
jegyekrél beszéltem? Hogy a koriilmények és az igények, irodalomfelfogis és -szem-
lélet milyen viltozisoknak volt kitéve a késGbbiek sordn, az kétségbevonhatatlan.
Hogy sajit muivészetének alakuldsa éppugy nem fliggetlenedhetett a kiilsé
folyamatoktél és viltozdsokt6l, ugyancsak magat6l értet6d6. Taldn ezért
fogalmaz6dik meg még egy kérdés és , hidnyérzet”: vajon m4s lenne-e a hazai magyar
préza torténete, ha Szirmai rovidprézdja nem fért volna bele egy kotetbe? Nyilvin
igen, s akkor egy olyan prézavonulat vilt volna kiterebélyesedettebbé, mely
karakterének alapvonisait lényegében médosithatta volna.

THOMKA Bedita
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SZIRMAI KAROLY VERSEI

A Szirmai Kéroly 1910 és 1944 kozott irt elbeszéléseit, novelliit és verseit
tartalmazé Veszteglé vonatok cimG kdnyvben (Forum, Ujvidék, 1990) 13 verset
olvashatunk, ennyi versét ismerjiikk Szirmai Kirolynak (egy kivételével mdr az
Onkeresés ciml 1970-es kdtetb6l is), valészintileg minddssze ennyi is ir6dott —
tdbbségiikben a hiiszas évek végén és a harmincas évek elején. Mintegy ciklusnyi vers
teh4t, mely egy egyéni hangi koltészet kialakitisdhoz mindenképpen kevés lenne.
Szirmai K4roly azonban sajnos nem is jutott el e versekben az egyéni koltdi vildglads
poétikdjanak a megval6sitdsdig, amikor is egyként hangsilyoznam a kSltét vildgldatds
és az egyéni poétika fogalmidt. Verseit prozairasa kiséréjelenségének kell tartanunk,
a mds mdfajban valé tdjékoz6dds igénye azonban azt is megmutatja, hogy a vers
Szirmai K4roly szim4ra nem egyszeriden a prézdjdban megfogalmazott létproblémak
»lirai” reflexi6jit jelenti, hanem a lehet8ség keresését is, hogy a préziban ,.el-
mondhatatlan” tartalmakat is ki tudja fejezni.

A versben Szirmai elsGsorban az elvonatkoztatds egy, a prozdban lehetségesnél
magasabb fokit kereste. Programszerdnek mutatja ezt mir cimében az 1910-ben irt
korai verse, a Fény és koltség cimi, melyet 1933-ban a Kalangydban tGjrakdzolt, tehat
akkor irédottakkal egyitt villalt, valamint az 1928-ban irt Az /d6 cimi vers is.
Mindkét versrél elmondhat6, a ,lirai bolcselkedésnek”, ez az Gtja jarhatatlannak
bizonyult Szirmai szimira; a szdzadfordulé modernjeinek problémavildgira adott
lirai vdlaszai m4ra teljességgel anakronisztikusakkd lettek, de er6tlenekként hatnak
mir megir6disuk idején is, nem annyira gondolatisdguk természete miatt, hiszen
példiul Az {d6 versben Szirmai ,,az 6rok hullimz6 kdrbenforgis”-rol ir, hanem klt6i
nyelve esetlegessége, a kompozicionilis rendszer megval6sulatiansiga miatt.

Verseiben az allegorikus, a metaforikus és a l4tom4sos kozlésm6d elemei kevered:
nek a kizvetlen fogalmisdggal, s miktyzben az allegorikus gondolkod4asméd nem hagyjs
érvényesiilni a metaforikus és Litomdsos kdzlésmédot, maga sem lesz rendszerré
metafordi viszont mdc szerkezetiikkben, az ismedSd6 birtokos jelzSi szerkezeteh
halmoz4sa 4ltal (,,a Hajnal kdlobog6jan”, ,,a Sdtétség roppant hallgatis-tengere” stb.)
is nehézkesekié lesznek, egy sosem volt archaikus nyelvillapot jellegét kdlcsdnzik <
megfogalmazidsnak, s az allegorikus kiemelkedésekkel egytitt az egész koltSi nyelvnek
melynek igy inkdbb csak pditosza, mint valés poétikai hitele van. Metafordi akkor tudnal
hitelesekké lenni, amikor a l4tom4sos gondolkoddsmod eszkdzeivé lesznek. Ha csal
elvétve, egy-egy szervetlen sor erejéigis, de erre is taldlhatunk példit: , te is csak messzibe
nydjtott [Ampds vagy az Grnak kezében” (Fény és sotétség). A verssort a fiatal Fiist Mildr
is irhatta volna, miként Szirmai egyetlen versként olvashat6, mdig autentikus versét
a FelbSk kozbtt cimit is, melyben a ldtomdsos kdzlésmbd versszervez6 erévé lesz
Kir, hogy Szirmai oly nehezen tudott ritaldlni a szdmdra kézenfekvs litomdsos
metaforikus kidzlésmé6dra, s amikor ritaldlt is, nem tudta azt folytatni, poétikdjav:
tenni. Ennek magyarizatit az eléggé 4t nem gondolt elvonatkoztatds szindékibar
14tom, mely a l4tom4sos kbzlésmbddot az allegorikussal szemben til ,,konkrét” -nal
ftélhette meg, s mely a teremtS ihlet lendilete helyett a spekulatfvvd val¢

gondolatisigban vélte megtalilni a vers éltet6 elemét.
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Ezt példizza a maga kOlt6i megval6sulatlansigiban mindegyik verse. A
dombtetSr6l cimi versében példdul Szirmai a ldtviny (ldtomdsos) megidézése helyett
,,a végtelenjiris gydnyord udrol” s ,,a violds Végtelen kapuirdl” elmélkedik, egy-egy
verssordban jelezve csak, hogy ,,ldtni” is tud, érzékelni is tudja a tdjat: ,,egyetlen
aranyl6 szinben vonul a kaldszos tdj” — olvassuk, 4m a rikovetkezd sorban mdr az
allegorizil6 reflexi6 egy liraibb alakviltozata jut sz6hoz: ,,kiilénben csend van, még
alszik az 8sz, / még messzi a vihar, az Oszi sirdly...”, ahol a mdig frissen hat6
megszemélyesités az ,,alszik az 6sz” szerkezetben ~ j6llchet J6zsef Attila koltészetére
kell kdzben gondolnunk - kétségkiviil Szirmai kdlt6i tehetségérdl tandskodik - ennél
tdbbet azonban nem mondhatunk.

A Hid alatt cim(, a kdlt6i szindék szerint nagy horderejd versben sincs ez mésképp,
legfeljebb annyiban, hogy a gondolati szindéknak megfelel6en az allegorikus helyzetkép
jobban kibontakoztatott, a kilt6i én helyzetének megfogalmazisidn til az egyedi emberi
/ iréi élet dsszefoglalisdra torekedve. ,,Akdr egy mozdulatian k6édarab / gy tilddgéltem
odalent az Elet partjan” — inditja versét, mely egészében a ,,virakozisrol” beszél, Szirmai
hangsiilyos, ha nem épp kdzponti 1étproblémijar6l tehdt, 4m ha van kolt6i éreék is €
versben, Ggy azt kétségkiviil az a néhdny sor jelzi, melyben Szirmai a hidiny metaforikus
megfogalmazisira villalkozik, mégpedig a vers allegorikus hangvételét6l messze eliitd
nyelvi kdzvetlenséggel, képi  konkrétsdggal: ,,S nem litttam, hogy kék szemi, kedves
ldnyai a Nydrnak: /a lustilkod6, csendes délutinok /szelid-hizelgén mellém heveredtek
a flibe s gy vartdk, / hogy dlomkék szemiikbe hosszan belenézzek.”

Az 1931-ben ir6dott Onkeresés és a Szavak estéje cimd versek az ir6 alkot6i
problémiit kisérlik megfogalmazni — nem mentesen természetesen az allegorikus
gondolkosisméd / keret nehézkességeitSl, s6t zavarossdgaitél sem. Egy-egy részletiik-
ben mégis emlékezetessé lesznek e versek, a (préza)ir6 Szirmai problémdit (is)
értelmezik, littatjdk Gj szempontb6l, vallomdsértékien, akkor is, ha a versiré
Szirmait6l semmi sem annyira idegen, mint épp a kdzvetlen vallom4sossig. E versek-
ben azonban, kiiléndsen az Onkeresés cimiben, a maga szdmdra létfontossigd
problémikat prébil elemezni, s ekdzben olykor egzisztencidlis siily'd mondatokra is
rétal4l: ,,Mi6ta kikimaradozom mdr lassan a 1étb6l, /sokszor elkérdem: ki vagyok én,
honnan is jottem?* Szirmai prézijinak, prézija legjobb darabjainak elkotelezett
olvas6iként megddbbenve olvassuk a maga epigon voltit felpanaszi6 sorokat is:
,,Bizony, annyiszor sziircsdltem elSttem voltak nemes borit, / életiik legjava termését
csapolvin, /hogy m4dmoros lettem a sok drdga italtél, /s nyelvem megmeredve folyton
az & mdmoros szavaikat csurgatja, / és minden, amit mondok: idegen toltés, csak
kdlesdn.” Voltaképpen ezt az &nkinzé alkot6i problémat jarja koriil a versben, s mert
hiteles szévegeit is ismerjiik, megrizéan hat az 8nkorbdcsol6 és egyben Snmagyardz6
panasz, a kisebbségi ir6 ,hazitlansiga”, versként azonban kihordatlannak hat,
zavarosnak a gondolatmenete, miként a Szavak estéfe is, ez az ir6i szind€k szerint
braviiros-hatdsos szerkezetli poéma is, melynek lirai h6sei a megszemélyesitett
szavak, veliik folytat parbeszédet a koltSi En, elSrevetitve szimukra azt az id6t, amikor
az emberek elfelejtenck majd beszélni is, nem hogy olvasni, ,,s csak azt fogjik érteni,
/ mit gépeik imahsziban kell mondaniok egymésnak”, s a szavak visszakeriilnek a
,,kdnyv-temetSkbe”. A probléma evidens lehet, a vers azonban sszeroskad alatta. A
magyardzatot erre bizonydra az allegorikus fogalmazism6dban kell keresniink, a
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kodzvetlen fogalmisdg megkertilésében akkor, amikor tisztin gondolati-szellemi
problémikroél kivin sz6lni... Nem feledhetjiik azt sem, hogy a gondolati koltészet
mércéjét épp ez id6 tajt helyezi J6zsef Attila igen magasra!

Szirmai legjobb verse a FelbGk koz6tt. Az Onkeresés kdtetb6l deriil ki, hogy
1927-ben irta. A verset ldtomidsos k&zlésmobdija élteti, a lditomasos kozlés szerkezeti
kovetkezetessége, melyet mar csak azért is hangsilyozni kell, hisz oly ritkdn
megval6sulé erénye ez. Az elsS versszak hirom versmondata a bangulatteremtés és
helyzetteremtés fokozatos megvalGsitdsdval vezeti be a misodik (és harmadik?)
versszak lAtom4sos, a redlist6l eltdvolodo6 kodziéseit (,,s azbta egyre csak szillunk...™),
megfogalmazva benne nemcsak az 6rok tivoljdrdst (,,csak jarjuk a felh6k hosszi,
rojtos sordt...”), hanem a virakozist is a szellemi tirsra, kdzosségre (,,hidba lesstik
felhGk ormdrdl zdszlOk jelad4sit...”), s a kéd-ben levés, az eltévedettség, a soha sehova
meg nem érkezés egzisztencislis-k6lt6i élményét is: ,,az egyre szakad6 kdd szemiinket
6lommal tapasztja, /s mir nem Llitjuk sohasem tObbé a napsiitdtte foldet.” Azt irtam,
averset a fiatal Fiist Mil4dn is irhatta volna, s ekdzben ellendrizetleniil a Haj6 megy
el / Messzi fény cim( fiatalkori s késébb tjrairt versére gondoltam. Ugy tinik azonban,
hogy Szirmai a litom4sos struktira egy, a Fiist Milinénil személyesebb modelljét
teremtette meg e versben. Csak sajndlhatjuk, hogy Szirmai erejéb6l, versir6i kedvébol
tObb litom4sos versre nem futotta!

Mig a FelbGk ké26tt cim versben a kdlté élményvildgit maradéktalanul kifejez6
poétika lehetGsége sejlik fel, a Beethoven cimi utolsonak irt verse részleteinek
liraisdggval hat, s a kisérlet 6nereje 4ltal, miszerint a beethoveni zenemd kdzvetien
hatisdt s részben struktirdjdt kisérli meg versben ,,visszaadni”, oly médon, hogy a
zenemi szellemiségében a ké1t6i En mintegy megmérettetik. E vers inditds4ban ir6dik
le a Szirmai-novelldkbo6l ismerds jellemzés, 4m itt Snjellemzésként, az,,8szi emberek”
megfogalmazis, akiknek élethelyzete a ,,valamit késetten egyre virva” ,,magasan utca,
tér folon”. Ok virjdk, halljdk a zenét, melynek kezdeti ligysdgit romantikus
képzetekkel idézik a dallamos versmondatok, hogy majd a fortepiano
szerkesztésmé6djit kdvetve jelenitse meg a beethoveni zenemid fortissimo felhangzé
részeit, mely ,szakadatlanul fl6ttiink diiborgétt / s benniinket pardnyi, senki
emberekké lapitott”. A Beethoven vers egyedi kisérlet, nem tekinthetS koltSi
megval6suldsnak, kisérlet jellegében azonban sokat megmutat Szirmainak a versrél
valé gondolkoddsibol, vagyis abbol, milyen komplex gondolati helyzeteket kivint
benniik kifejezni. Kétségtelen azonban az is, hogy a vers val6di koltészet helyett
ink4dbb csak amolyan sikertiltebb ,,lirai fogalmazvinyként” hat, melyet csak azért nem
felejtiink el egészen, mert Szirmai K4roly, a valahdny emlékezetes elbeszélés ir6ja irta.

DANYI Magdolna

IRODALOM - SAJATOS NEZOPONTBOL
Sava Babié: Pet viSe pet. Dnevnik Kiadé, Ujvidék, 1990
Jubileumot jegyez Sava Babi¢ nemrégiben megjelent Pet vise pet (Ot meg 6t) cimd

kotetével, munkdssdginak harmincadik évfordul6jit. Ot magyar és ugyanennyi szerb
ir6 portréjinak a megrajzoldsira villalkozott a szerz6, egész eddigi tevékenységének
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a szellemében. Hirom évtizede kdzvetit ugyanis magyar irodalmi-szellemi értékeket
a délszldv kultarik felé, esszéket és tanulmidnyokat irt, mdvek sokasdgit dltette 4t
szerbhorvit nyelvre, és midforditis-elméleti munk4i is megkeriilhetetlenek a szakem-
berek szimira.

A kétet olvasdsa kdzben dnkénteleniil is felvetdik a kérdés, milyen is a szerzd
irodalomfelfogdsa, pontosabban magyarirodalom-képe. Hubay Mikl6s drimdirél, a
fiatal Lukdcs Gydrgy tevékenységérdl, Hamvas Béla pilydjarol, Déry Tibor és Illyés
Gyula munkissigirél olvashatunk esszéket. Egymdssal szoges ellentétben 4ll6
nézetek, vildglitis tekintetében egymdst kizdr6 ir6i opusok foglalkoztatjdk tehdt, a
mifaj irdinti érdeklédése pedig a verst6l a drdmén, novellin és regényen 4t a
tanulmdnyig vezet. Ha el6z6, Preveseji cimi kotetét vessziik szemiigyre, megrod-
konyddésiink még nagyobb lesz, hiszen ott példdul Szigligeti Ede, Edrsi Istvin és
S4nta Ferenc nevét ldtjuk egy sorban. Am ennek a heterogenitisnak akkor ébredtink
igazdn a tudatira, ha belepillantunk megjelent és kéziratban levé miiforditisainak
jegyzékébe, amelyet utébbi koteteiben rendre kdzzétesz a szerz6. A lista tanisiga
szerint harminchirom miforditdskdtete jelent meg, és harminc kéziratban vir
kiaddsra, az utébbiak kdzott olyan klasszikus alkotésai is a magyar irodalomnak, mint
Kridy Gyula Szindbdd-novelldi vagy Kosztolinyi Dezs6 Esti Kornélja. De az itiltetett
miivek kdzott taldljuk Grendel Lajos Eleslovészetét is, vagy példdul a Te-leért vildg
cim, fiatal jugoszldviai magyar kolt6ket bemutaté antolégidt. Mar a felsorolt nevek
és mivek alapjdn is l4that, hogy Sava Babi¢ a magyar irodalmat egytemességében
szemléli, vilogatisa pedig nem igazodik semmiféle 4ltaldinosan elfogadott
szemlélethez. Nem kovet irdnyzatokat, csoportokat és divatokat. Most megjelent
kotete is egyértelmmien bizonyitja, hogy szimdra egyetlen szelekci6s szempont létezik:
a mud kihivdsa, ezért férnek meg egymds mellett a marxistdnak, a népiesnek vagy az
ezoterikusnak nevezett ir6k. A szovegben rejlé impulzusok azok, amelyek felkeltik
tanulmsinyir6i és mifordit6i érdekiGdését, irodalmi értékrendie is ezért lehet Sntdrvényd.

Ismét az 1989-es Prevesefi és az 1990-ben megjelent Pet vife pet cimd kotet
bibliografiai adatait 8sszehasonlitva azt ldthatjuk, hogy a két kbnyv megjelenése kdzt
eltelt id6szakban hirom forditdskotete jelent meg Sava Babic¢nak, és kilencszizhar-
minc flekknyi sz&veget ltetett 4t szerbhorvitra. Csupdn azért emlitjiik ezt az adatot,
hogy szemléltessiik, milyen 6ridsi eldnnal dolgozik a miforditd, aki évek 6ta kitartéan
és azonos intenzitdssal kdveti a magyar irodalmat, gyakran a magyar irodalom-
torténeti vizsgil6dasokkal egy id6ben fedezve fel az irSkat. Sajdt bevalldsa szerint
példiul Hamvas Bél4ra a hetvenes években az itteni kutatdsokkal pirhuzamosan, Bori
Imre Héd-beli publikiciéi nyom4n figyel fel, de emlithetnénk Déry Tibort is, akinek
a kisregényeit még a megjelenésitk évében leforditja, tanulmdnyt is ir réluk.
Kell6képpen ismeri teh4t vizsgilt tArgydt Sava Babi¢, s tanulmdnyaiban az ismeretek
Ssszegezésére torekszik, nem feledkezve meg azonban arrél a befogad6 rétegrol
sem, amelynek a tanulmény készil, igy sziikségszerien munkii tijékoztat jelleget is
Olenek.

A tanulményiré médszeréhez az ismeretek Osszefoglaldsa és az informativ jelleg is
hozzitartozik. Ezenkiviil az ir6i biogrifia tisztelete, abbol a célbol, hogy a bemutatott
ir6 portréja mind teljesebb legyen. Sava Babi¢ leirja taldlkozdsait az {r6kkal, inerjit
tesz kozzé, személyes impresszibit is megfogalmazza. Osszetett tehit ez az életmd-
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megkozelitési m6d. Egy-egy tanulmény azonban nemcsak ezért kivil6 olvasmainy. Még
a mindig vildgos, érthetd szdvegfelépitésen, valamint a szépirodalmi mévekhez szok-
tatott stiluson tilmenéen is megragadbak a szovegei. Az dertil ki ugyanis bel6lik,
hogy Sava Babi¢ nemcsak ismeri vizsgdlt tdrgydt, hanem lelkesedik is érte. Szimdra az
olvasis élmény, s ennek az €élménynek a keletkezési folyamatiba is bevezet
benniinket, megosztva olvaséival az irodalmi érték felfedezésének az dSromét.

Mindemellett a Pet vise pet cimd kdtet tanulmdnyait az teszi érdekessé, hogy a
szerz6 nem tudja megtagadni mifordité dnmagat. Elemzi példdul Milorad Pavi¢
szdvegének lengyel forditdsit és Vasko Popa magyarul megszélaltatott verseit, min-
denkor a md szelleméhez val6 hiséget és a fordit6i pontossdgot kérve szimon. (A
myforditisok irdnt tdmaszthat6 kovetelményeket egyébként mir emlitett el6z6
kotetében fogalmazza meg Sava Babié, amelyeket szimomra relevinsan &ssze lehet
foglalni ak4r egyetien sz6ban is: felismerhet6ség.) Am ez asajitos irodalomértési méd
nemcsak a konkrét szbvegdsszevetésekben mutatkozik meg, hanem az egész kotet
szemléletét dtjirja €és egységesiti. A tanulményir6t ugyanis mindenekel6tt az ir6i
mesterség érdekli, az tudniillik, hogy példdul Milorad Pavi¢ bogyan ir. A mifordit6nak
ugyanis nem szabad 4tsiklania a szévegnek egyetlen helyén sem, minden elemét
értelmeznic kell, egészen kozelr6l megvizsgilnia. [gy Pavi¢ esetében az elvont
jelentést még elvontabbal ,konkretizil6” eljirds felismerése az ir6
alkotémoédszerének lényegéhez vezeti el a viszgdl6dot.

Kivil6an szemlélteti Sava Babi¢ eljardsat a Vasko Popa Kéreg cimi kotetének
nyolcadik kiaddsihoz késziilt tanulmany. (Szimomra érthetetlen, hogy a ké1té miért
nem engedélyezte a kdnyv elGszavaként valé megjelenését.) A szerz azt vizsgilja, mit
valtoztatott Vasko Popa a verseken a hét kiadds sordn. S ekdzben ,,aprésdgokat” vesz
észre: elmarad lassanként az interpunkci6, kihull egy-egy sz6 az djabb szivegviltozatb6l,
versszakokkd szakadnak szét a kordbban egységes verstdmbok, eltivolodnak egymaéstol
az addig szorosan egybetartoz6 egységek. Kdzonséges, pepecselS filolégusmunka,
mondhatnd bdrki. Am Sava Babi¢ ezcknek az aprésigoknak, litszblag jelentéktelen
. dolgoknak a felmutatdsdval ravilAgit a koltdi sdrités folyamatdra, ,,elbeszéli” a Vasko Popa-i
metafordk keletkezésének torténetét, mikdzben arra is rimutat, hogyan koncentrilédott
egy-egy sz6ban a jelentések sokasiga. )

El6szamlilt erényein il szimunkra Sava Babi¢ kotete azért is fontos, mert az
emlitett magyar ir6k munkdssagianak recepcijat is feldolgozza, megadja szerbhorvit
nyelven megjelent koteteik bibliogrifidjat. Emellett a Pet vife pet lapjain is
kirajzol6dik a magyar irodalmat kitart6an k&zvetit6, a kézirataival a kiad6kndl hiza-
ldsra kényszeriil6 mifordito alakja, ami irdnt Ggyszintén nem lehetiink kézodmbosek.

TOLDI Eva
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,,BABONASZOTARBOL” A MAGYAR NEPHIT GYUJTEMENYE

Fazekas Istvin-Székely Sz. Magdolna: Igézet ne fogfa.... Magvet6 Konyvkiad6,
Budapest, 1990

Az [gézet ne fogja cimi gydjtemény a két kivalé néprajzkutatd, Szendrey Zsigmond
és Szendrey Akos kéziratban fennmaradt munkija, a Magyar népbit és népszokds
lexikona alapjin késziilt. A ,,babonasz6tirként” emlegetett mid csaknem 2500 oldalon
1500 szdcikket és 40 000 adatot tartalmaz, és e témakodrben a II. vildghdbora végéig
feltart anyag dsszefoglaldsa.

» Az Igézet ne fogja ... Szendreyék tényanyaga alapjdn nyijt nem teljes, mégis hiteles
képet a magyar nephitr6l. A kiilonbdz6 helyekr6l és id6kb6l szirmazé, olykor
egymisnak ellentmond6 adatok segitségével a valamikori paraszti tdrsadalom
hétkdznapjainak s kilonleges élethelyzeteinek magidjat megjeleniteni” — olvassuk a
gydjtemény bevezetSjében a feldolgoz6k célkitdzését.

A konyv 243 szocikke és a fliggelékben lev6 Kalenddrium — mely a jeles napokhoz
fdz6d6 babonikat eleveniti fel - foglalja Ossze mintegy 270 oldalon Szendreyék
hatalmas anyagit. A feldolgozis val6szintileg kdveti a kéziratos lexikon anyagit,
hiszen nincs fejezetekre vagy nagyobb témakorokre osztva a gyijtemény, a szécikkek
egymast kovetik, els6 pillanatra minden egység, logika nélkiil. Olvasidskor azonban
kitdnik, hogy igen szoros logikai / tematikai egymdsutdnban sorakoznak a kiilonféle
babonik. Szinte meghizhatjuk a témakordk kdzotti hatdrvonalat, anélkil hogy ezt a
feldolgoz6k megtették volna. A tartalommutaté pedig gyorsan eligazit benniinket,
barmelyik sz6cikket keressiik.

A babona meghatirozisival, értékelésével kezdik a gydjteményt, hogy mindjart
rdtérjenek a rontOkra és a rontdsra, majd a boszorkiny alakjdra; kiilonféle praktikiir6l, a
boszorkdnysdg elsajititisdt6l a mesterség felhagyasdig/taddsdig olvashatunk. Nem
véletlen, hogy a magyar néphit ,,f6hGsér6l” sz6l a legtsbb babona, hiszen az 6 alakja
nélkiil a baboniskodis elképzelhetetlen lenne. A szir6s  tekintetd, sokféle
,,tudoménnyal” rendelkez6 boszorkiny, ha akarja, megronthatja a tehén haszn4t, megveri
szemmel a csecsemét, szerelmi praktikikat végez, betegséget viszemberre, dllatra egyardnt,
atvaltozik dllattd, sdprinyélre pattanva boszorkinygylésekre jar, haldlakor pedig igyekszik
»atadni a tudomdnyat” — mér érintéssel is —, hogy kbnnyebben haljon meg, abban a
tudatban, hogy tudomény4t folytatja valaki, rendszerint az el6re kiszemelt személy. A
boszorkiny rontédsaitSl val6é védekezés szinte azonos a felgydijtdtt teriileten: szentelt viz,
fokhagyma a kulcslyukban, séprd keresztbe forditva az ajt6ban, apré mag (mdk, koles,
biza) elsz6rva, amit a boszork4nynak fel kell szednie, miel6tt rontani akar.

Fvszizados megfigyelésekb6l szirmaz6 természetismeret jellemzi az id6josldssal
kapcsolatos praktikikat. A termés és a gazdasdgi munkik szempontjab6l fontos volt a
parasztembernck ismernie az id6jdrdsra vonatkozo kiilonféle elSjeleket, hiszen egész évi
munkija fliggtt az idGjdrds szeszélyeitdl (Luca-naptdr, hagymakalenddrium). Itt jegyezziik
meg, hogy az id6jirashoz tartoz6 szél, es6, mennydorgés, villimlis inkabb itt kerGlhetett
volna bemutatisra, mint a Féld, Hold, I::g, csillagok kdzott, ahova besoroltik Sket.

A tovibbiakban a szerencse-balszerencse témakdr koré kapcsolédnak a kiilonféle
babonsk: dlomfejtés, kardcsonyi, Gjévi babon4k, szerelmi vardzslatok egész sora. A
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haztiiznézéstOl az eljegyzés, az eskiivli szertartds, majd az Gjsziilott megvédése, a
terhesség ideje alatt betartand6 szokdsok, a csecsem6 megrontisa, kicserélése, a
kereszteléssel kapcsolatos babonsk stb. is megtaldlhatok.

A hdzépitéssel kapcsolatban olyan 6srégi babondt olvashatunk, mint az
épitSdldozat: a munka kezdetén az els6 ds6nyom helyére agyoniitdtt kuty4t, macskit,
ledit tytikot falaznak, vagy a székelyeknél - tal4n a valamikori emberidldozat emlékére
—megmérik az Arnyékit annak, aki az épitkezés mellett el6szdr megy el és a kikaszilat,
amivel a mértéket vették, az alapba teszik.

Az ember testrészeihez (sziv, haj, kérém, fog, csont, szepl6, libnyom stb.) fiz6d6
babondk mellett a féltékenység, italozis, veszekedés, hdtlenség praktikdi
kdvetkeznek. A hidz korili dllatok és ndvények is sok mindenre vilaszt adnak azember
mindennapi életében, akdrcsak a kiilbnféle madarak.

A gyljteménybSl a betegségek (fogfijds, sdrgasdg, orbdnc, kelés, szemdrpa,
hideglelés, torokfijds, nitha) babonii sem hidnyoznak, a haldl témakére pedig az
el6jeltSl kezdve a hazajaré lélek elleni védekezésig megtalilhato.

A gydjteményben el6fordul6 tdjszavakat a sz6magyardzatban taliljuk meg, mely
utin a kotetben szerepl6 helységnevek, néprajzi tdjegységek és népcsoportok
mutat6ja talilhat6. Itt jegyezziik meg, hogy vidékiinkr6l Ada, Bicsfoldvir, Bajmok,
Bezdin, Doroszl6, Lask6, Szajdn, Tiszahegyes, Titel, Vordsmart, Zenta babonis
hagyom4nyvildga is szerepel a gydjteményben. A bibliogrifidban pedig Jung K4roly,
Kovics Endre és Penavin Olga mveit is megtaldljuk.

Az Jgézet ne fogfa... babonis vildgiban keverednek a mondai, a mesei, a hiedelem-
és val6sdgelemek.

SARVARI V. Zsuzsa
SZINHAZ

COMEDIA TEMPIO

BECKETT-HANGYA-NAGY

Minden részlet ismerSs. A kép mégis egészen szokatlan, annyira, hogy napokig
nem tudtam, hogyan nyiljak hozzi, hol, mivel kezdjem az ismertet6t. Egyetlen sz6t,
egyetien mondatot nem tudtam leirni. Es akkor, amikor a legkevésbé virtam, beugrott
az els6 felismerés.

Beckettet olvastam éppen. A Katasztréfdt, egy szinhidzi préba utolsé simitdsait,
melyben a Szinész fekete kalapot és ruhdt meg fehér inget visel. Akdrcsak a Jel Szinh4z
szinészei. Hat persze, ez a becketti ,,h6s0k” viselete. A becketti egyenruha! Mindegyik
Gogo és Didi ezt a fekete ruhdt és ezt a fekete kalapot viseli. Nagy J6zsef szinészei
Beckettnél is szinreléphetnének, egyszerden csak 4t kellene sétdlniuk a Godot-ba.

Vagy Tadeusz Kantor hideglel6s emlékkép-el6addsiba, a Halott osztdlyba.
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Es ha mi4r eljutottam Beckettig, a Godot-ig, Estragonig és Vladimirig, akkor
eszembe kellett jutnia régi dtletemnek is, annak, hogy Hangya Andr4s alakjai olyan
beckettiek, ahogy csontos-rdncos szikirsdgiban maga Hangya is kissé Samuel Beckett-
i jelenség volt. Mindenekel6tt Gjsdgrajzain, a sajatos Hangya Andrds-i karikatirdkon,
s regény- meg novellaillusztrici6in ldtni becketti figurdkat. Bicskai Estragonokat és
Vladimireket, ahogy korililik az asztait, vagy ahogy korbe 4dilnak néhdnyan. Fekete
kalapban, fekete ruhdban, fehér ingben, nyakkend6 nélkiil.

Mint Nagy J6zsef szinészei.

Egyiitt és egyszerre ldttatva valami 4ltalinost, emberit, s valami lokilisat, bacskait.

Akdr Csith Géza novelldi, amelyek inspiriltik Nagy J6zsef csodilatos szinhdzi
vizi6jit, a Comedia Tempiot

Csdithba oltott Hangya, Hangy4val dtitatott Csdth.

Es taldn némi Herceg Jdnos is. Gerard-ja péld4ul az Eg és foldb6l.

Nem a ruha teszi az embert, de a viselet meghatiroz és jellemez. Mennyivel
kifejez6bbek lettek volna, jut most eszembe, Tolnai Oué alakjai is a Paripacitrombél,
ha a tarka, dlmodern cucc helyett Rilig lehizott, lehet6leg elnydtt fekete kalapban,
gydrott fekete Oltdnyben, alatta vasalatlan fehér ingben keringenek az életet
jelképez6 tyhdkszaros bdcskai csirkeudvarban.

Ez az igazi viselete a bdcskai falusi embernek: aldzatosan szegény is, de nem
nélkiildz némi innepélyességet sem. Mindig és mindenhova megfelel.

A kocsmaasztalndl. Az utcdn. Lednykérésen. Tdncmulatsdgon. Birhol.

Igy mindazokon a helyszineken, életepiz6dokban, amelyek a Jel Szinh4z eléad4sin
is lathatok.

Bejon néh4ny férfi, koriiliilnek egy asztalt. Csend. Mozdulatlansdg. S akkor egyikiik
hangosan leteszi a kezét az asztal lapjira. A tSbbiek kovetik, sorban. Beszélgetnek.
Majd egyszer csak Osszekeverednek a kezek, utina a testek is. Akrobatizdlédik a
jelenet. Es ezzel a siilt realista kezd6 kép felemelkedik a foldrél, lebeg, a val6sigb6l
koltészet lesz.

Ez rendre a Nagy JOzsef-i szinhdz jeleneteinek dramaturgidja.

Valaki sétdl az utcdn, egyszer csak a fejére d6l egy keritésdeszka. Nem
elképzelhetetlen, de hogy a kid6lt deszka okozta nyilison emberek 1épnek ki, még
inkdbb hogy ez az egy szil deszka virtu6z cirkuszi mutatviny kelléke legyen négy
meglett ember szimira, kezében, az mir merd irrealitds, maga a kibillent val6sag.

Es igy sorban.

Egy szoba, ldtogatokkal, amely egyszerre méhkassi viltozik. Egy masik szoba. A
faln4l egy l4ny Gil. Bejon egy férfi. Félszeg. Néhdny mozdulatb6l kideril: beszélgetnek.
Bejon még egy férfi. Majd tébben is. Alinak. Ulddgélnek. S egyszer csak elszabadul a
pokol, dltaldnos a zdrzavar.

Val6sdg, amely egy pillanatra kibillen egyensilyi dllapotab6L.

Ilyesmi a Godot-ra vdrva is. Ketten, 4llnak valahol a térben és vdrnak. S azutin
beszélgetni kezdenek. Vildgos, realista mondatokat mondanak, arrél, hogy szorit a
cip6, meg hogy melyik rép4t szeretik jobban, a fehéret vagy a sdrgit. Meg ilyesmiket.
Es az egész mégis észrevétleniil veszti el realista konnirjait, fiz6san délibdboss4 vilik.

A Hangya-rajzokon egy-egy apré részlet, egy arc, egy kéz normilisnil hosszabb
vonala, egy orr mérete jelenti azt az ellenpontot, amely groteszk irrealitdst kdlcsdndz
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a |ellegzcta alakoknak, az unalomig ismert mindennapi helyzetnek.

Es idézhetnénk sorra a Csith-novellikat is. A vardzsié kertjét, az Apa és fiut, a
Délutdni dimotvagy - els6sorban —az Anyagyilkossdgot. Ebben, mikézben a kdznapi
€let mikrocselekedeteit sorakoztatja fel, a fijdalom misztériuminak titkdt ismerteti
meg vellink a szerz6.

Nem tOrténik egyéb sem Csithnil, sem Hangyindl, sem pedig Nagy J6zsef
mozgésszinhdziban, mint hogy a f5ldhdz kotdtt valosig koriil megritkul a levegd,
amit addig hatirozott kdrvonalakkal kdriilhatdrolva ldttunk, annak elmos6dnak a
sz€lei, mintha viz érte volna a friss festéket.

Csupdn ennyi. M4s nem tdrténik.

Az igazin egyszerd dolgoknil nincs mivészibb.

GEROLD Ldszl6

TEST ES MOZGAS METAFIZIKAJA

Kilépés a képbdl, kilépés a keretbdl, kilépés a dobozok, 14d4k, ajtok, ablakok, falak,
nyildsok, rejtett kijiratok, 1étez6 és lehetetlen alagutak szévevényébdl. Visszabuijis,
tekeredés, az emberi mozgislehetSségek cifolatdval folérs testhelyzetek kavalkddja,
nizijat€ka. A test, az érzékek csodija, latvinyként, testi, érzéki teljesitményként: sosem
Idtott 8sszhang abban a dimenzi6ban, amely a maga ldtvinyra Osszpontositott
valésdgiban akként mozgat meg képzeletet, elmét, imagin4ciét, ahogyan e test-
bdvészek izmokat, csontokat, idegeket, inakat, 1ényiik minden sejtjét, azokat, amelyek
mozgAss4, testhelyzetté transzformiljik mindazt, ami taldn tényleg csupdn a test
nyelvén beszélbetd el, 4m ami a testet eszkdzként rendeli al4 kivételesen bonyolult
muivészi kdzlend6k kifejezésére.

Magasiskola az, amit a Jel Szinhdz csodaként mivel, elénk tir, felfed elSttiink.
Ahogyan maguk sem verbaliziljik mondanivalGjukat, vildgvizi6jukat, életélménytiket,
lAtomdsaikat, jovOképiiket, minden verbdlis kommentir eleve nehezitett, talin
kildtistalan, értelmetlen is. A Jel Szinhdz nyilvan rendkiviil sok verbalizilhaté tartal-
mat mindsit 4t testi alakzatokkal, képiséggel, ldtvinyi kompoziciéval megérzékitett
form4vi, és ahhoz sem férhet kétség, hogy vannak csak ilyen médon kifejezhets
tartalmak, kdzlések. Sajit korldtainkrol kell vallanunk, amikor véllaljuk a megsz6lalsst
az olyan eseményekrél, amelyek nem nyelvi kizegben tdrténiilnek, mig magunk
csupdn ebben tudunk megnyilatkozni.

Hogy térbeli alakzatok 4ltal miféle nem térbeli, hanem mélységesen mis iellegl’i,
id6beli, s6t mindezekt6l fiiggetleniil érvényesilé és inkarndlédé jelentések
vetithetSk ki, arra a képz6mivészet valahdny 4ga, sikja, megnyilvinul4si dimenzi6ja
péld4it mutat. S ha e pillanatban mégis megdbbenten 4llunk kép, szin, szinkép,
forma, ldtviny, szinhizi produkci6, emberi teljesitmény elétt, az elsésorban mind-
ezen lehetdségek mértani pontossigh Osszjdtéka, harmoénidja, egy olyan hatds-
egylittes kovetkezménye, amelyre fogékonysdgunk, folkésziiltségiink, affinitdsunk
elégtelennek mutatkozik.

Mint a szinpadi dekordcié megszimlidlhatatlanul sok ki- s bejdrata, Ggy idéz6dik
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fo6l bennink René Magritte sziirrealista vizi6inak annyi ajt6kerete, ablakkerete,
irraciondlis képe, tiikkorképe, hitborzongatéan valésdgos, preciz geometridjanak
metafizikus tdviata. Ha csupdn e magritte-i mdvészet testet 8itésének lennénk tanidi a
Jel Szinhdz esetében, akkor is rendkiviili telitettséggel tdvozndnk a nézStérrdl. Itt
azonban az ihletéseknek csupan egy pardnyi sdvjarél van sz6, amely nemcsak a
beillitisok, grafikai megmunkdiltsidgi ldtvinykompoziciok tOkéletességérol
tanuiskodik, hanem a vizualitis felSl érkez6 impulzusok olyan dtmindsitésérSl, amely
nem csupdn telitatdlatnak tinik a sziirrealista képzelet, a groteszk, az irracionalitds
irdnt oly fogékony francia szenzibilitisban, hanem mindezek pdratlanul tokéletes
abszorbedl4sdnak és feliilmaldsdnak. Ennek az érzékenységnek a fokozisa, kimunkilsdsa,
tovabbépitése, drnyaldsa kivételes teljesitmény. S minderre nem keriilhetne sor, haa most
emlegetett keretek, ihletések, forrdsok, példdk sora nem mindsiilt volna 4t egy olyan
1€térzékelés térbeli és testi alakzatokkal, mozgdsmivészettel artikuldlt form4jsva, amely
amaga egyediségével és rendkiviiliségével nem lehetne beillithat6 egy olyan miGzeumba,
amelyben —mint Margitte képei —elevenen batnak, éinek egy rendkiviil nehéz és nehezen
megragadhato kor kivételes erejd formdi és élményszerkezetei. S ha minderre van rdadis,
azok a keménykalapok és frakkok.

THOMKA Bedta

CLAUDE MALRIC BESZELGETESE NAGY JOZSEFFEL

C. M.: — Mit jelent a ,,Csdth-problematika”™?

N. J.: — Csdth Géza életének problematikija abb6l kovetkezik, hogy 4t van szGve
ellentmonddsokkal: egyfel6l a hatalmas intellektudlis és kulturilis gazdagsig,
misfel6l a vereség. Permanens bevezetés a tdrsadalmi és mivészeti mondernségbe,
s ugyanakkor egy olyan Iélektani tapasztalat, amely tokéletes elszigeteltséghez vezet.
Cs4th Géza alakja egyesiti, sdriti magiban a 20. szizad eleji modernség szellemét.
Nagy sziikségét éreztem annak, hogy visszatérjlink azokhoz a Iényegi kérdésekhez,
amelyek ezt a korszakot izgattdk, a hiperszenzibilitishoz, mely lehet6vé teszi, hogy
rdtaliljunk a megfelels tra az vjrakezdések, nyitdsok felé. Az 6t érdeklS kérdések
nagy részére még mindig nincsenek megfogalmazott vilaszok. Sok ,,miivészi Git” meg
kiakndzatlan.

C. M.:— Hogyan birk6zik meg a Comedia Tempio a ,,Csdth-problematikival”?

N. J.: — Magatartds4bol kiindulva alakult ki a vagy Csdthn4l hogy felkutassa azokat
a primordislis er6ket, melyek minden egyénnél rendkiviili tehetség médjédn bukkan-
hatnak fel. Ett6l a pillanatt6l fogva nem érdekelte tobbé a mivészi alkotds, mert maga
az élete vilt sajatos mdalkotdssd. Oly médon 6hajtotta sdriteni a mindennapi élet
kdzdnséges helyzeteit, hogy minél jobban elemezhesse Sket. Végzetszerden fordult
az 6piumhoz, hogy kib6vitse az id6 érzékelését, s hogy a lehet legjelentéktelenebb
események rendkiviili észleléséig hatolhasson minden pillanatban. Sajit mdivének
anyagdivé vilt é&s megfosztatott a meghitrilis, a visszatérés esélyét6l. Ilyen dllapotban
lehetetlenné vilik az alkotds, csak az abszolit teremtés vigya marad meg, egy olyan
radikélis alkotisé, mint amilyenek az 4ltala naponta kiakndzott szélsGséges
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percepci6k. Napl6jdban emlit egy olyan szinhdzi tervet, amely csupdn zenéb6l és
mozgisbol szbvbdne, és nélkiildzné a beszédet. Kegyetlen haldla vetett véget
kutatdsainak, és én vettem fOl e szinhdzi ut6pia fonaldt. Megsemmisiilésére volt
sziikség ahhoz, hogy ethatolhasson a szinhdzi vizi6 kiélezett percepci6jiig, melyet
immir nem val6sithatott meg. Tragikomikus helyzet. Elkeriilhetetlen volt szimomra
e projektum Iétrehozisa, amelyért az életét dldozta. Hogy megsemmisiilése ne legyen
hidbaval6.

C. M.: - Hogyan talilhatja meg formdjat egy ilyen 6rokség villaldsa az el6ad4sban?

N. J.: - Csdth személyes vizibjdnak torvényszerdségei szerint az id6t nem lehet
legombolyitani. A szinpadi berendezés, a diszlet, a kellékek viltozhatnak, de a
cselekmény kimerevitett. Olyan kérdések meriilnek fel, melyekre megfoghatatianok
a vilaszok. Lehetetlenné vilik az ésszerGség. Tragikus dllapot ez, mely egy tiszta
vigjaték alapjiul szolgdlhat. Ha komolyan vilaszolndnk a feltett kérdésekre, az
nevetséges lenne. Csith értelmezhetetien helyzetben van. Az egyetlen vilasz a
komédia, vagy még inkdibb a burleszk, amely még lehetGséget sem nyujt a vilasz
bemutatisira. Ez semmiképpen sem lehet valamiféle elbeszél6 szerkezet, hanem
csupan egy pillanat szakadatlan rekonstrukci6ja, melyet vissza kell tartani, miel6tt
elrdppenne. Olyan megillitott kép, mely kitigitja az élet minden gesztusdt. A burleszk
hallucinil6 forma, mely nevetésre ingerel a tragikus helyzetben. Az egész Comedia
Tempio ezen alapul.

THOMKA Bedta fordftdsa

GONDOLATOK A GAMBETTAN

Uldbgélink Nagy J6zsef kis gambettai kéglijében. De a Poincaré utca a
Gambettdhoz tartozik-e még, a Gambettdn van-e? Taldn még jobb is, ha nem, hisz
akkor magam épithetem, szervezhetem a negyedet. De persze akkor is el6ébb a
Poincaré utcit kellene betdjolnom magamnak. El6bb itt kell megkapaszkodnom. Meg
kell tanulnom, hol a pék. Meg kell szdimolnom, mennyi pénzem van, és meg kell
tudnom, hédny frank most egy baguette. El6 kellene bdnydszni régi noteszaimat,
napl6imat és kibdngészni, 67 6ta hinyszor, mennyit emelkedett, hinyszor oszcillalt
a baguette 4ra. Kezemben friss baguette-tel szuszogva lépkedem fel a mindig tiszta
piros fut6sz8nyeggel boritott, nyikorgé falépcs6kon - és itt 4ll meg el6szor a kép:
Périzsban vagyok.

A misik fog6dz6, amiben megkapaszkodhatnék, mert mindig kell valami anyag-
talan, szellemi-spiritudlis fog6dzo6 is: Babits kis Poincaré-ismertctése. Amit ugyanis e
logikus fantasztiknmi, metafizikai képzeletd és szép stilusi tud6srél tudok, aki
,,mindig ink4bb a szépséget €s iijsdgot, mint az Ggy is problematikus értékd igazsigot
kereste”, azt t6le, Babitst6l tudom. De azt persze én sem gondolhattam soha, hogy
egyszer éppen ez a kis Babits-recenzi6 fog nekem segiteni az utcin valé
tdjékoz6d4asban, abban, hogy lemerészkedjek az utcdra, le, a pékhez, abban, hogy
jobbra vagy balra forduljak-e, abban, hogy az utca — a Poincaré utca - ne legyen
egydimenzi6s. Idegen nagyvirosokban val6 létezésiink alapkérdései ezek. Kiildndsen
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az olyan emberek sz4dm4ra, mint amilyen én is vagyok, aki nem klasszikus térképen
kozlekedik, aki m4ds, megfoghatatlan dolgokb6l csindlja meg, jeldli ki fogodzobit:
illatokbél, az utca lejtéséb6l, morzsdkbol, mint Jancsi €s Juliska. Kiilonds, hogy most
chhez az abszoliit cseppfolyds, abszoliit bizonytalan térképhez, amelyre a vdros feletti
felh6k és nem az utcahdlézat van berajzolva, ehhez a térképhez most egy egzakt
tudést hasznidlok morzsiul. Kilonds és mégsem, hisz mint Babits szépen kimutatja,
az egzaktsdgok e tudésa is ugyanabban a bizonytalansigban gySkeredzik, mint a
szubjektivitds és mérhetetlenség bajnoka, a kolt6. ,,Mindenesetre a tudomany végsd
fogalmaiban mélyebb dolog, mint tisztin tudominy, és sokkal tobb kbze van az
emberi karakter leki és testi gydkereihez, mint azt maguk a tudésok szeretnék. Es
ebben megint Poincaré pszichologizmus4nak van igaza”, fejezi be Babits.

Azért kthetek mégis mindent a Gambetta térhez, és nem a Poincaré utcdhoz, azért
a Gambetta mégis a ,,lcilyh4m”, mert ezen a téren kezdtem jegyzetelni noteszaimba,
fiizeteimbe (a régiekbe és az jakba is, amelyeket most vdsdroltam moh6n), itt 4llitottam
fel megfigyelGdllomdsomat, innen még a Poincaré utcai kéglire is rildtisom van (magam
is litom ott), ez a fix pontom, noha még most is csak félig-meddig sejtem, hogy pontosan
miért. Miért is thrtént hogy éppen itt horgonyoztam le, feneklettem meg. Valami ityesmit
mondottam volt tavaly magamnak, amikor elGszor jirtam, elGszor telepedtem le itt: a
Gambetta a Pére-Lachaise €s a Porte de Lillas kzdtt van. Igen, csakis valami ilyesmir6l
lehet sz6, ugyanis akkor ezen a vidéken csak ezt a két dolgot tudtam: Baudelaire sitj4t és
aPorte de Lillas-t, ahol elsé périzsi utam alkalmé4val, 67-ben laktam. Beljebb, a Bastille-n4l
mir otthonosabban mozgok, a Rue Castex-i kis sz4llob6l (Hotel Castex) példdul mar
gyalog jirtam a Louvre-be, a Beaubourg-ba. Egy mésik utam alkalmsval meg a Place de
ia République-on vackoltam be...

Igen, csak most vettem észre, tavaly felirtam egyik noteszomra, amit a telepi
fénymdsold, K6mdives csindlt nekem, a hangzatos cimet:

. GG
(gondolatok a Gambettdn)

Es mi sem természetesebb, mint hogy akkor az els6 ugynevezett gondolatot (G)
Gambettdnak szintam (ahogyan most, Osszemdsolva jegyzeteimet, viszont
Poincarénak), ennek a hadvezérhez ill6 nevet visel6 burzsod politikusnak, aki
beliigyminiszter kordban a poroszok dltal koriilzirt Pirizsb6l egy léggdmbodn
menekiil Tours-ba (kés6bb kiildnben kiilliigyminiszter és miniszterelnok is voit), de
nehéz kénnyd és laza gondolatokat papirra vetni itt, ezen a téren, amely mdér
egyértelmlen a Pére-Lachaise vonzisdban €l. Csdrgedezem tehit lefelé naponta
tobbszdr is, csdrgedezem, mondogatom, ha elindulok a tér (a metrd) irdnydba,
ugyanis ezeken az utcdkon illandéan csdrgedezik valami vizecske, csdrgedezik ~ a
Gambettdn 4t a Pere-Lachaise felé. Es ezt mindig olyan lelkesen, boldogan, akdrha
val6ban tavaszi vizekr6l szavalnék. Igen, ezt a sugdrutat azén térképemen valami 8rok
tavaszi csdrgedezés jelzi. Es még valami. Ebbe a lejtésbe, csdrgedezésbe, ezt is csak
most sikeriilt kibogoznom magambdl, valamiféleképpen mindig belejitszik Radn6ti
Périzs-verse is.



A Boulevard St Michel s a Rue

Cujas sarkdn egy kissé left a fdrda.

Nem bagylak el gyonyori

vad ifjusdgom, bangod mintha tdrna
visszbangzana, szivemben s26l ma még.

A Rue Monsieur le Prince sarkdn lakott a pék.

Am, leérve, lecsdpdgve a Gambettira minden egyes alkalommal meghdkkenek,
megszakad bennem a dal, hirtelen rdddbbenek, a viz tényleg a Pere-Lachaise felé
igyekszik tovdbb: bele egyenesen a halottak nagyra titott szdjdba.

Megesett olykor, hogy még a vers els6 sorainak a hatdsa alatt telepedtem le
valamelyik mirvanyasztalkihoz, de amikor véletleniil hitra taldltam fordulni,
megrokonyddve Littam, hogy a kocsmiros a szomszéd pompes funebres elé is rakott
kis asztalk4ib6l, amelyeknek a csillogé lapjai ugyanabb6l a driga mélyzéid eres
mirvanyb6l csiszoltattak, mint a kirakat galambjai, tdbldcsk4i, keresztjei. Az egyik ilyen
tiblicska nyitott kdnyviapjin csupdn azt irja: a szbveg helye, mdrmint hogy a gy4dszol6
oda véseti a kivint szbveget, idézetet, versikét, miegymdst. Litom, noteszomba én is
odairtam: a gondolat helye. Persze Radnéti verse is err6l sz6l, hiszen 1943
augusztusiban irta, a két erdélyi munkaszolgilat utdn.

Hol vagytok 6, felzengé dllomdsok:
CHATELET-CITE-St. MICHEL-ODEON!
s DENFERT-ROCHEREAU - ugy bangzol mint egy dtok.

Merai Sdndor, aki tin leghosszabb ideig élt 2 magyar ir6k kdziil Pirizsban, és irt is
a vdrosrol, a francidkrél t6bb kdnyvre valét (emlékszem, egyszer ki is jegyzeteltem
ilyen jellegi gondolatait), amikor a hdbor utdn el6sz6r jartismét itt, szintén Radnétit
(az ifjabb, 4m mir halott kdltStdrsat) szavalta — csupdn a ré olyannyira jellemz6 apro,
tdszarasnyi megjegyzéscket téve hozzd, szirva be pontosabban: A jirda még mindig
lejt. A pék még mindig ott lakik a sarkon.

Nagyobb figyelmet érdemelne, miért van az, hogy Périzs éppen e két mozzanat, az
utca kis lejtése és a sarki pék 4ltal h6édittatott meg a magyar kdltészet szimdra? Miért,
hogy az a még Batsdnyi 4ltal Périzs felé forditott vigydz6 tekintet ilyen semmis
mozzanatokban talilja meg objektumit, semmis mozzanatokban alapoz6dik meg,
materializdl6dik leginkdbb?

Lapozgatok, és l4tom, a gondolatoknak ebben a noteszomban (GG) is tényleg csak
a helyét hagytam ki — és ha belemelegedtem az irdsba, inkibb egy-egy anekdota
részletes leirdsdba bonyol6dtam, mint kiildnben mindig, dlland6an Gjrakezdve, mind
szorosabbra flizve az anekdota szilait, amig végiil meg nem fojtottam az anekdotiban
az anekdotdt magit, s fel nem sejlett mdgdtte valami — valami mitikus dolog...

Bakay nénir6l kezdtem feljegyzéscket késziteni Gambetta-noteszomban, a
gdornyedt o6reg nénikérél, aki egyes-egyediil vezette temetkezési villalatit
szomszédunkban, ott, egy-két hdzzal a Juh4sz cukriszda mellett, pontosan ott, ahol
ma a Foglein Ords uzlete ketyeg. Fekete mamuszira emlékszem meg nagy fekete
szoknyija zsebébdl fityegh, fényes nyeld kiskalapdcsdra, amellyel a kopors6kat
szbgezte egyfajta diihvel. Mintha csak attol rettegett volna, hogy ezek a borzalmas
emberek egyszer feltimadnak. Milyen kiildnds, hogy az a diihts, Am mégis olyannyira
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er6ten (akdr Foglein dr Ordinak ketyegése, halk) kopogds, éppen Pdrizsban, a
Gambettin kezdett nekem visszhangzani. Egyszer, Tihamér haldla utin, miar
clkezdtem irni réla, val6jdban most azt folytattam — minden bizonnyal a tér
virdgilizleteinek és a temetd friss humusza intenziv illatdnak kdszonhetSen...

Uldogéliank tehst Nagy Jozsef kis gambettai kéglijében. Tedzunk. Szivjuk a Beedie-t.
Az egész tarsulat ezt szivja (persze titkon szivatik ms is — ez a titkolddzds most, amikor
Csith jegyében éliink, kissé komikusnak tinik). Gydrk a beszerzd, tud egy boltot
valahol, valamelyik kiilvirosban, ahol kaphaté, 6 Litja el az egész tirsulatot. Erdekes,
a multkor az egyik kellemes hangulatii Beaux-arts melletti bisztréban (Veli¢kovicot,
a beaux-arts tandrdt virtuk, a koézelben volt épp kidllitdsa, azt akarta megmutatni
nekiink) rink szoltak, k6zolték veliink, hogy ndluk tilos ezt az eukaliptuszlevélb6l
csavart cigarettdt szivni. Megtirgyaljuk az el6z6 napi el6adast. Tiinédik a klasszikus
szinészi eszk6zok varatlan felttinésén, mar-mar eluralkoddsan. Ami engem illet, én
kevésbé duzzogok e lazulds miatt, mint tirsaim, ugyanis a mévészet szZimomra mdr
nemcsak dogma, nemcsak 6nkinzas. Az igazsig az, hogy én még nagyobb lazuldsokat
is el tudok képzelni a Nagy J6zsef-i keretek kozott. Vagy pontosabban, én mind a két
irAnyban nyitottnak tudom a dolgot, a perfekci6 és az improvizici6, a vizlatossag felé
is. Atbongéssziik az Gjsigokat. Mind tobbet cikkeznek Albdnidrél, és ha a francia
djsdgok Albanidr6l cikkeznek, akkor egy kicsit rolunk, bicskaiakrél is sz6 van, mi is
libab6rodzni kezdiink. Afféle delelések ezek a tedzdsok, delelések, mielStt szét nem
szOrédunk. Joska megy interjakat adni; az amerikai vagy éppen a japan turnérél
tirgyal. Zoli moziba, dzsesszfilmet nézni. En meg Derain és Balthus képei utdn
loholok. Val6jiban nem is a képek utan, hiszen minden egyes képiiket ismerem, fejb6l
tudom mdr évtizedek 6ta, hanem a képek egy mdsik dimenzi6ja, anyaga, teste utdn.
Delelések, amelyeket persze mi is kihasznilunk arra, hogy Jézsefet, az dcsot, az
el6adds egy-egy mozzanatdval kapcsolatban faggassuk, hiszen a mi kiildetéstink
els6dleges célja az idén is: az el6ad4s regisztrildsa. Mi ir6dedkok vagyunk. Mivel én
hetilapot (a Naplot) tuddsitok, ldtszolag konnyebb a dolgom. Azért csak litszolag,
mert az igazsig az, hogy engem inkibb a mellékesnek tiné részletek, niianszok
foglalkoztatnak. Noha a tud6sitdst, a szinikritikit mar megirtam, most a Rdkra olyan-
nyira jellemz6 mandverként végtelen visszakozdsokat, hatrildsokat hajtok végre.
Péld4ul egy esszét, esszéfolyamot vazolok fel a NAGY (ezen természetesen a Nagy
J6zsel-it is értve) HERBARIUM-r6l.

A Tempio els6 parizsi el6addsa utdn (mind az 6t eléaddst megnéztem), ahogy a
k6z0nség elvonult, felsiettem a szinpadra, hogy k6zelebbrdl is szemiigyre vegyem azt
a fibkba rejtew kertet (melyben eredetileg valddi z6ld névényeket, igazi kis kihizhat6
kertet tervezett — mert miért is ne tarthatndnk kis kertet asztalunk vagy szekrénytink
fiokjdban, kiilénosen, ha napot és holdat is tudunk oda rejteni? —, sokat targyalt a
kertészekkel, hortikultirdsokkal, bonsaiszakértGkkel, sz6éval kitanulta ezt a
mesterséget is — és tavaszra, lehet, tényleg ki is z6ldiil majd az a fi6k): A vardzslé
kertjét. Ez volt az els6 otlet, amit tavaly megemlitett nekiink itt, a kis kégliben,
erre voltunk a legkivincsibbak. Ha valaki a késziil6 el6adids fel6l faggatott
benniinket, mindig ezt a mozzanatot meséltiik el neki. Es a végs6 realizicio, a
megval6sulds éppen benniinket, kvdzibeavatottakat lepett meg legjobban.
Tomény zoldet, A la Safet Zec, egy csoddlatos bonsaiparadicsomot vagy legaldbbis
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egy kilnizhato kis virdgoskertet vartunk. Es ehelyett a szinpadon a NAGY HERBARIUM
tdrult, lapozédott fel elSttiink.

A probikrol készitett videofelvételeken litott zsenidlis Otletek nagy része is el-
maradt, el, a szimomra oly kedves lilihippes rokka is (igaz, egyszer, mondjuk, egy
vasdri jelenetben, még majd fel lehet haszndlni), el minden, ami nem illett be ebbe
a szigora Nagy J6zsef-i épitménybe, rendszerbe.

Csillogé mdanyaglapok alatt: platinlevelek. Kiildnben az egész elGadds egyik
meghatirozé ténusa: a platdnsziirke. Néha gy tiint nekem, a falakrél sem az Sriiltek,
a kdbit6szertSl elvontak tépték le a tapétikat, hanem csak udgy lepdrogtek, le,
magukt6l, mint a hiillé (hGl6é hulla) — foltos platdnkéreg.

Tobbszor jeleztem mar bardtaimnak, hogy kanizsai gydjt6expediciéinkat, melyek
zsdkminydnak egy része ide mentetett, e kégliben is fellelhetd (sulyom és
mamutagyar, jérdsi 19szbabik, dokumentumok, dr. Roxer mikroszképja, fotok,
Tihamér rajzai, TOni szobrai), a rovarok és a ndvények gydjtésére is ki kell terjeszteni.
J6magam midr régen hozzikezdtem chhez a munkihoz (l4sd pl. a tiszavirdggal, a
bodobidccsal kapcsolatos szdvegeimet, ,.felfedezéseimet”), hozzikezdtem a jdrds
rovar- és névényvildgdnak rendszerezéséhez (igaz, til sok id6t tdltdttem a pacsirtik,
a seregélyek komputergrafikdja és hit a galacsintirék aranylabdija alatt). Lelkesen
hivtam fel a figyelmiiket Sturc Béla munkdira, tin még itt, a Gambett4n is felolvastam
a szikesekkel, a cickafarkos szikes réttel, az lirmos szikes pusztival és a mi (a
Tolnai-tanya kdrnyéki jaras) vakszikénkkel foglalkoz6 (sziki vtifd, orvosi szEékfl, sziki
sGballa etc.) sorait.

Persze, ezeken a gambettai beszélgetéseken Bartok bogardszisi szenvedélye is
teritékre keriilt. Rég6ta mesélek egy BartOk-filmrél, amely nagy részét Bartok
bogardszdsa tenné ki. Nemrég részt vettem egy értekezleten a budai Bart6k-
hdzban, €s ott végre volt idém koriilszagldszni tirgyait, nem nagy becsben tartott,
részben tidn mdr el is herddlt gydjtem ényeit. Mindig megddbbentett Barték
fantasztikus aprolékossdga, precizitdsa. Sosem is tudtam megérteni, miért kér
pl. egyik 1911-es levelében éppen nyolc boglydt gyljteménye szimdra
édesanyjatol.

,,Kérnék valamit: szedjél nekem 8 brenze-t (bogoly), tedd egy kis spirituszos
tivegbe és vidd R. Keresztirra. Ezek a remek dllatok, Ggy ldtszik, osztrdk specialitds —
sehol masutt nincsenek. Fogni Ggy kell, hogy zsebkendvel lassan, 6vatosan foléjik
kozeledni kb. 7-8 cm tivolsdgba, és onnan hirtelen rdjuk csapni (de nem nagyon
er8sen, mert kiildnben széjjelnyomédnak). Aztdn zsebkendd segitségével szépen be
lehet tenni az tivegbe...”

A Tempio NAGY HERBARIUM-a azokat a menyasszonyi koszorikkal, csokrokkal,
fatylakkal koriilrakott képeket, tdgynevezett ercklyetartékat is eszembe juttatta,
nemcsak kisiskol4s herbdriumomat, gyerekeim herbdriumait, az elsé fidszil, az els6
pasztortiska, milyva, kikerics lepréselését, nemcsak azt, ahogyan a ndvényvér afféle
vizjelet merit a papirba.

A NAGY HERBARIUM képletes. A szerepl6k is benne vannak abban a fi6kban. Mi
is benne vagyunk.

Mir nem emlékszem, milyen alkalomb6l mésoltam noteszomba Szenteleky aldbbi
sorait, de ahogy megpillantottam a2 NAGY HERBARIUM-ot, azonnal képaldirdsként
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kezdett funkciondlni:

»Oka mindennek 6rok zirkézottsigom, gondolat- és érzésvirdgaimat zirtan,
préselten cepeltem magammal, mint csomdsan oOsszekotott, hervadtszagi
herbédriumot. Ha pedig néha ki akarom nyitni ezt a fakd, djult virdggydjteményt,
mozdulatom suta és ligyetlen, ligyhogy magam is jobb szeretem, ha nem kell a
herbarium kicsom6zisival vesz6dném.”

Nagy J6zsef végiil is pontosabb megolddst talilt, mint az elss, szép otlet, Csdth
kertjéhez lényegében kdzelebbit. Mert A vardzslé kertjének virdgai nem valésdgos
noévények. Azok a virdgok, amelyekr6l a kdlt6k Rimbaud 6ta dlmodoznak.

Lelf virdgot, mely széknek is j6!

Csdth A varizslé kertjét 1907-ben irta, Sassy Opiumdlmok cimi grafikai
gyljteményével pedig 1910-ben foglalkozott. Ki kellene nyomozni, a novella kertje
hatott-e Sassyra, vagy csupin a koz6s kibitOs tapasztatalatban gydkereznek ezek a
virdgok, amelyeknek, mint Cséith is megjegyzi, ,,A val6sighoz meglehet6sen kevés
kdziik van™.

A vardzsl6 kertjének otletét én Baudelaire Mesterséges Paradicsomokjiban vélem
felfedezni. Konkrétan a Jovica Aéin 4ltal is elemzett Hasszan Szabbah tdrténetében,
amely késGbb Borgesnél és Caillois-nil is felbukkan.

Nagy J6zsef platdnleveleiben, platinténusdban ott a kdbitoszer Osszes csoddjinak,
spektiakulumidnak hamuja.

*Csdth a modern zenér6l:

»Itt elvesznek a zene matematikai ardnyai, a zeneszerz6 Otletei tdbbé nem
altaldnos érdekiick, hanem éppen csak az 6 zenei érzés- és gondolatvildgira vallanak.”

*Csith a tdncrol:

»,A tdnc, a zene - ezek egészen belSliink kiinduld kedvtelések, melyeket magunk
taldlunk ki, melyeknek keletkezési motivumai c¢sak az emberi idegrendszerben
keresend6k.”

*Hevesi Sandor Csath dramairdl:

,,A mdsodik darabot bdbjiatéknak nevezi. Ezt odairhatta volna az els6 ald is.
Szinalmas kis figurdk, esetlen bibok ezek az emberek.”

El-elkérem j6zsef Csdath-kdnyveit, bongészem bejegyzéseit.

Es valamiféleképpen itt kellene megemliteni, mert hit mégiscsak ide tartoznak,
Arvacsdth verseimet is.

Van Vékony Niécinak (valamikor egyiitt olvastuk Viradyval és Domonkossal ritka
kOnyveit, hatott is rdnk, Domonkosra a rimelése, rim pedig semmis motivumai,
hanyag motivumkezelése) egy verse (6 bokverseknek nevezte verseit, én viszont
riportversnek, dokumentumversnek tudom O&ket), amelyben egy becskereki
focimérkézésr6l szimol be imidott holgyének, egy bizonyos Olgdnak, dicséri az
Oldboy F. C. jatékit, név szerint megemliti a jatékosokat, majd hirtelen fordulattat
1zt irja:
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A taccsbirérol nem beszélek,

Mert nem illik az ondicséret,

Bdr ballom, amint mondja Olga,
— Ndcinak nem akad jobb dolga?

Na mar most sokszor én is ilyen vidéki taccsbir6nak €érzem magam.

NagyJ6zsef, az 4cs gyakran €l verseim, irdsaim motivumaival, de én ezt legtdbbszdr
nem veszem észre (pl. a Pekingi kacsdban a liszttel teli test felhasitdsat). A Tempio
esetében, azt mondta, azokat a gérbebotos figurdkat béna park6érdm ihlette, Am
kilondsméd az elbadist nézve ezt én egyszer sem vettem észre. Viszont vannak
motivumok, amelyeknél érzek valami ilyesmit, noha azokndl, lehet, nem is az én
dolgaimbdl indult ki. A Tempio végén éreztem ezt példiul. Mig a sOtétben csorog a
viz a pléhteknObe, akdrha az egyik Arvacsdthomat hallanim. Tavaly, amikor a
Kormdnyz6 baldldrdl tuddsitottunk, felolvastam itt, ennél az asztalnil. De érdekes,
ezt viszont nem kérdeztem meg tSle, nem ellenSriztem, s6t a Naplénak irt
beszimolémban nem is igy értelmeztem.

...6n mdr nem birok bemdszni a kddba
tavak lebtizndnak folyok elvinnének
tengerek feltrancsirozndnak

tenyérnyi pocsolydban végzem
és egy kisgyermek majd leseked

ballgatja borgésem...

Jozsef utolsé jelenetében, képében az a zsenidlis szimomra, hogy mi, a kdzdnség
vagyunk az a kisgyerek, aki

lesekedi az istent
lesekedi bogyan fiirdik egy fa...

Ismétlem, engem ezek és a hasonlé Csith-vonatkozisok foglaikoztatnak
els6sorban. Az, hogyan kiséreli meg a Csdth dltal kutatott, kdvetelt legdrigabk
portékit, a 1ét esszencidjit, azt a villanydelejes valamit a mozdulat, a tdnc ténusaiban
akrobdci6iban, szemfényfesztéseiben megcsillantani, felmutatni. Mészdly mondjs
Csith kapcsdn, hogy életében és novelliiban is ,,csak végsGkig vitt tények és
cselekedetek vannak”. Ezeknek a végs6kig vitt cselekedeteknek a rajzit, szerkezeté
kovetik a Jel szinhdz miivészeinek mozdulatai, jatéka, tinca.

A férfi és a n6 viszonya — a Mostoha és Olga. Ahogyan a né megérinti a férfit, a:
elveszti tartdsdt, Osszegylr6dik, megmerevedik, elesik. A n6 hosszd, vékony
(tGvékony) pédlcikat szir a férfi szirnya al4 — hogy legyen tartdsa.

Gyakran gondolok arra, mdr lent, a Gambettin jegyezgetve a fenn megbeszél
dolgokat, hogy valami Osszefliggés lehet Csith dllatkinzdsai, (véksOkig vitt cseleke
detei) és Bart6k rovargyiijtési szenvedélye, réviilete kozdtt. Nabokov lepkegydjtése
Junger bogardszisa...

Cs4th nekiink természetesen nemcsak ezért fontos, hanem hit azért is, mert eg)
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Kanizsa-novella szerz6je, egy Kanizsa-novelldé, amely a Bacska cimet viseli.

Lapozgatom a GG-noteszomat, és litom, hogy az Egy elmebeteg n6 napléjdbol is
idekerilt egy idézet. A n6 szép mondata, Csith kurta kommentdrja, felkidltdsa miatt
minden bizonnyal, vagy tin még inkdbb a Pére-Lachaise felé val6 dlland6 csdrgedezés
miatt.

Az ember uldogél, dlmodozik, méldz a Gambettdn, rd-ricsodilkozik egy-egy n6i
arcra, futkos rajta, mint egy légy, iszik a szemébdl, elroppen, visszardppen, bamul a
semmibe, amikor hirtelen Ggy érz, 6sszepisilta magit, hiszen ott, éppen az § asztala
alatt csOrgedezik valami...

ime a Csith-idézet: ,,Aprilis 22-én. Gyonydrkodik az irds mivészetében. »Onok
nem fogjdk tudni, hogy holttestemmel egyiitt a szegény beléje gydmoszolt,
szimtalanszor gombolyagba gyirt, 6sszeharapott lelkemet, az egyetlen valéban é16t,
avillanydelejes érz6 és gondolkod6 valamit is 6rokre eltemették!« Pompds mondat.”

Hit igen, a végtelentil bonyolult indizds, idézés, bejegyzés gubancok ellenére is
mindig ide lukadok ki. J61 hangzik ez, hogy kilukadok. Ide, a pompds Csith-, Babits-
és Mirai-mondatokhoz. Mert ha leiilok a pompes fune¢bres elStti marviny-
asztalkimhoz (vagy mds mdrvinyasztalkikhoz a St-Michelen, a Montparnasse-on),
végsd soron egyetlen célom van: a vildgviros hullimzisaba, kdoszdba (tegnapel6tt
egy néger torzs asszonyait ldttam szines ruhdkban vonulni, fejiikkon csomagokkal,
libasorban, akdrha a sivatagban; tegnap littam Antall Jozsef autéjat elsubanni,
kiilbnben, itt, a Pére-Lachaise-ben is ldtogatist tett, nem lep6dtem volna meg, ha
egyszer csak ideiil a pompes funébres elé a gyenge napra) mondatokat, tdszirdsnyi,
avagy baguette-hosszi mondatokat iktatni, fonni be. Mert ha, mondjuk, a darab nem
is tetszene ennyire, akkor is izgatna a szinészek életrajza, érdekelne a Theatre de la
Ville bels6 labirintusa, az a labirintus, amely Pina Bausch otthona is gyakran, hogy az
egykori tulajdonosrél, Sarah Bernhard-r6l ne is beszéljiink, izgatna a valamelyik
6ltdz6 ablakdn megpillantott Szent Jakab tornydnak leirdsa.

Merre indulni innen, a Gambettir6l? Annyira kozel asztalkimhoz a hullik titott
szdja, hogy inkdbb a Porte de Lillas felé veszem utamat. Hogy Pap Tibor bardtomra
emlékezzek. Igen, egyik legjobb zentai (Gjvidéki, zagribi, ljubljanai) bardtomat is Pap
Tibornak hivtdk, mint a Magyar Mihely szerkesziGjét. Volt is a mihelyesnek elég
problémija emiatt. Es emlékezni végre Pilinszkyre is. Szimomra ugyanis két helyhez
kotSdik Pilinszky. A pesti Balett Intézet mogotti Hajos utcdhoz (hat évig jartam oda
ldinyomhoz), meg a Mithely régi, akkor mdr csak raktirként hasznlt, Porte de Lillas-i
szerkesztéségéhez. Els6, Hidban kbzolt pirizsi naplomban részletesen irtam errdl.
Kés6bb Pilinszkyvel is megtirgyaltam ezt az imagindrius taldlkoz4st.

Lim, az egyik noteszban mir elindultam a Gambettirol a Porte de Lillas felé, mig
a m4sikban még mindig ott iildk a Poincaré utcai kégliben.

TOLNAI Ott6
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A HUSZMILLIOMODIK EV

Ujabban Csith Géza irodalmi téma lett. Eletmiive is, élete is. Amit irt, arr6l Ggy
érzi korunk, az ut6bbi &t-tiz év, hogy életérzésben, realitdisokbd6l kibomlé borzal-
maiban, sejtelmességében, lelkében mai, korszerd, ahogy élt, szintigy. Erre az
utObbira, Csith Géza élete korszeriségének, maisiginak jegyeire épiti a pécsi orvos-
ird Sdrosi Istvdn Csathrol irt drdmai viziGjat, A baszmilliomodik évet. A cim Csdthnak
Opium cimi szovegére utal, ebben olvashaté: ,,Egy nap alatt tehdt dtezer esztend6t
élek. Egy esztend$ alatt ez koriilbeliil kétmillié évet jelent. Foltéve, hogy az
Opiumszivist mint kifejlett, erSs férfi kezded, és nagy gondot forditasz testi épséged
fenntartisira — amelyet legjobb tigyes orvosra bizni —, tiz esztendeig elélhetsz. Es
akkor hiszmillié éves korodban nyugodtan hajthatod fejed az 5rok megsemmistilés
jeges parnajara.” Vagyis: Csdth elmélete szerint a férfi, aki olyképpen vilik a bédit6,
gyotrelmeit6l megszabaditd kdbitdszer rabjavi, hogy kdzben tgyel fizikai 4llapotdra,
az tiz év alatt hiszmillié évet €l meg, s ami ennél fontosabbb, kilonds, rendhagyé
élet ez. Ahogy Kosztolanyi Dezs6 irta: ,,A morfinista szimdra az oltds utin megsz{inik
minden testi és lelki ellentét, mely kdzte €s a vilag kozott van. Nem érzi tobbé az 8si
tragikumot, a vigyat, mely kielégiilés utin kidlt, és a csomort, mely a kielégiilés utin
jelentkezik. Mintha kiszabadulna a végzetes hal6ézatb6l. A szelleme és a teste
konnydnek rémlik. Semmit sem akar, csak azt, hogy ez mind6rokre igy maradjon.” Mert
igy j6, mondhatndnk, azért j6, mert az ember elfelejti sajat életének ellentmond4sait. Ha
wrténetesen alkotérdl van sz6, akkor elfelejti, alkotévigya és idegrendszere okozta
emberi korlitai kdzotti feloldhatatian ellentétet, megsziinteti azt a fesziiltséget, amely az
alkot6 szindéka és bénitd tehetetlenségérzete kozott jon 1étre. Nem sajat demonaival
viaskod6 ember mir, aki tdbbre érdemes, de bels6 gyengesége miatt 5rokké elégedetien
dnmagival, eredményeivel. Boldog, de az ébredés elviselhetetlen.

Ebbdl is kitetszik, dramai, draméba ill§ élet, viaskodds volt Csdth Géza emberi-
alkot6i osztilyrésze. Egy nagyon tehetséges ember, aki a mivészetek tdbb dgaban,
zenében, irodalomban, festészetben vilhatott volna jelentSssé, s6t naggyd, az
képtelen volt megtalilni dSnmagdt, sajat miifajdt, érzi tehetségét, de érzi azt is, hogy
nem azt adja, nem azt produkilja, ami tehetsége alapjan varhat6, természetes lenne.
A teremt$ vigy és a sziintelen elégedetlenség ellentéte okozta fesziiltség egy pillanat-
ban, amikor az orvosi diagnézis — ,,Egy kis jobb oldali apicitis” — megijeszti, még
jobban elbizonytalanitja, el6szor menekiil, félelmét, idegességét legy6zend6, el6bb
brémhoz, majd az elsé adag morfiumhoz. Es ettdl kezdve fokozédik a belsé pokol,
amely tragédidhoz vezet. Hidba talilja ki onmaga megnyugtatdsdul a tiz év alatt
leélhet$ hiaszmillié boldog év elméletét, az eredmény nem igazolja a feltevést.

Sdrosi Istvin mozaikkockdkbOl oOsszeszerkesztett életrajzi drimdja val6ban
viziGként dllitja elénk Csdth Géza viaskoddsat Snmagdval, 5nndn démonaival. Keresi
szorongdsdnak inditékait, azokat a motivumokat, melyek a belsé elbizonytalanoddst
kiviltottdk (a kordn elvesztett anya, ,,anyidcskal”, a nyers, zsarnok apa, a nék, a

Sdrosi Istvin: A baszmilliomodik év. — Pécsi Nemzeti Szinhdz Szobaszinhdza. Rendez6:
Vindorfi 14szl6. Diszlet és jelmez: Horgas Péter. Zeneszerz®: Rossa L4szl6. Dramaturg: Dur6
Gy6z6. SzereplSk: Fazekas Istvan, Illés Gyodrgyi, Koszta Gabriella, Stenczer Béla, Banky Gdbor,
Nidhizy Péter, Faludy L4szl6, Kovdcs Dénes, Németh Janos, Fulop Mihily, Krizsik Alfonz,
Pilinczés J6zsef, Bartus Gyula, Kovics Kata, Keszler Erika, Pdszt6 Ren4ta.
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felfokozott szerelemigény, az orok kielégitetlenség, majd a koros féltékenység...).
Sorba veszi a Csdth-irdsok, novelldk, napld, levelek megfelelS, idevago részleteit,
ezekb6l alakul Csdth Géza irdi életrajza, erre sziikség van a Csdthot nem ismerd néz8k
szempontjdbodl, és formal6dik egy dramai élet dllapotrajza, ami fokozza az életrajzot
megismer6 kozonség érdeklSdését, de mar nem is csak Csith Géza sorsa irdnt, hanem
ltaldnossagban az efféle pokoljdras irdnt.

A szoveg szikségszerden linedrisan, az életrajzi részleteket legtdbbszdr
kronologikus sorrendben kozli, a Vandorfi Liszl6 rendezte el6addsban viszont ezek
gyakran szimultidn jdtszo6dnak le, s ezzel kétségteleniil fokoz6dik a drimaisdg, az
el6adis fesziiltsége, s ugyanakkor a darab vizi6 jellege is érvényesiil, tényeket
ismeriink meg, s litomds részesei vagyunk. Ez a megoldds enyhe modernséget
kolcsondz a pécsi Nemzeti Szinhdz Szobaszinhdziban kozonség elé kerild
el6addsnak, amelynek mind a rendezSi és diszlettervez6i (Horgas Péter)
ugyességnek, mind pedig az egyiittes kiegyensilyozatlansdga ellenére is néhdny
markins teljesitményt tartalmazé szinészi jatéknak koszonhetGen, a kodzdnség
figyelmét mindvégig lekdtd értéke vitathatatlan. Mindenekel6tt Fazekas Istvin a
csoddlatos intenzitdssal 4télt, az ellentétek drimai egérfogojiba keriilt ember
elkeriilhetetlen tragédisjat mutatja meg, olyképpen, hogy mindvégig érezziik, noha
tudatdban van sorsa elkeriilhetetlenségének, kiizd az életéért. A kisebb szerepekben
Koszta Gabriella Anyicskaként, Iliés Gyorgyi Olgaként, Csdth feleségeként, Banky
Gibor Csidth &ccseként, Nadhizy Péter Kosztoldnyiként jirul hozzd az elbadis
kiegyensiilyozott szinvonaldhoz.

G. L

KEPZOMUVESZET

SAVA SALABAKTERE
A Sava Babié munkdssdgdt bemutaté budapesti tdriat megnyitoszovege

A hatvanas években ismertem meg Savit Szabadkin. Csak most litom, a
képzO6muavészet mint olyan mdr akkor is héttere, s6t, ha jobban meggondolom,
els6dleges kdzege volt bardtsigunknak. Egy kis tirsasag alakult ki akkor ott. Sdfrany,
a bohém, peregrinus fest6, Bela Duranci, a bunyevic mitorténész, Dési Abel, a
filoz6fus, Sava, a szerbtanir meg én. Fs kiilondsméd: salabakiereknek neveztiik
egymdst. A salabakter alatt bohémet, vidéki lumpenértelmiséget értve.

Sava akkor készitette els@ kdnyvét: Sifrdny, a bohém, peregrinus fest6 kdnyvét,
amelyben, cikkek, esszék, Gtinaplok mellett voltegy Magelldn cimd drdma is. Es Sava mdris
nagy harcot, egész mozgalmat inditott a drdma bemutatdsdért, amit, mondanom semkell,
még a mai napig sem mutatott be hivatalos szinhdz, csupdn - 4m egyértelmien Savit
igazolva - egy didkcsoport. Azért haszniltam ilyen 4ltalinos kifejezést Sava kdnyvesindlasi
moédszerére, mert 6 késdbb sem csak irta, forditotta kdnyveit.

Sava valami pokoli forgészelet kavar a szerz6 koriil. Sifrdny esetében egy olyan
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szerz6 koriil, akinek akkor s val6jdban még ma sem volt kijeldlve a helye azirodalomban.

Mondanom sem kell, Savinak mindig kittiné képei voltak, lakdsa mindig kisgaléria.
Kés6bb Ujvidéken is gyakran eljartam hozzd, nézni - a kdzben elhunyt - Safrany kis,
finom, olajba fojtott, visszavont dnarcképét példdul.

Sava leforditva, értelmezve az irdkat, egy dj kdzegbe prébilja bejuttatni, az 6
esetében nyugodtan mondhatom, bepasszolni, becsempészni képiiket. Tehit a
kialakulandé képnél avatkozik be, a kép kialakuldsit gyorsitja fel konkrét
festmenyekkel A festOkkel, szimukra teljesen idegen emberek fantomképét készitteti
el. Es kidllitdsrol kidllitisra vonszolva ezeket a képeket, egy napon arra ébred ez az Gj
kozeg, miasik irodalom, kultira, hogy ismer6s neki az a bizonyos ird, akdr az utcdn is
felismerhewmé.

Volt egy masik kozos vidéki fest bardtunk, egy misik salabakter is, akitél Sava
vasdrolt képet. Azt, A hal drnyéka cimi képet is el-eljirtam nézni Savdhoz. Ezzel a
fest6vel, Dobéval tortént meg, hogy éjszaka felzorgette a rend6rség. Szép papirt
helyeztek elé, kérték, rajzoljon le egy embert, akivel a nap folyamdn egyiitt
bilidrdozott. Mert a bilidrdozis utan az az ember: megolt valakit. Baritunk lerajzolta.
Es a hal drnyékdnak szakértje, lerajzolta elkészitette az illeté fantomképét. Az a
fantomkép muiivészi és nem mechanikus eszkdzokkel késziilt, az az éjjeli skicc miivészi
értékd volt magdban is. Es a gyilkost elfogtik. Mindezt csak azért mesélem el, hogy
érzékeltessem, a fantomkép alatt én a sz6 szoros értelmében fantomképet értek.

No de Iépjiink kdzelebb e pasztellekez.

A magyar szellemi élet még nem tudott mit kezdeni Hamvas Bél4val, amikor Sava, a
jugoszldviai magyar szellemi élet Gttdré Hamvas-kutatdsaival pirhuzamosan egy tavankaiti
fiGt arra bir ra, hogy készitse el Hamvas fantomképét. Igen, fantomképrél van sz6, hisz
mint mondottam, akkor még Magyarorszigon sem ismerték Hamvas arcit.

Egy embert ldtunk a pasztellen, gydrkémények elStt, akdrha egy szocrealista képen.
Es pontosan errél van sz6, ugyanis a szocrealizmus korifeusai tényleg gydri munkast
csindltak belSle. Ezutdn Sava, afféle képaldirdsként, leforditjia Sz6cs Géza zsenidlis
versét Hamvasrél (emléksziink arra a versre, amelyben Hérakleitosz, Buddha és
Shakespeare meglitogatjdk Hamvast, a gydri munkdst, Tiszapalkonydn). Es persze
mindezzel pirhuzamosan egy nagy klasszikus esszét kezd el irni, kdz6lni réla, olyant,
amilyen magyar nyelven még a mai napig sem készilt Hamvasr6l. Atfog6bb és inkdbb
a lényeg koriil mataté, mint a magyar szdvegek, ugyanis a forditénak nincsenek
prekoncepci6i, nincs ideje divatos elméleteket affektdlni, 6 tudja, a lényeg
egyszeribb. Es nagy esszéjében, amelyet nyugodtan nevezhetiink esszéfolyamnak
(kiilénben az ifjd Lukdcsrol is irt hasonl6t), idézi Hamvast: ,,En irtézom attél, hogy
hés legyek, vagy szent, vagy bolcs. Es az én biogrdfidmra nem vagyok kivincsi. En
szeretnék normadlis ember lenni.”

Véletleniil azok kozé tartozom, akik elkezdték wGjrakozolni Hamvast. Es a
szbvegekkel egylitt kaptunk Gzvegyétl egy kis igazolvinyképet is. Akkor még
természetesen nem ismertem Hamvasnak a fent idézett szavait, de jol emlékszem,
szinte megutkoztiink, hogy kedves szerz6nk arcdn semmi kildnbség, titok, szenvedés
nyomait sem taliltuk. Normalitisa szinte abnormisnak tint. Rdaddsul még el is
vesztettik azt a kis igazolvinyképet. Ezért is oriilok tehdt, hogy most itt
segédkezhetek, amikor Sava és Ivan BalaZevi¢ visszaszillitjdk ennek a felettébb
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normdlis embernek az arcképét...

Déry Tibort egyszer midr megkisérelték ,,becsempészni” a jugoszliv irodalmakba.
A befefezetlen mondat a legelGkelGbb sorozatban jelent meg, a Hdbori és békével,
aKaramazovokkal, a Vardzsbeggyel. De hidba, senki sem olvasta. Eppen Danilo Ki$t61
hallottam akkortijt a belgrddi kdzmonddst: Unalmas, mint Déry (ami szerbiil még
alliterdl is: Dosadan, ko Deri). Danilo persze nem csak azért haragudott Déryre, mert
kommunista volt (Danilo azon kevesek kdzé tartozott, akinél semminemd balos
beititésr6l sem beszélhetiink), hanem mert A befefezetlen mondat j6 id6re elvette a
helyet kedves kdnyve, a Prae el6l. Am Savdnak ez a lehetetlen is sikeriilt, mégpedig a
Bdpeer fel6l. Mig Déry fantomké pét nézegettem, az ird frappans dnarcképe jutott
eszembe: , Ismerjlik fényképeirdl: farkas-arca és szelid juhszeme van, ez ellentét
felolddsan firadozik mar didkkora 6ta.”

Sz6val Sava fordit (gdlyarabként, négerként), 4m nem biztos, mint jeleztem,
probaltam érzékeltetni, egydltalin nem biztos, hogy az az 6 f6miive, hogy
leleményesen lefordit egy-egy konyvet: fantasztikusmoéd, a Sava-féle forgoszél az egész
ir6t pondoriti be a szerb (jugoszldv) szellemi élet szinpadira. Ahogyan ezt teszi, az,
mondom ~ és mondhatom, mert engem is megpdndéritett néhdnyszor —, félelmetes.

Elég Hubayt és EOrsit emliteni példdul. Ha nem siet a magyar kritika, irodalmi
kdztudat, ez a két rendhagyé ir6é ismertebb lesz Jugoszlividban, mint ite,
Magyarorszigon. En, aki véletleniil j6l tudtam (mert nagyra becsiilom és Orkény
egypercesei mellett tudom mar régéta Hubay kisessz€it, naplétdredékeit, és mert
Eorsi baritom), hogy ezek a szerz6k mennyit szenvedtek, kinlédtak a magyar
szinhdzzal, kritikdval, irodalomtorténettel, megddbbenve néztem, Sava hogyan indul
el kisesszéikkel, verseikkel, drimaikkal hizalni Ujvidéken, Belgridban, Zemunban,
Gornji Milanovacon vagy éppen Szarajevéban. Es most mar nyugodtan mondhatjuk,
ezek a nevek nem hangzanak idegenul balkini térségiinkben, s6t, mondom, az is
megtdrténhet, hogy még az utcdn is felismerik 6ket. Nem fantasztikus, nem gydnyori
ez?

Amikor Ujvidéken megnyitottam volt ezt a killitdst, a dolgokhoz, azaz, Savdhoz
ill6 trouvaille-t akartam csinélni, szerettem volna, hogy végre megpihenjen, kifdjja
magit, ne kelljen neki leforditania megnyitészovegemet, csak iinnepeljen nyugodtan
—és szerbiil irtam meg sz6vegemet. Azt hittem, ezzel a gesztussal az tigy el van intézve.
Am, tévedtem. Ugy litszik, meg mindig nem ismerem eléggé Savit, az dreg salabaktert.
Nagy tigybuzgalommal telefoniit a minap, hallja, éppen Pesten leszek kalénben is,
tehit mi sem természetesebb, mint hogy ott is én nyissam meg vindortdrlatit. Igen,
kezdtem dadogni, de hiszen az én szdvegem szerbil van megirva. J6t nevetett, ahogy
a szerbek mondjdk: Seretski. Flvezte, hogy sajdt csapdimba estem, és hogy az a
bizonyos forg6szél engem is felkapott — és fejemhez kapkodva én is azt kell hogy
mondjam, amit & irt, Hubay végtelen dramavdltozataival birk6zva. ,,Megszédiltem.”

Nekiiiltem hit leforditani szbvegemet. Am nem ment, leblokkoltam teljesen, a
salabakteri lazasdgot, amely egyben egy kis kor titkos nyelve is, képtelen voltam
forditani. Tehdt, mellesleg, komoly leckétkaptam, forditisbol is. Uj megnyitszoveget
kellett irnom. Es Sava csak még jobban nevetett.
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Belekeriiltem tehat Sava salabakterébe, mert az 8 esetében, e sz6 masik jelentése
is fontos, marmint hogy valami misztikus konyv, amelyben festmények, forditisok és
€16 ir6k is bekottettek (be, szOrostiil borostiil), vegyest. Ezt a Sava-féle salabaktert
most tehdt: iinnepélyesen felnyitom. K6szondm a figyelmiiket.

TOLNAI Ott6
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JOSZIF BRODSZKI KAPTA AZ ARANY-
KOSZORUT - A Sztrugai KOltészeti Esték idei
dijazottja az Amerikai Egyesilt Allamokban
€16 Nobel-dijas szovjet emigrdns kolt6, Joszif
Brodszkij. A zsiri szerint az 6 mdveiben
autentikus parbeszéd val6sul meg korunkkal,
s mitikus motivumaival olyan koltészetet
teremtett, amely szdzadunk intellektudlis
,,€letrajzaként” is olvashat6. A dijazouwt az
Aranykoszorat, amelyet harmincadszor
itéltek oda, a nydr végi ohridi rendezvény
keretében vesz 4t.

ACS KAROLY ELETMUD{JA — A Vajdas4gi
fréegyesiilet az egy évtizeddel ezel6tt alapitott
életmidij4val az idén Acs Kdrolyt tisztelte meg
irodalmi, szerkeszi6i és mifordit6i munkAssiga-
nak elismeréséiil. Acs Karoly koltGként és
miforditbként a nagyvenes évek masodik felérbl
van jelen irodalmunkban. Verseit hat kbtet 6rzi:
Kéz a kilincsen (1953), Csond belyett vers
(1959), Menetrend dicsérete (1968), Enek fiistje,
Juist éneke (1976), A kozbiilsS vildg (1983) és
Osszes versei (1988). Versforditdsai szdmos
kotetben megtaldlhatok, 6sszegydjtve viszont
az 1985-ben megjelent Kidsott kard cimiben,
amelyben nem kevesebb mint 115
jugoszléaviai koltét sz6laltat meg magyar nyel-
ven. O szerkesztette a modern jugoszidviai
koltbk antol6gidjat is, a Napjaink énekét,
prézai forditdsai KkSzoH pedig ott talél)uk
Milo§ Crnjanski London regényet, Danilo Ki§
két kotetét, a Kert, bamu €és a Korai bdnat
cimiit, valamlntAntom)e IsakovnéNagygyerek,
Mxodrag Bulatovi¢ Egre szdll a voros kakas,
Bora Cosié szerepe a vildgforra-
dalomban és Oto Bihalji-Merin Huszadik
szdzadi mivészportrék cimlG munkdjat is.

Az  irGegyesilet  Miroslav  Egerié¢
személyében Gj eln6kst kapott, aki a
lekdszont Vojislav Despotov tisztét tolti majd
be. It jegyezziikk meg, hogy a titkos

szavazdssal megvilaszott héttagi igazgatobi-
zottsdgba egyetlen nemzetiségl iré6 sem
kerilt be, ezért els6 értekezletiikon két taggal
~ Losoncz Alpérral és Zoroslav Spevikkal —
kib6vitették ezt a testiiletet. Mint ut6lag meg-
tudtuk, Losoncz Alpir nem vdllalta az
ut6lagos megbizatdst.

TOLNAI OTTO JOZSEF ATTHLA-DfJAS -
JelentSs elismerésben részesult Tolnai Ot
jugoszldviai magyar ir6. Megkapta a Jozsef
Attila-dijat, amelyet mércius 13-4n vehetett 4t
Budapesten Andrisfalvy Bertalant6l, a
Magyar  Koztdirsasdg muvel6dési  és
kozoktatdsi miniszterét6l. Az idén ezt a ran-
gOs kitiintetést Acs Margit, Dobrentei Korné€l,
Pomogits Béla, Serf6z6 Simon, Vassadi Péter
és Virady Szabolcs érdemelte még ki, a
hatdrokon tili ir6k kdzil pedig Tolnai Ott6n
kiviil Laszl6ffy Aladér erdélyi koItS.

PENOVAC ENDRE KAPTA A FORUM-DfJAT
— A Forum KépzOmiivészeti Dij birdl6-
bizottsdga — Csernik Attila, Bela Duranci
(eln6k), Maurits Ferenc és Sava Stepanov
osszetételben ~ a mércius 27-€n megtartott
zslrizésen egyhangilag Penovdc Endre
festdnek itélte oda a kiad6hdz 1990. évi
képz6muivészeti dijit.

A bizottsdg megillapitdsa szerint Penovic
Endre a malt évben megrendezett
kidllitdsain, amelyek koziil kiemelkedik a
szabadkai KépzOmuivészeti Taldlkozén tar-
tott, bizonyitotta alkotémunkdssdginak
szimos kvalitdsidt. Munkdjdban a ,helyi
szinek” domindlnak, oly médon, hogy a
fenyegetettségtsl és tisztAtalansigtél mentes
vildg vizi6jdt kindlja fel, egy sajdtos jel-
rendszer meggy6z6 erejével.

CSOORI SANDOR KOLTESZETI ESTJE ~
Az Ujvidéki R4di6 M-stadibja Mdvészportrék
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cimi rendezvényének vendége volt marcius
254én Cso6ri Sdndor koltd. A nyilvdnos
hangfelvételen Szildgyi Kadroly beszélgetett
vele, verseit pedig Avar Istvdn, Oszter Sdndor
és Kildy N6ra tolmécsoldsdban hallottuk.

BELA DURANCI GJABB MONOGRAFIAJA —
Bela Duranci, aki nemrégiben jelentette meg
avajdasdgi mivésztelepek tOrténetérdl sz616
konyvét, most Gjabb monogréfidval 1€pett az
olvas6k elé. Stipan Kopilovi¢, az 1877-ben
sziiletett bajmoki festS életét dolgozta fel, s
értékelte munk4dssdgit. A szabadkai vdrosi
muzeum és a2 migyGjt6k tulajdondban levl
huszonhdrom olajfestményét az érdekl6d6k
meg is tekintették a Virosi Konyvtdr
kamaragaléridjiban.

BODROGVARI-DfJAK - Az 1979-ben
Szabadk4n alapitott, Bodrogviri Ferencrol el-
nevezett dijat az idén Zsiga JOzsef fiatal
hegeddmiivész, a szabadkai Népszinhdz és a
Rukovet foly6irat érdemelte ki. Zsiga Jozsef,
a belgrddi zeneakadémia hallgat6ja tavaly
tdbb sikeres hazai és kiilfldi koncertet adott,
a Rukovet pedig fenndlldsdnak harmincadik
évforduléjit tinnepelte, s ebbdl az alkalom-
bél elkészitette a folybirat teljes bibliog-
réfidjat, ezért részesilt elismerésben.

A VMDK EVKONYVE - A Vajdas4gi Magya-
rok Demokratikus Ko&zissége Magyarok
Jugoszldvidban *90 cimmel évkonyvet jelen-
tetett meg. A konyvet Herceg Jdnos fir6
koszonibje nyitja, a Szervezett érdekvédelem
cimd fejezetben pedig tizenhat folkért
kozélet dolgoz6 beszél a kisebbségi

onszervezGdésr6l. A kiadvdny kronol6giai .

tdjékoztat6t ad a VMDK megalakuldsir6l és
mault évi tevéke r6l. Az évkdnyv olyan
kérdésekkel is foglalkozik még, mint az em-
beri jogok és a kisebbségvédelem, az
asszimil4ci6, és mivel6déstorténeti irdsokat
is ko6zol. A kotetet midvel6dési esemény-

naptir zirja.

A ZAGRABI MAGYAR UJSAG TORTENETE
— A Magyar Sz6 folytatdsos tdrca rovatdban
érdekes muvel6déstorténeti sorozat jelent
meg. Tomén L4szl6 az 1945 &szén megjelent
Zdgrdbi Magyar Ujsdg torténetét dolgozta
fel. Az Gjsdg igen rovid életd volt, mir az
6wdik szim megjelenése utdin megsziintet-
_ték, szerkeszt6jét, Walter Emilt pedig
reakci6s és Népfront-ellenes irdnyzat koveté-
séért elitélték. Ennek a korilményeire is
vilaszt keresett a tdrca szerzdje.

AZ GJVIDEKI SZINHAZ VENDEGJATEKA —
Mirciusban G6doll6, Budapest, Kassa és
Eger volt az Ujvidéki Szinhdz dGtirdnya.
G6dolién és Pesten a Woyzecket, Kassdn a
Jaték a kastélybant, Egerben pedig a szinhdz
mindkét produkci6jat ldtta a kdzonség. A
pesti fellépés a Tavaszi Fesztivdl idején
megrendezett kamaraszinhdzi taldlkoz6
keretében trtént, az Ujvidéki Szinh4z volt
ennek az egyre rangosabb rendezvénynek az
els6 kulfdldi magyar vendégtirsulata.
El6adisuknak nagy sikere volt. Egerben az
ottani Gdrdonyi Géza Szinhdz nemrégi
vajdasigi vendégszereplését viszonoztdk,
akdrcsak Kass4dn, ahol a helyi magyar szinhdz
l4na vendégiil az Gjvidékieket. (G.)

IRODALOM, NEPZENE — Eddig t6bb mint
hatvan alkalommal mutatta be 45 perces
©6n4ll6 misorit a Krnics Erika — Borsi Ferenc
kettGs. A misor, amelyben Illyés Gyuldt6l a
Mese a csodafurulyds juhdszr6l, a Kad4r Kata
népballada, PetSfi Sindor két verse, a
Szil6fSldemen és a Pat6 P4l Gr, valamint
Arany J4nos balladdja, A walesi béardok
hangzik el, az 4ltaldnos iskoldk felsGsei
szdmara készilt, mintegy irodalomp6ti6ként.
A pontosan, szépen értelmezett, élményt
jelent6 mvészi szoveg- €és versmondds mel-
letta didkok szimdra kétségteleniil érdekesek
Borsi Ferenc népi hangszereket (furulya,
levélsip, citera, tambura stb.) bemutat6 és
megszo6laltat6 ismeretterjeszté kiseléaddsai
is. A tan6rdnyi terjedelmi &sszedllivds
példamutat6 lehet tandrok és szinészek
szdmdra, szép biszonyftéka, hogyan lehet az
irodalmat és a népzenét élvezetes formédban
népszerdsiteni. (G)

JEGYZOKONYV — A Hid-dij birdl6bizott-
séga — Acs Kdroly, Bédnyai Jinos (eln6k), Bori
Imre, Herceg Jinos és Szeli Istvin -
sttekintette és megvitatta a jugoszldviai
magyar ir6k 1990-ben megjelent miveit, és
1991. 4prilis 9-6n megtartott masodik tilésén
szavazattdbbséggel az 1990. évi Hid Irodalmi
Dijat Gerold 14szl6 Szdz év szinbdz cimG
konyvének ftélte oda.

A bizottsdg Gerold 14szl6 kdnyvét mind
kultdrtdriéneti jelentésége, mind eddig is-
meretlen anyaginak gazdagsdga, mind pedig
megirdsdnak magas szakmai szintje
tekintetében mintaszerd alkotdsnak tartja,
amely eredményesen jdrul hozzi miive-
|6déstink miltjdnak megismeréséhez, a
jugoszlaviai magyarsdg kulturélis -dntudati-
nak er6sitéséhez.
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B. Szab6 Gyorgy: Ejszkdk, bajnalok (tanulményok)

Buriany Nandor: Margit-bid (regény)

Kontra Ferenc: Nagy a sdtdn birodalma (novellak)

Guelmino Sandor: Lamentdcio az élokért (versek)

Szanyogh Sandor: Halicanumi rapszédia (versek)

Miroslav Antié: A vildg bal fele (versek)

Herceg Janos: Nyfl6 id6 (essz€k, visszaemlékezések)
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Harkai Imre: Topolya épitészete (tanulmany)
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Joszif Brodszkij kapta az Aranykoszorit; Acs Karoly életmidijas;
Tolnai Ott6 Jozsef Attila-dijas; Penovac Endre kapta a Forum-dijat;
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